Defining all words in these verses used less than 60 times.

John1:1
"Ev &pxfi fiv 6 Adyog, kai 6 Adyog Av mpdg Tov Bedv, kai 006 Av 6 Adyoc.

&pxfi: noun, dative singular feminine < dpyn
a beginning

John 1: 2
00Tog 1V &V &pxf TpdG TOV Bedv.

&pxii: noun, dative singular feminine < dpxn
a beginning

John 1:3
TavTa Ot adToD £YEVETO, Kal XWpIg aUTOD EYEVETO ODJE €V. O Yéyovev

XWpIG: preposition < xwpig
without, apart from (gen)

John 1: 4
€v a0T® (W] NV, Kal 1] {wr| NV 10 OG TOV GvOpdTWV”
There are no rare words in this verse.
John1:5
Kl TO OG €V Tf] OKOTIQ atvel, Kal 1] okoTia a0TO 00 KatéAafPev.

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

@aivet: verb, 3rd person present active indicative singular < @aivw
to shine, appear

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

katéAafev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < katoaAaupdavw
to overtake, apprehend

John 1:6
"Eyéveto dvOpwog drneotalpévog mapd 000, Svoua avt® Twdvvng:

There are no rare words in this verse.

John 1: 7
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00toG AADeV €ig paptupiav, tva paptuprion Tept Tod Pwtd, Iva Tdvteg motedowoty &’

avToo.

Haptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence
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John 1: 8
o0k v EkeTVoC TO PAG, AN’ Tva paptuprion mepi 100 wTdG.

There are no rare words in this verse.
John1:9
NV 10 POG TO GANO1VOV 0 PwTilel Tavta dvOpwOV EPXOUEVOV €1G TOV KOGUOV.

aAnOwvov: adjective, nominative singular neuter < &An6ivdg
TRUE

ewrtiler: verb, 3rd person present active indicative singular < @wtilw
to give light, enlighten

John 1: 10
"EV @ kOoUw NV, Kal 0 kKOouog 8 avtod €YEVETO, Kal O KOGUOG AUTOV OUK EYVw.

There are no rare words in this verse.
John 1: 11
€l ta 101 ABev, kai oi 18101 abTOV 0V mapéAafov.

napéAaPov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mapadapfdvw
to receive, take

John 1: 12
Soo1 8¢ EAafov avtdv, Edwkev avTolg €ovoiav Tékva B0 yevéaBat, TOIG TLETEVOVGLY EiG
70 Svopa avtod,

There are no rare words in this verse.
John 1: 13

o1 0UK £€ aipdtwv 00d¢ £k BeARuaTog capkog ovdE €k BeArjuatog avdpog GAN’ €k Beod
gyevvnonoav.

There are no rare words in this verse.
John 1: 14

Kai 6 Adyog oap€ €yéveto kai E0KNVwoev €V NUTY, kal éBeacdueda thv 86&av avtod, d6Eav
WG HOVOYEVODG Tapd Tatpdg, TANPNG Xap1tog kKol aAndeiag:

€okrvwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < oknvow
to spread a tent, dwell

€0eaodueda: verb, 1st person aorist middle indicative plural <8edouat
to behold

povoyevodg: adjective, genitive singular masculine < uovoyevrig
only begotten, only

mANpnG: adjective, nominative singular masculine < mAnpng
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full

John 1: 15
(Twdvvng paptupel mepi adtod kai kékpayev Aéywv: 00Tog N OV gimov: ‘0 dmtiow pov
£pxOueVog EunpocBév pov yéyovev, 8Tt TpRTOG Hov Av°)
kékpayev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <kpd&w
to cry out

Omiow: preposition < dmiow
behind, after (gen)

EunpooBév: preposition < Eunpocbev
in front of, before (gen)

John 1: 16
0Tt €K T0D TANPWUATOG A0TOD MUELG TTdvTeG EAGPopeV, KAl Xdptv GvTl X&piTog:
TANPWUATOG: noun, genitive singular neuter <mAfpwua

fullness

avTti: preposition < avti
instead of, for (gen)

John 1: 17
0T1 6 vopog d1ax Mwicéwg €660n, 1) xdpig kai 1) dAnOeix dia 'Incod Xpiotod éyévero.

There are no rare words in this verse.

John 1: 18
00V 0VOELG EDPAKEV TTWOTOTE" UOVOYEVIG O€0G O WV € TOV KOATOV TOD TATPOG EKETVOG
g&nynoarto.

nwmnote: adverb < nwmnote
ever yet, any time

povoyevng: adjective, nominative singular masculine < povoyevrig
only begotten, only

KOATOV: noun, accusative singular masculine <kdAmog
a bosom, breast

¢&nynoaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < &é&nyéoupat
to relate, explain

John 1: 19
Kai avtn €otiv 1] paptupia 100 Twdvvou 8te anéotetlav ol Tovdalot €€ TepocoAVwV 1S
Kal Agvitag va €pwtnowoty abTéV: T TIG €]

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
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a testimony, evidence

1epeiG: noun, accusative plural masculine < 1igpeig
a priest

Aevitag: noun, accusative plural masculine < Agvitng
a Levite

John 1: 20
Kal WUOAGYNGEV Kal 00K NPVHRONTO, KAl WHOAGYNoev Ott ’Ey® ovk iyl 0 Xp1oTdq.

wHoAdynoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < opoAoyéw
to confess, profess

npvroato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < &pvéopat
to deny

wuoAdyneev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < 6poAoyéw
to confess, profess

John 1: 21
kol Ap@Tnoav adtdv: Ti ovv; v 'HAlag £1; kal Aéyerr OUk git. ‘0 mpoertng £ o0; kal
dmekpibn: OU.
"HAiog: noun, nominative singular masculine < HAlag
Elijah

OU: particle < o0
no, not

John 1: 22
ginav ovv avT®’ Tig €l va Andkpiotv d@Ouev Tolg méuPaoty Nuag: ti Aéyeig mepi oeavtod;

andkpiov: noun, accusative singular feminine < andkpioig
an answer

oeavtoD: personal pronoun, genitive singular masculine < seavtod
of you

John 1: 23
€pn  'Eyw @wv Podvtog év Th €pfuw’ EDBUVaTe thv 680V kupiov, kabwg einev "Hoatag 6
TpOPRTNG.
Podvtog: verb, present active participle genitive singular masculine < Bodw
to cry aloud

€pruw: adjective, dative singular feminine <é€&pnuog
a desert, wilderness
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EvO0vate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <g000vw
to make straight

"HooTag: noun, nominative singular masculine <’ Hoatog
Isaiah

John 1: 24
Kol dreotaApévol Noav €k TV daploaiwv.

There are no rare words in this verse.
John 1: 25

Kol pOTNoaV adToV Kai einav adt®’ T1 o0V Pamtilelg el ob olk €1 0 xp10TOG 0VdE "HAlag
o0 6 TPOPNTNG;

"HAfag: noun, nominative singular masculine < HAlog
Elijah

John 1: 26
amekpiOn abtolg O Twdavvng Aéywv: Eyw Pantilw év Udatt: u€oog DUV E6TNKEV OV DUETG
oUK ofdarte,

Uécog: adjective, nominative singular masculine < péoog
middle, in the midst

John 1: 27
0 Omiow pov €pxdUEVOG, 0L 0UK gipl &E10¢ Tva AVow avTod TOV 1udvTa To0 DTodHUATOC.
Omicw: preposition < dnicw

behind, after (gen)

&&1og: adjective, nominative singular masculine < &€1og
worthy

AOow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular <Adw
to loose

iudvta: noun, accusative singular masculine < ipdg
a thong, strap

Umodnuatog: noun, genitive singular neuter < Omédnua
a sandal, shoe

John 1: 28
tadta €v Bnbavig éyévero mépav tod Topddvov, mov v 0 Twdvvng Pamntifwv.

BnOavia: noun, dative singular feminine <Bnfavia
Bethany

népav: preposition < tépav
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beyond (gen)

"lopddvou: noun, genitive singular masculine <’lopddvng
the Jordan

John 1: 29
Tfj énavpiov PAEnet TOV 'Tnoodv Epxouevov mpog avtdv, kKai Aéyer’ "18e 6 Guvog tod Beod O
afpwv TV apaptiav Tod KOGuUov.
gnavplov: adverb < énavpiov
on the morrow, on the next day

"18¢: particle < {d¢e
see! behold!

auvog: noun, nominative singular masculine < duvog
alamb

John 1: 30
0UTAG £0TIV LTEP OV £YWw eimov: 'Omiow pov Epxetat avhp 0¢ Eunpoodév pov yéyovev, Gti
TPOTAOC Hov NVv*
‘Oniow: preposition < dmicw
behind, after (gen)

gunpocBév: preposition < éunpocbev
in front of, before (gen)

John 1: 31
KAyw ovk NOLV abToV, aAN Tva pavepwbij Td TopanA dia todto NABov éyw €v Udartt
Bantiwv.

eavepwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepdéw
to manifest, make manifest, reveal

John 1: 32
Kol Egaptupnoey Twdvvng Aéywv 6t TeBéapar to Tvebua KataPaivov w¢ Teptotepav €€
oVpavoDd, Kal Euervev € aLTOHV:
TeBéapar: verb, 1st person perfect middle indicative singular < 6edouat

to behold

TEPLOTEPAV: noun, accusative singular feminine < nepiotepd
a dove

John 1: 33
KAyw ovk AoV abToV, GAN’ 6 Téupag ue Bantilerv €v UdaTL EKETVOG ot einev: EQ’ Ov av
10n¢ to mvedua katafaivov kal pévov €’ avtdv, ovtdg €ottv O Pantilwyv v mveduartt ayiy:
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There are no rare words in this verse.

John 1: 34
KAY®W EQPAKA, KA1 UELAPTOPNKA OTL OVTOG E0TLV O EKAEKTOG TOD Be0D.

ékAektog: adjective, nominative singular masculine < éxkAektdg
chosen, elect

John 1: 35
Tfj énavpiov A eioThKel 0 Twdvvng Kal €k TOV abntdv avtod dvo,

énavplov: adverb < énavpiov
on the morrow, on the next day

John 1: 36
Kal euPAEPag t@ 'Inood mepimatobvt Aéyer "18e 6 dpvog tod BeoD.

euPAEPag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < é¢upAénw
to look at

"18¢: particle < {d¢e
see! behold!

auUvOg: noun, nominative singular masculine < duvog
alamb

John 1: 37
Kal fikovoav ol 0o padntal avtod AaAodvtog kal koAovOnoay T® 'Incod.

There are no rare words in this verse.
John 1: 38

otpael d¢ 6 'Inoolc kai Osacauevog avToLg akoAovBoivtag Aéyet avtoig Ti {nteite; ol d¢
gtnav a0t PapPi (0 Aéyetat uebepunvevdpevov Addokale), mol Yévelg;

oTpagelg: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < otpépw
to turn

Beacduevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < 8edouat

to behold

‘Pappi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

ueBepunvevduevov: verb, present passive participle nominative singular neuter < pebepunvedw
to translate, to interpret

Addokale: noun, vocative singular masculine < d13dokaAog
a teacher

no0: adverb < oD
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where? whither?

John 1: 39
Aéyer avtolc "Epxeade kai Seade. nABav o0V kal €idav mod péVeL, kal Top’ avTR EELVaY
TNV NUEPAV EKELVIV® (pa NV WG deKATH.
no0: adverb < o0
where? whither?

dekdtn: adjective, nominative singular feminine < dékatog
tenth

John 1: 40
Nv Avdpéag 6 adeApog Zipwvog METpou €1 €k TV V0 TV AKOLGAVTWYV Tapd TwAVVoL Kal
daxoAovbnoaviwv avt®:

‘Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag
Andrew

John 1: 41
€0pLloKeL 0UTOG TTPMOTOV TOV AJEAPOV TOV 1810V Tipwva Kal Aéyet abT®* EVprKaueV TOV
Meooiav (6 €otiv uebepunvevduevov xp1otdq).

Meooiav: noun, accusative singular masculine <Meooiag
the Messiah, Anointed One

HeBepunvevduevov: verb, present passive participle nominative singular neuter < pefepunvedw
to translate, to interpret

John 1: 42
fiyayev aUTov mpdg ToV Incodv. EupAépac avtd 6 'Inoodc einev: TV &l Ziuwv 6 vidg
Twdvvou, o kAnBrion Knedc (6 épunvevetat MéTpog).

guPAéPac: verb, aorist active participle nominative singular masculine < ¢upAénw
to look at

Kneag: noun, nominative singular masculine <Kneag
Cephas

gpunvevetat: verb, 3rd person present passive indicative singular < épunvedw
to interpret

John 1: 43
Tfj énavprov NOéANcev €€eABeTV €ic tnv Falidaiav. kai evpiokel @iAmnov kal Aéyel avTd O
'Incod¢’ ‘AkoAovBel pot.

énavplov: adverb < énavpiov
on the morrow, on the next day
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diMimnov: noun, accusative singular masculine < ®iAirnog
Philip

John 1: 44
v 8¢ 6 ®iAinrog dnd Bnboaidd, ék Thg moAewc Avdpéou kal ITéTpov.

®iMnnog: noun, nominative singular masculine < ®iArmog
Philip

BnBoaidd: noun, genitive singular feminine <BnOoaidd
Bethsaida

‘Avdpéov: noun, genitive singular masculine <’Avdpéag
Andrew

John 1: 45
guplokel @iAimmog Tov NabavanA kai Aéyet avt®: “Ov €ypapev Mwiofi¢ £v T® VoUW Kal ol
npo@fitat evpRKapeV, Tncodv viov To0 Twor TOV &no NalapEt.
®iAimnog: noun, nominative singular masculine < ®iAirmog
Philip

NaBavanA: noun, accusative singular masculine <NaBavanA
Nathanael

‘lwor@: noun, genitive singular masculine <’lwong
Joseph

Nalapét: noun, genitive singular feminine <Nalapét

John 1: 46
Kal ginev avT® NabavanA: Ek Nalapet dovatal Tt dyabov givar; Aéyet adt®d 6 ®iAimmog:
"Epxov Kai {0¢.
NabavanA: noun, nominative singular masculine <NaBavanA
Nathanael

Nalapet: noun, genitive singular feminine <Nalapét
®iAimnog: noun, nominative singular masculine < ®iAnmog
Philip

John 1: 47
€1dev 6 'Inoodg tov Nabavan £pxduevov mpdg adtov kai Aéyel tepi avTod: "18e dANODG
"TopanAitng év @ 86Aog ovk £oTiv.

NaBavarA: noun, accusative singular masculine < NaBavanA
Nathanael

"18¢: particle < d¢e
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see! behold!

GAnOG&¢: adverb < GANO&C
truly

‘IopanAitng: noun, nominative singular masculine <’lopanAitng
an Israelite

d6Aog: noun, nominative singular masculine <36Aog
guile

John 1: 48
Aéyet avT® Nabavan: T160ev ue yivwokelg; anekpibn 'Incolg kai einev adt®- [pd tod o
®iAmmov wvijoat Gvta OO TV GUKAV €180V ot.

NaBavanA: noun, nominative singular masculine <NaBavanA
Nathanael

[160¢ev: adverb < né0sv
whence?

[1po: preposition < mpd
before (gen)

®{A\mrov: noun, accusative singular masculine < ®{Ainnog
Philip

ewvioat: verb, aorist active infinitive < @uwvéw
to call

OUKfV: noun, accusative singular feminine <ouvkf
a fig tree

John 1: 49
dmekpiBn avT®d Nabavari: Papfi, ov i 6 vidg Tod B£00, o0 PactAed €1 00 Topan.

NaBavanA: noun, nominative singular masculine <NaBavanA
Nathanael

‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

John 1: 50
amekpiOn 'Incodq kai inev abT®* “Oti €indv oot 6Tt €186V o€ UOKATW THG GUKAG TOTEVELG;
peilw tovtwv 8.

UTOKATW: preposition < LTOKATW
under, below, down at

OUKf|G: noun, genitive singular feminine < ouki
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a fig tree

John 1: 51
Kal Aéyer abT®* Aunv aunv Aéyw ULy, 6Peade TOV 00pavov Gvewydta Kal Toug dyyEAoug
t00 000 dvaPaivovtag kal kataPaivovtag £t TOV LIOV TOD GvOpwWTOU.

There are no rare words in this verse.
John 2: 1
Kol T quépa Th tpitn yduog éyéveto &v Kava thg Tahihaiag, kai v 1} uitnp 100 ‘Incod kel
tpitn: adjective, dative singular feminine < tpitog

third

ydpog: noun, nominative singular masculine < yd&pog
a marriage, wedding, wedding feast

Kava: noun, dative singular feminine <Kavda
Cana

John 2: 2
EKANON 8¢ kal 0 'Incod¢ kai ol padntal avtod i TOV yduov.

yauov: noun, accusative singular masculine < yduog
a marriage, wedding, wedding feast

John 2: 3
Kal Doteprjoavtog oivou Aéyet 1 urtnp tod 'Incod mpog avtdv: Oivov oUK Exouoty.

voteproavtog: verb, aorist active participle genitive singular masculine < botepéw
to lack, need

ofvou: noun, genitive singular masculine <oivog
wine

Oivov: noun, accusative singular masculine < ofvog
wine

John 2: 4
Kal Aéyet aOtf 0 'Inoodg’ Ti éuol kai ool, yovat; oUmw MKEL 1) pa Hov.

oUnw: adverb < oUnw
not yet

fket: verb, 3rd person present active indicative singular < fikw
to have come

John 2: 5
Aével 1 untnp adtod toic drakdvoic: “O t1 av Aéyn LUTV TONGATE.
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diakdvoig: noun, dative plural masculine < &idxovog
a servant, administrator, deacon

John 2: 6
Noav 8¢ ékel AMBivar 0dpiat £€ katd TOV kabapiouov TV Tovdaiwv Kelpevat, xwpodoat Gva
UeTpnTag dvo 1| TPELC.

AlOwar: adjective, nominative plural feminine < AiBivog
of stone

0dpiat: noun, nominative plural feminine < 0dpia
a water pot, jar

£€: adjective, nominative plural feminine < €€
six

kaBapiopov: noun, accusative singular masculine < kaBapiopdg
a cleansing, purification

keipevar: verb, present middle participle nominative plural feminine <keluot
to lie, be laid

xwpodoat: verb, present active participle nominative plural feminine < ywpéw
to make room for; to hold

dva: adverb < &vd
upwards, up (acc); each (with numerals)

UETPNTAG: noun, accusative plural masculine < uetpntrg
a liquid measure

John 2: 7
Aéyet avtolc 6 Inoodg’ Fepicate tag VIpiag VOATOG Kal EyEutoay adTag £WG Gvw.

Tepioarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural <yeuilw
to fill

0dplag: noun, accusative plural feminine < 0dpia
a water pot, jar

gyéuioav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <yeuilw
to fill

dvw: adverb < dvw
up, above

John 2: 8
Kal Aéyer abTolg AvtAfioate VOV Kal QEpeTe T@M ApXITPIKAIVW: o1 8¢ veykav.

‘AvtAfioate: verb, 2nd person aorist active imperative plural < avtAéw
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to draw (water)

apxitpikAivw: noun, dative singular masculine < &pyttpikAtvog
headwaiter, butler

John 2: 9
w¢ O¢ gyedoato O dpxiTpikAtvog TO Udwp oivov yeyevnuévov, Kal ovk 1jdetl té0ev €otiv, ol 6
didkovor ooy o1 VTANKITEG TO UOWP, PWVET TOV VUUPIOV 0 dpXLITPIKALVOC
gyevoarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <ygbopot

to taste

apxttpikAvog: noun, nominative singular masculine < &pyttpikAivog
headwaiter, butler

oivov: noun, accusative singular masculine < ofvog
wine

d0ev: adverb < éOev
whence?

didkovor: noun, nominative plural masculine < didkovog
a servant, administrator, deacon

NvtAnkdtec: verb, perfect active participle nominative plural masculine < avtAéw
to draw (water)

QWVET: verb, 3rd person present active indicative singular < @wvéw
to call

vuugiov: noun, accusative singular masculine <vouegiog
a bridegroom

apxitpikAvog: noun, nominative singular masculine < dpxitpikAvog
headwaiter, butler

John 2: 10
Kal Aéyer abT®: T1aG &vOpwTog TpdTOV TOV KAAOV 0ivov tibnotv, kai dtav uedvob®otv tov
EAGO0W" oV TETAPNKAG TOV KAAOV 0ivov Ewg &pTL.
oivov: noun, accusative singular masculine < ofvoq
wine

pebusbiotv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural < pefow
to be drunken

é\doow: adjective, accusative singular masculine comparative < éAdoowv
lesser

oivov: noun, accusative singular masculine < ofvoq
wine
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&ptu: adverb < Gpti
now, just now

John 2: 11
tavTNV €noincev dpxNV TOV onuelwv 6 Tnoodg év Kava tiig FaAdalag kai €Qavépwoey Ty
d6&av avtod, kai Eniotevoav i avTOV ol padntai adTod.

apxnv: noun, accusative singular feminine < dpyn
a beginning

Kava: noun, dative singular feminine < Kavd
Cana

Epavépwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

John 2: 12
Metd to0to KatéPn gig Kagapvaobu adtog Kal 1] uftnp avtod kai ol &deAgol kal ol
pabntal avtod, Kat €Kel Euetvay oL TOAAXG NUEPAG.

Kagapvaouy: noun, accusative singular feminine <Kagapvaoiy
Capernaum

John 2: 13
Kai €yyUg v 10 doxa TV Tovdaiwv, kai &véPn eig TeposdAvua 6 'Tnoodc.
€yyvug: adverb < £yyug

near

Tdoya: noun, nominative singular neuter <ndoya
passover (indeclinable)

John 2: 14
Kol e0pev £V TQ 1p® ToUG TwAoDVTAC PG Kal TPOPatTa Kol TEPISTEPAC KAl TOVG
KEPUATLOTAC KAONUEVOUG,

nwAodvtag: verb, present active participle accusative plural masculine <nwAéw
to sell

Pdag: noun, accusative plural masculine < podg
an ox, a cow

npdPata: noun, accusative plural neuter < mpdPatov
a sheep

TEPLOTEPAG: noun, accusative plural feminine < mepiotepd
adove
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KEPUATLOTAG: noun, accusative plural masculine < kepuartiotig
a money-changer

John 2: 15
Kol otfoag payéAAiov €k oxowviwy Tavtag éEEPadev €k o iepod td te mpdPata Kai Tovg
Bdag, kal TV KOAALPLOTOV EE€xeev Ta KEPUATA Kl TAG TPATECHG GVESTPEYPEV,

@payéAAiov: noun, accusative singular neuter < @payéAAiov
a whip, lash, scourge

oxowviwv: noun, genitive plural neuter <oyotwviov
arope, cord

npdParta: noun, accusative plural neuter < wpdParov
a sheep

Pdag: noun, accusative plural masculine < o0¢
an ox, a cow

KoAAvBiot@v: noun, genitive plural masculine <xkoAAvfiotrg
a moneychanger

¢&éxeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ékyéw
to pour out

Képuata: noun, accusative plural neuter < képua
a piece of money, coin

tpanélag: noun, accusative plural feminine < tpdnela
atable

avéotpePev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvaoctpépw
to return; to live

John 2: 16
Kal TO1G TAG TEPLOTEPAG TwA0DOLV ginev: "Apate talta évtedOeV, ur TolElTe TOV 0iKOV TOD
TaTPdG LOL 0iKOV EUmopiov.

TEPLOTEPAG: noun, accusative plural feminine < nepiotepd
a dove

nwAodorv: verb, present active participle dative plural masculine <mnwAéw
to sell

évted0ev: adverb < évtedOev
hence, on each side, thereupon

éumopiov: noun, genitive singular neuter < éumndprov
a market
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John 2: 17
guvnoOnoav ol padntai adtod dtt yeypapuévov éotiv: ‘O {fiAog ToD oikov cov Katagdayestal
LE.

guvrodnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <upvriokouat
to remember

(filog: noun, nominative singular masculine < fjAog
zeal, jealousy

Kata@ayetai: verb, 3rd person future middle indicative singular < katesBiw
to eat up, devour

John 2: 18
anekpiOnoav ovv ot Tovdaiot kai einav adT®’ Ti onuelov deikvielg Nuly, 6Tt tadta TOLEl;

dekvoeic: verb, 2nd person present active indicative singular < deikvout
to show

John 2: 19
amekpidn 'Incodg Kat einev abToOlg AVGATE TOV VOOV TOUTOV KAl €V TPLoLV NUEPALS EYEpD
a0TOV.

Aboate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <Adw
to loose

vaov: noun, accusative singular masculine <vadg
atemple

John 2: 20
ginav ovv ol 'Tovdaior Teooepdkovta Kai £€ £teotv oikodounon 6 vadg ovTog, Kal oL €v
TPLOLV NUEPALS EYEPELG AVTOV;

Teooepakovra: adjective, dative plural neuter < tecoepdkovta
forty

€€: adjective, dative plural neuter <€£g
six

£teotv: noun, dative plural neuter < €tog
ayear

oikodounOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < oikodopéw

to build, edify

vaog: noun, nominative singular masculine <vadg
a temple

John 2: 21
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€kelvog O EAeyev mept To0 vaod tod owpatog avtod.

vao0: noun, genitive singular masculine < vadg
atemple

John 2: 22
Ote 00V NYEPON €K vekPQV, Euviiobnoav ol padntat adtod 0Tt toiTo €Aeyev, Kol EmioTeVOAV
T Ypaei] kKol Td Adyw OV inev 0 'Incodg.
guvnodnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <upvriokouat

to remember

Ypa@fi: noun, dative singular feminine <ypagn
a writing, Scripture

John 2: 23
Qg 8¢ Nv €v 101¢ TepocoAVOIC €V TG TAoXa €V T £0pTHj, ToAAOL émioTevoaV €i¢ TO Svoua
a0To0, Oewpodvteg abTod Ta onuela a Emolet

ndoya: noun, dative singular neuter <mndoya
passover (indeclinable)

€optfj: noun, dative singular feminine < ¢optr]
a feast

Bewpodvteg: verb, present active participle nominative plural masculine <0gwpéw
to look at, behold

John 2: 24
a0t 3¢ 'IN6oDg 0K €mioTeveV AUTOV AVTOIG d1a TO ADTOV YIVWOKELY TAVTAG

There are no rare words in this verse.

John 2: 25
Kal 6T oV ypelav gixev tva Tig paptuprion mept tod avOpwov, abTog Yap £YiVWoKeV Ti v
€V T® avOpTW.

Xpelav: noun, accusative singular feminine < ypela
aneed

John 3: 1
"Hv 8¢ dvOpwmog ék TV dapioaiwv, Nikédnuog dvoua adt®d, dpxwv t@v Tovdaiwv:

N1k6dnpog: noun, nominative singular masculine <Nikddnuog
Nicodemus

dpxwv: noun, nominative singular masculine < dpywv
aruler
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John 3: 2
00to¢ NAOeV TPOG AdTOV VUKTOC Kol eimev adT®* Pappi, ofdauev 8t dnd 600 EAAALOAC
d18doxralog 008G ydp dOvatal Tadta T& oNuElX TOIETV & oL TOLETG, £XV UM 1] O 0£0¢ pet’
a0ToD.
‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pafpi
Rabbi, master (indeclinable)

dddokadog: noun, nominative singular masculine < 818dokaiog
a teacher

John 3: 3
amekpidn 'Incodg kat einev abT@® Aunyv aunv Aéyw oot, éav un ti§ yevvnoij &vwbev, ov
dovartat idetv v PactAeiav Tob Beod.

dvwOev: adverb < vwOev
from above, again

John 3: 4
Aéyet mpog avTov 6 Nikddnuog: TIk¢ dvvatal dvOpwmog yevvnoival yépwv v; un dvvatat
€1g TNV KolAiav TG untpog avtol devtepov eloeABeTY Kat yevvnOivat;

Nikddnpog: noun, nominative singular masculine <Nikddnuog
Nicodemus

YépwV: noun, nominative singular masculine <yépwv
an old man

KotAlav: noun, accusative singular feminine < xoiMa
the belly, womb, stomach

devtepov: adjective, accusative singular neuter < devtepog
second

John 3: 5
amekpiOn 'Incodg Aunyv dunv Aéyw oot, £&v un tig yevvnof €€ atog kal TveuUATOC, 00
duvartal eloeABelv gi¢ v BaciAeiav Tod OgoD.

There are no rare words in this verse.
John 3: 6

TO YEYEVVNUEVOV €K TG 0apKOC 0dpE £0TLY, Kal TO YEYEVVNUEVOV €K TOD TVEVUATOC TTVEDUA
€OTLV.

There are no rare words in this verse.
John 3: 7
un Oavudong 8t eindv oot Ael Dudg yevvnoival Gvwbev.

Bavpdong: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular <8avudlw
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to marvel, wonder at

dvwdev: adverb < dvwOev
from above, again

John 3: 8
70 tvedua 8mov BéAeL TveT, Kal TV @wviv avtod dkovelg, GAN 00k 0idag mdbev £pxetat kal
100 Undyer oUTw¢ 0TIV TG O YEYEVVIUEVOG €K TOD TVEOUATOC.
nvel: verb, 3rd person present active indicative singular < nvéw
to blow

d0ev: adverb < tdOev
whence?

1o0: adverb < ol
where? whither?

John 3:9
amekpiOn Nikddnuog kal einev avtd’ MG dOvatat tabta yevésDa,

Nikddnuog: noun, nominative singular masculine <Nikddnuog
Nicodemus

John 3: 10
amekpidbn 'Inoodq kat ginev abT@’ TU €1 6 d1daokarog ToD TopanA Kal TadTA OV YIVWOKELG;

dddokalog: noun, nominative singular masculine < d13dokalog
a teacher

John 3: 11
Qun v Gunv Aéyw oot 8t 6 oidapev AadoDuey Kal O EWPAKAUEV HaAPTUPODUEY, KAl TRV
paptuplav UV o0 AauPdverte.

paptupiov: noun, accusative singular feminine < uaprtupia
a testimony, evidence

John 3: 12
€1 T Emiyela €iMOV LYUTV Kal 00 TIOTEVETE, TG €AV EITIW VUTV TG EMOVPAVIX TILOTEVCETE;

éniyela: adjective, accusative plural neuter < éniyeiog
of the earth, earthly

emovpavia: adjective, accusative plural neuter < é€movpdviog
heavenly

John 3: 13
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Kal 00OELG GvaPEPnkev €ic TOV 00pavoV el un O €k ToD 00pavol kataPdg, 6 viog tod
avBpwmouv.

There are no rare words in this verse.

John 3: 14
Kal KaBwg Mwiofic VPwoev TOV 8@ty €v Tij £pMuw, oUTwg LPWOTval del TOV VIOV ToD
avBpwmov,
Uwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Odw
to lift up, exalt

d@uv: noun, accusative singular masculine < 6@1ig
a serpent

épnuw: adjective, dative singular feminine < €pnuog
a desert, wilderness

vYwOTvar: verb, aorist passive infinitive < 0{ow
to lift up, exalt

John 3:15
QTG O TOTEVWV €V ALTQ XN (WTV K1DVIOV.

There are no rare words in this verse.

John 3: 16
OUTwG yap Nydnnoev 6 O£0¢ TOV KOGUOV (IOTE TOV LIOV TOV HoVOoYeVH ESwWKEV, Tva TTAG O
TOTEVWYV €1 A0TOV Un droAnTat GAAX €xn {wrv aidviov.
povoyevij: adjective, accusative singular masculine < povoysvng
only begotten, only

John 3: 17
0V Yap anéoteltAev 0 B€0G TOV VIOV €1 TOV KOGUOV Tva Kpivh TOV KOoUoV, AN’ Tva 6w O
KOoUOoG O’ ahTOD.

There are no rare words in this verse.
John 3: 18

0 TMOTEVWYV £1¢ ADTOV 0V Kpivetal O O U ToTEVWV O KEKPLTAL, OTL Ur) TEMIOTEVKEV £1¢ TO
dvoua tod povoyevodg viol tod BgoD.

povoyevodg¢: adjective, genitive singular masculine < uovoyevrig
only begotten, only

John 3: 19
abtn 8¢ €otiv 1 kploig 6T1 TO PO EANRALOEY €i¢ TOV KOoUOV Kal Rydnnoav ol dvOpwrot
UAAAOV TO 0KOTOG 1] TO PQG, NV Yap AUTOV TOVIPA TX £PYdL.

Kpioig: noun, nominative singular feminine < «kpioig
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judgment

okdOTOG: noun, accusative singular neuter < okdtog
darkness

John 3: 20
TG Yop O QabAX TPAoowV UIOET TO YOG KAl OUK EPXETAL TTPOG TO PG, Tva un EAeyxOf] Ta
€pya avtod

@adAa: adjective, accusative plural neuter < @adAog
worthless, bad

npdoowv: verb, present active participle nominative singular masculine <npdoow
to do, perform

uioel: verb, 3rd person present active indicative singular < uicéw
to hate

€Neyx01i: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular <éAéyxw
to convict, reprove

John 3: 21
0 8¢ ot®V TNV aAnRBetav €pxetal mpog TO PANG, Tva pavepwdii abTol ta €pya 6t €v Be®
€0TLV Elpyacpuéva.

pavepwbi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < gavepdw
to manifest, make manifest, reveal

elpyacuéva: verb, perfect passive participle nominative plural neuter < épydlouat
to work

John 3: 22
Metd tadta AABev 6 Incol¢ kai ol padnral adtod £i¢ thv Tovdaiav yiv, kai kel SiéTpiPev
UET’ x0TV Kol ERdmTilev.

diétpiPev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < datpifw
to continue

John 3: 23
nv 8¢ kai 6 Twdvvng Banti{wv év Aivav £yyvg tod Zadeiy, 6Tt Udata ToAAG NV €KeT, Kal
napeyivovto kal éBantifovto’

Aivwv: noun, dative singular feminine < Aivav
€yyUg: preposition < éyyog
near

Talely: noun, genitive singular neuter < Zalelp
Salim
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napeyivovro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < mapayivouot
to come, arrive

John 3: 24
oUmw yap Av PePAnuévog ig thv @uAaknv 6 Twdvvrg.

oUnw: adverb < oUnw
not yet

@UAaKNV: noun, accusative singular feminine < @uAakn
a guard, a prison, a watch

John 3: 25
"Eyéveto o0V {ATNoig ék TV uadnt@v Twdvvov uetd Tovdaiov mepi kabapiopod.

{tnoig: noun, nominative singular feminine < {ftnoig
a debate, controversy, discussion

kaBapiopo: noun, genitive singular masculine < ka@apioudg
a cleansing, purification

]ohn 3:26
Koa n?xGov npog OV Iwocvvnv Kai einav a0TQ: Pocﬁﬁl 6¢ Av psroc 000 nspav T00 Topddvouv,

O oV uepapTOpnKag, 1de o0tog Pantilel kai mdvteg Epxovrat mpdg adTV.

‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

Tépav: preposition < tépav
beyond (gen)

‘lopddvou: noun, genitive singular masculine <’lopddvng
the Jordan

{8¢: particle < {0
see! behold!

John 3: 27
amekpidn Twdavvng kai einev: 00 dVvartat dvOpwmog AapPdaverv 00de €v €av pr 1) dedouévov
a0T® €k T0D 0VpaVOD.

There are no rare words in this verse.

John 3: 28
a0TOL DUETG HOt HapTLPETTE GTL €imov: OUK €ipl £yw 6 XP1oToG, GAAN’ 8Tt AecTaAUEVOG el
Eunpocbev €kelvou.
gunpooev: preposition < éunpocbev
in front of, before (gen)
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John 3: 29
0 EXWV TV VOUPNV vuu@iog €0Tiv’ 0 8¢ iAog ToD VUUQPIOU 0 £6TNKWS Kal AKOVWV avTOD,
XapQ xaipet d1a Thv @wvnv tod vopgiov. alitn o0V 1] Xapa 1) Eun TEMANPWTAL
vOu@nv: noun, accusative singular feminine <vouen
a bride, a young woman

vopgiog: noun, nominative singular masculine < vougiog
a bridegroom

@1\og: adjective, nominative singular masculine < @iAog
loving; a friend (as a noun)

vuugiov: noun, genitive singular masculine <vopgiog
a bridegroom

Xapd: noun, dative singular feminine < xapd
joy, delight

vuugiov: noun, genitive singular masculine < vupeiog
a bridegroom

Xapa: noun, nominative singular feminine < xapd

joy, delight

John 3: 30
gkelvov del avEdvery, éue O¢ éAattodobal.

avéaverv: verb, present active infinitive < ad€dvw
to cause to grow; increase

gAattobobat: verb, present middle infinitive <éAattédw
to make lower, decrease, diminish

John 3: 31
‘0 GvwBOev €pXOUEVOS EMAV®W TAVTWV £0TIV. 0 WV €K TG VTG €K TAG VG 0TIV KAl €K THC YAG
AXAET 0 €k ToD 0VpavoD €pXOUEVOS EMAVW TAVTWY E0TIV®

dvwOev: adverb < dvwOev
from above, again

EMAvw: preposition < éndvw
above; over (gen)

EMAvw: preposition < éndvw
above; over (gen)

John 3: 32
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0 £DPAKEV Kal AKOLOEV TOUTO HAPTULPET, KAl THV paptupiav adtol ovdeic Aaupavet.

Maptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

John 3: 33
0 AaBwv avtod TV paptupiav éo@pdyloev 8Ti 6 Be0¢ GANONG EoTv.
Maptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia

a testimony, evidence

go@payioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@payilw
to seal

aAnOng: adjective, nominative singular masculine < &An0v|g
TRUE

John 3: 34
OV yap anéotethev 0 0edg ta pripata tod Oe0d AaAel, o0 yap €k u€tpov didwaoty To mveda.

UETpOUL: noun, genitive singular neuter < uétpov
a measure

John 3: 35
0 TaThp dyand tov vidv, Kal Tdvta SESWKEV €V Tfj Xe1pl adTOD.

There are no rare words in this verse.
John 3: 36

0 MOTEVWYV E1¢ TOV LIOV €xel {WTV aldVIoV* 0 O¢ Ameld@V T LIR oVK SPetat (wNV, GAN 1
0pyn to0 Beod pévet €’ adTOV.

anelf@v: verb, present active participle nominative singular masculine < dneiféw
to disbelieve, disobey

Opyn: noun, nominative singular feminine < dpyn
wrath, anger

John 4: 1
Qg oVV €yvw 6 'Inood¢ 6t fkovoav ol dapioaiot 6t 'Incodg mAsiovag pabntag moiel kai
Pamtilerl A Twavvng—

There are no rare words in this verse.
John 4: 2
Kaitotye 'Tnoodg adtog ovk éfantilev aAA’ ol yadntal avtod—

Kaltorye: conjunction < kaitotye
and yet
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John 4: 3
dofikev v Tovdaiav kal GrAABev T&Awv €ig thv FTahiAaiav.

‘Tovdaiav: noun, accusative singular feminine <’Tovdaia
Judea

John 4: 4
£0e1 de avToV diépyeabat diax Thg Tapapelag.

d1épxeabar: verb, present middle infinitive < diépyopat
to pass through

Tapapeiag: noun, genitive singular feminine < Zaudpeia
Samaria

John 4: 5
€pxetar oV gi¢ mOAwv thic Zapapeiag Aeyouévny Zuxap tAnciov tod xwpiov & #dwkev
TakwP t@ Twone @ viep adTov"
Tapapeiog: noun, genitive singular feminine < Zaudpeia
Samaria

Tuyxap: noun, accusative singular feminine < Zuyxdp
Sychar

mAnoiov: preposition < mAnoiov
near; a neighbor (as a noun)

Xxwpiov: noun, genitive singular neuter < ywpiov
a place, field

‘Takwp: noun, nominative singular masculine <’Takop

Jacob

‘lwong: noun, dative singular masculine <’lwong
Joseph

John 4: 6
NV 8¢ €kel mnyn o0 TakwpP. 6 00V 'Incodg KeEKOTLAKWG €K THG 0dotmoplag Ekabéleto oUTwG
€Ml T TINYR® Opa NV WG EKTN.
TNY): noun, nominative singular feminine <y
a spring, fountain

TakwP: noun, genitive singular masculine <’Takwp

Jacob

KEKOTILAKWG: verb, perfect active participle nominative singular masculine < xomdw
to toil, labor
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0domopiag: noun, genitive singular feminine < 6doimopia
a walking, journey

ékabéleto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < kafé(oua
to sit down

mnyf: noun, dative singular feminine <mnnyn
a spring, fountain

€ktn: adjective, nominative singular feminine < é€ktog
sixth

John 4: 7
“Epxetat yuvn €k thig Zapapeiog dvtAfjoar Udwp. Aéyet avTii 6 'Tnool¢ AGG pot Telv:

Tapapeiog: noun, genitive singular feminine < Zaudpeia
Samaria

avtAfjoat: verb, aorist active infinitive < dvtAéw
to draw (water)

John 4: 8
ol yap padntai adtod dneAnAvdeioav €ig trv TOALY, Tva TpOPAG &yopdowaotv.

TPOYAG: noun, accusative plural feminine < tpoen

food

ayopdowaotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < dyopdalw
to buy

John 4: 9
Aéyet o0V adT® 1 yovn 1] Zapapltig oG o Tovdaiog v map’ uod Telv aitels yuvaikdg
Tapapitidog olong; ov ydp cvyxpdvtat Tovdaiot Tapapitaig.
Tapapiti: noun, nominative singular feminine < Zapapitig
Samaritan

Tapapitidog: noun, genitive singular feminine < Zapapitig
Samaritan

ovyxp&vrtat: verb, 3rd person present middle indicative plural <ovyxpdouat
to associate with, have dealings with

Tapapitaig: noun, dative plural masculine < Zapapitng
Samaritan

John 4: 10
amekpiOn 'Incodg kai einev avth* Ei fjde1g thv dwpedv tob B0 Kal Tig éo0Tiv 0 Aéywv oot
AdG pot melv, oL Qv fiTNoag aLTOV Kal EdwKev v cot Bdwp (MV.
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dwpeav: noun, accusative singular feminine < dwped
a gift

John 4: 11
Aéyer a0T® 1 yovA: Kipie, oUte &vtAnua €xeig kai 0 @péap £otiv Pabvr téBev odv Exeic To
UBdwp 10 (Qv;
&vtAnua: noun, accusative singular neuter < dvtAnua
a bucket

@péap: noun, nominative singular neuter < @péap
awell

PabV: adjective, nominative singular neuter <Baf0g
deep

né0ev: adverb < néOsv
whence?

John 4: 12
un ov pellwv i To0 Tatpog NUAV TakdP, 0¢ EdwKeV MUTV TO @péap Kal aLTOG €€ avTOD
€miev Kat ol viol avToD Kal T Opéupata avTod;
Tak®P: noun, genitive singular masculine <’Tak®p

Jacob

@péap: noun, accusative singular neuter < @péap
awell

Bpéppata: noun, nominative plural neuter <06péupa
a (domesticated) animal; cattle (plural)

John 4: 13
amekpiOn 'Incodg kai einev avth’ I1&¢ 0 Tivwv €k Tod Bdatog TovToL diYrioel ALY

dupnoet: verb, 3rd person future active indicative singular < dudw
to thirst

John 4: 14
0¢ & av min €k To0 VAATOG 0V £Y® dWoW ALTR, oV wr dPricel i TOV al@va, GAAX TO Udwp O
dbow abT® yevroetal €v adt® TNyt Bdatog aAlouévou eig (wiv aiwviov.

duprioet: verb, 3rd person future active indicative singular < dupdw
to thirst

TNYN: houn, nominative singular feminine < mnyn
a spring, fountain

dAAopévou: verb, present middle participle genitive singular neuter < @GAAouat



Defining all words in these verses used less than 60 times. Page 28

to leap, spring up

John 4: 15
Aéyel mpoOg avTOV N yuvh Kopie, 8¢ pot todto to Udwp, tva un i@ pnde diépxwpot évOade
AVTAELV.

dup@: verb, 1st person present active subjunctive singular < dupdw
to thirst

unde: conjunction < undé
but not, nor, not even

diépxwuat: verb, 1st person present middle subjunctive singular < diépyopon
to pass through

¢v0dde: adverb < év0dde
within, here, hither

avtAelv: verb, present active infinitive <dvtAéw
to draw (water)

John 4: 16
Aéyer alTh* “Ynaye @wvnoov tov dvdpa cov Kal éAOe EvOdde.

@wvnoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < @wvéw
to call

€v0dde: adverb < év0dde
within, here, hither

John 4: 17
dmekpin 1 yuvr kai ginev adT®: 00k Exw &vdpa. Aéyet avTh 6 Tnoods KaA®g einag 8t
"Av3pa 00K Exw’
KaAQg: adverb < kaAQg
well

John 4: 18
TEVTE Yap avdpag €oxeg, Kal vV OV €xelg oUK €0TLv 6oL avrp’ To0To dANOEC elpnkag.
névte: adjective, accusative plural masculine <mévte

five

aAnBeg: adjective, accusative singular neuter < &An0rig
TRUE

John 4: 19
Aéyet a0dT® 1] yovA: Kipie, Bewp® 8t1 mportng €1 60.
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Pewpd: verb, 1st person present active indicative singular < 8ewpéw
to look at, behold

John 4: 20
ol TaTéPEG NUAV €V TQ Spel TOVTW TPOceKDVNoaV: Kal DUELG Aéyete 8Tt €V TepocoADpOLg
€0TLV 0 TOTOG 6OV TPOOKULVETLV Jel.

There are no rare words in this verse.

John 4: 21
Aéyet a0t 0 'Inoolg [ioTeVE pot, yoval, 0Tt €pxeTal Wpa OTe 0UTE €V TQ) OPEL TOVTW OUTE €V
‘TepocOAUUOLG TPOOKVVNOETE T TaTpL.

There are no rare words in this verse.

John 4: 22
UUETG TPOOKLVETLTE O 0UK 0100 TE, NUELS TPOTKLVODUEV O OIdaUEV, GTL 1] 6WTNPIX €K TV
Tovdalwv éotiv*

owtnpla: noun, nominative singular feminine < ocwtnpia
salvation

John 4: 23
GAAG Epxetat Wpa Kal VOV €0Ttv, GTe 01 GANO1VOL TPOOKLVNTAL TIPOCKUVHOOUGLY TG TATPL £V
nvevpatt Kai GAnOeiq, kat yap 0 matnp totovtovg {NTel ToLG TPOoKLYVODVTAG AVTOV!

aAnOwvol: adjective, nominative plural masculine <d&Anfivdg
TRUE

TpookvVNTal: noun, nominative plural masculine <mpookvvntrg
a worshiper

toloUtovG: demonstrative pronoun, accusative plural masculine < tolodtog
such

John 4: 24
nvedua 6 0ed¢, kal TOLG TPOoKLVODVTAG ADTOV €V TTVEUUATL Kol GANOelq 8T TpOooKUVETV.

There are no rare words in this verse.
John 4: 25

Aéyer a0dT® 1} yovA Oida 811 Meooiag Epyetat, 6 Aeyduevog xpiotdg: Stav #A0n ékeivog,
avayyeAel nuiv anavra.

Meooiag: noun, nominative singular masculine <Meooioag
the Messiah, Anointed One

avayyeAel: verb, 3rd person future active indicative singular < &voayyéA\w
to announce, report
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dnavta: adjective, accusative plural neuter < dmog

all

John 4: 26
Aéyer avti] 6 'Incodg 'Eyw €ipt, 0 AaA®V cot.

There are no rare words in this verse.
John 4: 27

Kai émi toUtw AABav ol pabnrai adtod, kal é0adualov 8Tt peTd yuvaikdg EAdAeL ovdeig
pévtot ginev: T1 (Ntelg; 7 T AaA€lg pet’ avTiig;

€0avpalov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < 8avudlw
to marvel, wonder at

pévtot: conjunction < pévrot
yet, however

John 4: 28
dofikev o0V TV 08pilav avTAG 1] yuvi kol dAABeV gl TV TOAV kol Aéyet Tolg dvBpwmolg:

0dpiav: noun, accusative singular feminine < 08pia
a water pot, jar

John 4: 29
Agbrte 1dete &vOpwTov O einé yot mavta Goa émoinoa’ untt ouTdg €0TLV O XPLoTAC;

Aelte: adverb < 6elte
come!

urtu particle <yt
interrogative particle in questions expecting a negative answer

John 4: 30
¢EAADOV €k Ti¢ TOAEWS Kol FjpXoVTo TPOG VTV,

There are no rare words in this verse.
John 4: 31
EV T@® petall Apotwv abtov ol pabntai Aéyovteg Pappi, pdaye.

petav: adverb < petagod
between, after

‘Pappi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

John 4: 32
6 8¢ einev adtolc Eyw Bpdorv #xw @ayelv v DUEIC oUk oidate.
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Bpdarv: noun, accusative singular feminine < pp&oig
eating, food, rust

John 4: 33
&\eyov oDv oi padnrai mpdg GAAAAOLE MA| TiG fiveykev aUT® @ayely;

There are no rare words in this verse.

John 4: 34
Aéyet avTolc 6 'Tnoodg Epov Ppdud €otiv tva motow to BEANUa tod mépPpavtdg pe kai
TeEAE1Wow abTod TO Epyov.

Ppdud: noun, nominative singular neuter < ppdua

food

telewwow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < teAeléw
to fulfill, make perfect

John 4: 35
oUY LMETG Aéyete 6T1 "ETt TeTpdunvog €0ty Kal O Oepionog Epxetat; idov Aéyw Ouly, éndpate
ToUG 0pOaApovg DUGOV Kai Bedonobe Tag XWpag 8ti Asukal glotv mpog Oepioudv: dn
TETPAUNVOG: adjective, nominative singular masculine < tetpdunvog
lasting four months

Pepiopog: noun, nominative singular masculine < 0gpioudc
harvest

gndparte: verb, 2nd person aorist active imperative plural < énaipw
to lift up

Pedoacbe: verb, 2nd person aorist middle imperative plural <®edopat
to behold

XWpag: noun, accusative plural feminine < xdpa
a country

Aevkal: adjective, nominative plural feminine <Agukdg
white

Bepropdv: noun, accusative singular masculine < 0gpiopdg
harvest

John 4: 36
0 Bepllwv pieBov AapPdver kal cuvayetl Kapmov eig (wnVv aildviov, tva 6 onelpwv Opod
Xaipn kai 6 Bepiwv.
Bepifwv: verb, present active participle nominative singular masculine < 0epilw
to reap
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Wo0ov: noun, accusative singular masculine < pio8d¢
wages, reward

ouvdyet: verb, 3rd person present active indicative singular <cvvdyw
to gather together

oneipwv: verb, present active participle nominative singular masculine <omneipw
to sow

ouod: adverb < 6uod
together

Bepilwv: verb, present active participle nominative singular masculine < 0gpilw
to reap

John 4: 37
€V Yap ToUTw 0 Adyog €0ty dANO1vOg 6Tt "AANOG €oTiv O omelpwv Katl GAAoG 6 Oepilwv:

aAnOwvog: adjective, nominative singular masculine < &An0ivdg
TRUE

onelpwv: verb, present active participle nominative singular masculine < onelpw
to sow

Bepilwv: verb, present active participle nominative singular masculine < 0epilw
to reap

John 4: 38
gyw anéotella DUAG Oepiely O 00X DUEIG KEKOTILAKATE" AANOL KEKOTILAKAGLY, Kol DUELS €ig
TOV KOOV aLTOV gloeAnAvOate.

Bepilerv: verb, present active infinitive < 0gpilw
to reap

Kekomidkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <komdw
to toil, labor

kekomidkaolv: verb, 3rd person perfect active indicative plural <komdw
to toil, labor

KOTOV: noun, accusative singular masculine < «kdmog
labor, trouble

John 4: 39
’Ek O¢ Tfig mOAew( €kelvng ToANol émlotevoay €i¢ adTOV TOV Zapaptt®v did Tov Adyov Thig
YUVOIKOG paptupovong Ott Eimév pot mavta & émoinoa.
Tapaptt®v: noun, genitive plural masculine < Zapapitng
Samaritan
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John 4: 40
WG oLV NABoV TTPOG abTOV Ol Tapapital, NPWTWYV abTOV Helval Tap’ avTOIG Kol EUELVEV EKET
d00 Nuépag.
Tayapitat: noun, nominative plural masculine < Zapapitng
Samaritan

John 4: 41
Kal TOAA® TAgioug Emiotevoav d1x OV Adyov avtod,

There are no rare words in this verse.

John 4: 42
Tfj T yuvaikl EAeyov 0Tt OOKETL d1d TV o1V AaA1aV TIGTEVOUEV" AVTOL YOp AKNKOAUEV, KAl
oidauev 0T 0UTOG €0TV AANBRG O cWTNP TOD KOGUOV.
Ovkétu: adverb < ovkért
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

onv: adjective, accusative singular feminine < od¢
your

AaAwav: noun, accusative singular feminine < Ao
speech, way of talking

aAn0&¢: adverb < GANO&OC
truly

owTNp: noun, nominative singular masculine < cwtrp
Savior

John 4: 43
Meta 3¢ tag S0 Nuépag EERADeV €kelbev eic trv TaAAatav:

ékelev: adverb < ékelbev
there, thence, from that place

John 4: 44
a0TOG Yap 'Incod¢ éuaptipnoev 8Tt Tpo@rTng €v T 1d1q matpidt Tiurv oUk Exel.
natpidi: noun, dative singular feminine <matpig

of one's fathers, fatherland

TIUNV: noun, accusative singular feminine <tiun
honor, price

John 4: 45
8te o0V NAOev €i¢ Thv Tahihaiav, £8é€avto avtov oi TaAhalor, Tdvta Ewpakdteg Soa
gnoinoev €v ‘TepocoAVoLg €V Tfj £0pTf, Kal avtol yap nABov €i¢ tnv €opthv.
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£86¢€avto: verb, 3rd person aorist middle indicative plural < déyopat
to receive

TaAthaior: adjective, nominative plural masculine <TaAtAaiog
Galilean

€optfj: noun, dative singular feminine < ¢optr]
a feast

€0pTNV: noun, accusative singular feminine < €optn
a feast

John 4: 46
"HABev ovv éAwv €ig trv Kava thg TaAdthaiag, Smov énoinoev 1o Bwp oivov. Kal v Tig
PactAikog o0 6 vIOG RoBével v Kagapvaolp.
Kava: noun, accusative singular feminine <Kavd
Cana

oivov: noun, accusative singular masculine < oivog
wine

PaciAkog: adjective, nominative singular masculine < BaciAikdg
royal

nobéver: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < doBevéw
to be weak, sick

Kagapvaody: noun, dative singular feminine <Kagapvaoou
Capernaum

John 4: 47
oUTo¢ dKovoag 6Tt 'Inoolc fiket €k th¢ Tovdaiag €ig trv TaAdaiav &niABev mpog avTOV Kai
Npwta va kataff kol idontat avtod Tov LIV, fHUEAAEV yap GToOVIoKELY.
ket verb, 3rd person present active indicative singular < fikw
to have come

‘Tovdaiag: noun, genitive singular feminine <’Tovdaia
Judea

iGontat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular <iGopoat
to heal

John 4: 48
€leV oLV 0 'INool¢ Tpog abTéV: Eav pr) onuela kol tépata idnte, oL ) ToTEVONTE.

TEPATA: noun, accusative plural neuter < tépag
awonder
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John 4: 49
Aéyel mpoOg avToV 0 PactAikdg Kopie, kataPnbr npiv drobavelv to maidiov pov.

PaciAikdg: adjective, nominative singular masculine < BaciAikdg
royal

mpiv: conjunction < mpiv
before

nawdiov: noun, accusative singular neuter < moidiov
an infant, child

John 4: 50
Aéyet avT® 0 'Incodg [opevov 6 LidG cov (fj. émioTevoev O AvOpWTOG T Adyw OV eimev
a0T® 6 'INool¢ Kat EmOPeVETO.

There are no rare words in this verse.

John 4: 51
fon 8¢ avtod katafaivovrog ol dobAot avtod Umvinoav adT® Aédyovteg Tt O maig "adtod
Gi.
vnnvtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < omavtdaw
to meet

TalG: noun, nominative singular masculine < naig
a boy, girl, child, servant

John 4: 52
€mUOETO 00V TNV Dpav Tap’ abT®V €V 1) Koupdtepov €oxeV” inav ovv abT® 6t 'Ex0eg wpav
EPOOUNV dphikev abTOV O TUPETO.
énvBeto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < muvBavouat
to inquire

kopudtepov: adjective, accusative singular neuter comparative < kouypdtepov
better

"Ex0¢c: adverb < éx0ég
yesterday

€POSunv: adjective, accusative singular feminine < €Bdopog
seventh

TuPeTAC: noun, nominative singular masculine < nupetdc
a fever

John 4: 53
€yvw oLV 0 TaTrp OTL EKelVN T Oy €V 1] €imev aLT® 0 'Incod¢” ‘O vidg cov (f, Kal
gniotevoev avTOG Kol 1) oikia avtod 6An.
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There are no rare words in this verse.

John 4: 54
10070 3¢ MGALv devTepov onuelov Emoinoev 6 'Tnoodg EABwV €k th¢ Tovdaiag €ig trv
TaAhaiav.

devtepov: adjective, accusative singular neuter < dgUtepog
second

"Tovdaiag: noun, genitive singular feminine <’lovdaia
Judea

John 5: 1
Metd Tadta Av £opth) TV Tovdaiwv, kai &véPn 'Incod eig TeposdAvua.

£0pTr]: noun, nominative singular feminine < ¢optr
a feast

John 5: 2
€oT1v O¢ év 101G TepocoAvpoig émt tfj mpoPatiki) koAvuPriBpa 1) émAeyouévn ‘EPpaioti
B10e0dd, mévte 6TOAG Exovon”

npoPatikii: adjective, dative singular feminine <mnpoPatikdg
pertaining to sheep

KoAvuPriBpa: noun, nominative singular feminine <koAvupri@pa
a pool

émAeyopévn: verb, present passive participle nominative singular feminine < émAéyw
to call or name, choose

‘EBpaioti: adverb < ‘EPpaioti
a Hebrew

BnBeoda: noun, nominative singular feminine <BnOsoda
névte: adjective, accusative plural feminine <mévte
five

0TOAG: houn, accusative plural feminine < otod
a portico

John 5: 3
£V TAUTALG KATEKELTO TARB0G TV GoOevoUVTWY, TUPADV, XWAQV, ENp&V.

Katéketro: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular <«katdxeipat
to lie down, lie sick, recline (at meals)

TA00G: noun, nominative singular neuter < wAfjog
a multitude
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aoBevovvtwv: verb, present active participle genitive plural masculine < dofevéw
to be weak, sick

tpA®Vv: adjective, genitive plural masculine <tvpAdg

blind

XxwA®V: adjective, genitive plural masculine <xwAdg
lame

Enpdv: adjective, genitive plural masculine <&npdg
dry, withered

John 5: 5
NV 8¢ T1g AvOpwog €KET TpIdKOVTA OKTW £TN EXwV €V Tfj dobevely avTod:

tplakovta: adjective, accusative plural neuter < tpidkovta
thirty (indeclinable)

Oktw: adjective, accusative plural neuter < Oktw
eight

€tn: noun, accusative plural neuter < étog
a year

aoBeveliq: noun, dative singular feminine < dobéveia
weakness

John 5: 6
toUtov 1wV 0 'INcolg Katakelpevov, kal yvoug 6tt ToALv 1fdn xpdvov €xet, Aéyer abTH"
©@éAe1g Uy g yevéaDar,
Katakeipevov: verb, present middle participle accusative singular masculine < katdxeipat
to lie down, lie sick, recline (at meals)

Xpovov: noun, accusative singular masculine <xpdvog
time

vying: adjective, nominative singular masculine < Oyg
whole, healthy, well

John 5: 7
amekpidn avT® 0 aobevdv' Kipie, avBpwiov o0k €xw Tva dtav tapaxOfi to Udwp PaAn ue
€ig TNV koAvpPrBpav: €v @ 8¢ Epxouat éyw dANoG Tpo Epod kataPaiver.
aobev@v: verb, present active participle nominative singular masculine < &obevéw
to be weak, sick

tapax0ij: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < tapdoow
to trouble
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KoAvuPriBpav: noun, accusative singular feminine <xoAvuprdpa
a pool

npO: preposition < mpd
before (gen)

John 5: 8
Aéyer avT® 6 'Inoodg "Eyelpe dpov TOV Kp&Pattdv cov Kal TePIaTeL

KpdPattdv: noun, accusative singular masculine < kpaPattog
a mattress, pallet, bed

John 5: 9
Kol €00£w¢ Eyéveto LING O GvBpwTOG KAl Npe TOV KpdPattov avtod Kal nepiendtel. "Hv d¢
odpPatov €v Ekeivn T NUEPQ.
€00€w¢: adverb < e00Ew¢
immediately

Uy ¢: adjective, nominative singular masculine < Oyrig
whole, healthy, well

kp&Battov: noun, accusative singular masculine < kpdapatrog
a mattress, pallet, bed

John 5: 10
g\eyov ovv o1 Tovdatotl T@ tebepanevuév: TaPPatdv €otiv, Kai ovk E€eotiv oot dpat TOV
KpaPatrov.

tedepanevpévw: verb, perfect passive participle dative singular masculine < 0gpanedw

to heal

g€eotiv: verb, 3rd person present active indicative singular < £€goti(v)
it is lawful, right

KkpdPattov: noun, accusative singular masculine < kpdpattog
a mattress, pallet, bed

John 5: 11
0¢ 8¢ amekpiOn avdToic ‘O motoag ue UYL €keIvOg pot eitev Apov TOV KpdPfattdv couv Kal
TEPIMATEL.

Uy1fi: adjective, accusative singular masculine < Oyig
whole, healthy, well

KpdPattdv: noun, accusative singular masculine < kpdaPattog
a mattress, pallet, bed
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John 5: 12
ApWwTNoav odv adTdv* Tig éoTiv 6 AvOpwTOC 6 eindv oot Apov Kal TepindTer,

There are no rare words in this verse.
John 5:13
0 8¢ 1abeig ovk fdel Tig €oTLy, O Y&p 'Incodg e€évevoev ExAov EvTog €V TQ TOTW.

iaDelq: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < idopat
to heal

g€évevoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ékvedw
to turn aside, withdraw

John 5: 14
peta tadta evpiokel avTOV 6 'INoodG €v T 1lep® kal einev adT® 18 LYING YEyovag: UNKETL
apaptave, tva pr Xelpdv ool T yévnrat.

"I18¢: particle < {0
see! behold!

Uy ¢: adjective, nominative singular masculine < Oyirig
whole, healthy, well

unkét adverb < unkén
no longer

audptave: verb, 2nd person present active imperative singular < auaptdvw
to sin

XElpdv: adjective, nominative singular neuter comparative < xeipwv
John 5: 15
amAABev 0 GvBpwmog kai avryyetlev toig Tovdaioig 6Tt 'Incodg €0ty O mooag adTOV VYLH.

avnyyetlev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avayyéAAw
to announce, report

vy1fi: adjective, accusative singular masculine < vyir|g
whole, healthy, well

John 5: 16
Kal d1x todto £€diwkov o1 'Tovdatot tOv Incodv Ott tabta énoiel €v caPPdtc.

¢diwkov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <didkw
to pursue, persecute

John 5: 17
0 8¢ anekpivato avtoig ‘O mathp Hov €wg Gptt €pydaletal Kayw epydloual.

&ptu: adverb < &pti
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now, just now

épyadetan: verb, 3rd person present middle indicative singular < épydaopat
to work

épyalopat: verb, 1st person present middle indicative singular < épyaopat
to work

John 5: 18
31 todto ovv uaAAov €Cftouy avToV ol Tovdaiot drmoktelval 6Tt o0 uévov EAve TO
odppatov, GAAX kai tatépa id1ov Eleye TOV Oedv, Toov EquTOV TTOIOV TG BED.

€\ve: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <Adw
to loose

foov: adjective, accusative singular masculine <7icog
equal

John 5: 19
‘Antekpivato o0V 6 'Inoodg kai EAeyev avTolq Aunyv dunv Aéyw Oulv, ov SUvatal 6 viog
TOLETV 4@’ £avToD 00deV €4V un T1 PAETN TOV TATEPA TOL0DVTA® & Y&p AV EKETVOC IO,
TabTa Kat 0 LViOg OMOiwWE TTOLET.
Opoiwg: adverb < opoiwg
likewise

John 5: 20
0 Yap Tathp QIAEL TOV LIOV Kal TavTa deikvuoly abT® & avTOG TOLET, Kal ueilova ToOTwV
deier avt® Epya, Tva Uuelg Bavpdlnte.

QUA€l: verb, 3rd person present active indicative singular < @iAéw
to love

deikvuorv: verb, 3rd person present active indicative singular < defkvout
to show

dei&er: verb, 3rd person future active indicative singular < deixvout
to show

Bavudalnrte: verb, 2nd person present active subjunctive plural < 0avudlw
to marvel, wonder at

John 5: 21
WoTEP Y&p O TATHP EYEIPEL TOUG VEKPOUG Kal {wOTOLET, 0UTWG Kol 6 LIOG 00 BéAeL {woTtolEl.

Womep: conjunction < Homep
just as, even as

{womo1el: verb, 3rd person present active indicative singular < {womnoiéw
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to make alive

(womo1el: verb, 3rd person present active indicative singular < {womnotéw
to make alive

John 5: 22
o0d¢ yap O Tathp Kpivel o0dEVA, GAAX TNV Kploty TTaoavV SESWKEV TQ LI,

Kpiowv: noun, accusative singular feminine < xkpioig
judgment

John 5: 23
va TavTeg TIU@DGL TOV LIOV KABWE TIUDGL TOV TATEPA. O U] TIUQV TOV LIOV 00 TIUF TOV
TATEPA TOV TEUPAVTA AVTOV.

Tip®@ot: verb, 3rd person present active subjunctive plural < tipdw
to honor

Tip@ot: verb, 3rd person present active indicative plural <tipdw
to honor

Tip@v: verb, present active participle nominative singular masculine < tipdw
to honor

Tiud: verb, 3rd person present active indicative singular < tipdw
to honor

John 5: 24
Aunv aunv Aéyw DUV 6Tt 0 TOV Adyov Hov dkoVwV Kol ToTeVWV TQ TéEUPavti pe €xet (wnv
aiwviov, Kal €ig kplotv oUk €pxetat aAAa petaPéPnkev €k Tod Bavdartov eig thv {wnv.
Kpiowv: noun, accusative singular feminine < xkpioig
judgment

uetaPéPnrev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < petafaivew
to depart

John 5: 25
Aunyv aunv Aéyw ouiv 6t épxetar Opa kal vov €6Tiv 8Te ol VEKPOL GKOVGOVGLY THG PWVTG
100 V10D T00 00D Kal ol dkovoavteg (joovaotv.

There are no rare words in this verse.
John 5: 26
WOTEP YAp O TATHP EXEL {WNV £V EAVTH, 0UTWG Kal TR LI EdwKeV (WNV EXELV €V EXUTR

woTep: conjunction < Gomep
just as, even as



Defining all words in these verses used less than 60 times. Page 42

John 5: 27
kal €€ovolav £dwkev adT® kplotv molElV, Tt L1dG GvOpWTOL £oTiv.

Kpiowv: noun, accusative singular feminine < kpioig
judgment

John 5: 28
un 6avudlete todto, 8t1 €pxeTar Dpa €V 1) TAVTEG Ol €V TOIG UVNUELOLG AKOVOOVGLY THG
PWVT¢ abToD
Bavudlete: verb, 2nd person present active imperative plural < 6avud{w
to marvel, wonder at

pvnueioig: noun, dative plural neuter <pvnueiov
a tomb, monument

John 5: 29
Kol EKopedoovTal ol T& &yabd motjoavTeg £i¢ avaotaotv {wiig, ol 8¢ T padAa mpaavteg
€lg avdaotaoty Kpicews.
ékmopevoovtat: verb, 3rd person future middle indicative plural < ékmopgbopat
to go out

avaotaotv: noun, accusative singular feminine < avdotaoig
resurrection

¢@abAa: adjective, accusative plural neuter < @adAog
worthless, bad

npaavteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine <mpdoow
to do, perform

avaotaotv: noun, accusative singular feminine < avdotaoig
resurrection

Kploewg: noun, genitive singular feminine < kpioig
judgment

John 5: 30
OV d0vapat £y TOoLelv &1 uavtol o0dEV: Kabwg koL Kpivw, Katl 1 Kpiolg 1 £un dikala
€otiv, 6Tt 00 {NT® 1O OEANUA TO EUOV GAAX TO OéAnUa ToD TEUPavTdC .
éuautod: personal pronoun, genitive singular masculine <éuavtod
of myself

Kpiolg: noun, nominative singular feminine < pioig
judgment

John 5: 31
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"EQV €y® paptup®d Tept EUavToDd, 1] paptupia pov ovk E0Tiv GANOT¢:
éuautod: personal pronoun, genitive singular masculine <éuavtod

of myself

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

aAndng: adjective, nominative singular feminine < &An6rg
TRUE

John 5: 32
dAog éotiv 6 paptup®v TEpi £uod, kai oida 8Tt dANnBAg éotiv ) papTupia Hv paptupel Tepl
€uo0.
aAndng: adjective, nominative singular feminine < &An6rg

TRUE

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

John 5: 33
VUETG dmeotdAkate TPOG Twavvny, Kal HepapTtUpNKE T aAndeiq:

There are no rare words in this verse.

John 5: 34
€yw ¢ o0 mapa avOpwmov TtV paptuplav Aapufavw, GAAa tabta Aéyw Tva DuElG cwbite.

Haptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

John 5: 35
€KETVOC MV 6 AUXVOG 6 ka1duevog kal @aivwy, Duegic 8¢ nsAfoate dyaAAadfivat Tpog dpav
€V T® PwTl a0Tov"

Abxvog: noun, nominative singular masculine <A0xvog
alamp

Ka1dpevog: verb, present passive participle nominative singular masculine < kaiw
to burn

aivwv: verb, present active participle nominative singular masculine < @aivw
to shine, appear

ayoaAAaOfjvar: verb, aorist passive infinitive < dyaAAidw

to exult, rejoice

John 5: 36
gyw 8¢ &xw TNV paptupiav peilw tod Twdavvov, Ta yap Epya & dESwKEV Yot O matnp va
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teleldow altd, adTa T €pya " Tol®, Yaptupel ept EUod OTL O TaTHP UE ATECTAAKEY,

Haptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

teAewwow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

John 5: 37
Kal O TEUYPAG UE TTATHP EKETVOG UEUXPTUPNKEV TEPL EUOD. OUTE PWVTV AUTOD TIWTOTE
dxknkoate olTe €i80¢ aUTOD £EWPAKATE,

nwmnote: adverb < nwmnote
ever yet, any time

€1d0¢: noun, accusative singular neuter < £18og
form, sight, appearance

John 5: 38
Kal TOV Adyov a0ToD 0UK EXETE €V DUTV UEVOVTA, OTL OV ATEGTEIAEV EKETVOG TOVT( VUELG OV
TIOTEVETE.

There are no rare words in this verse.
John 5: 39

"EpauVATe TAG YPaPAg, 6Tt UUELG dokelte £v adTals {whnv aiwviov Exelv: Kal ékelval elowv al
paptupoloat Tepi EUOD"

"Epavvare: verb, 2nd person present active indicative plural < épavvaw
to search, examine, inquire

YPa@dg: noun, accusative plural feminine <ypapn
a writing, Scripture

John 5: 40
Kol o0 BéAete ENDETV PG e Tvar (v EXNTE.

There are no rare words in this verse.
John 5: 41
d6&av mapa AvOpWTWV 00 Aaufdvw,
There are no rare words in this verse.
John 5: 42
GAAG Eyvwka DUAG OTL TV Gydmnv Tol 0ol ok EXETE €V £AVTOIG.
There are no rare words in this verse.

John 5: 43
£yw EANALOA €v T@ dvouatt Tod matpdg pov Kol o0 AauPdvete pe éav dANog EAON €V T@
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Ovopatt T 1diw, ékelvov ANuecbe.

There are no rare words in this verse.

John 5: 44
&G dUvacbe ueic moteboat, d6Eav map’ AAAAAwY AauPdvovteg, kai trv §6€av TV Tapa
00 uévov Beod o (nrelrs;

There are no rare words in this verse.
John 5: 45

un Sokelte GT1 €y KATIYOPNow LUV TTPOG TOV TtaTtépar £0TIV O KATNYOP®V DUOY MwUcH(,
€1G OV LUETG NATIKATE.

Katnyoprow: verb, 1st person future active indicative singular < katnyopéw
to accuse

Katnyop®v: verb, present active participle nominative singular masculine <katnyopéw
to accuse

NAnikate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < éAnilw
to hope

John 5: 46
€1 Yap €motevete MwUOET, EMOTEVETE AV EUOL, TTEPL Yap EUOD EKETVOG Eypaev.

There are no rare words in this verse.
John 5: 47
€l O¢ TO1G EKELVOUL YPAUUAGLY 0D TIOTEVETE, TQG TOIG EUOIG PUACLY TILOTEVOETE;

ypaupaoty: noun, dative plural neuter <ypdupa
a letter; writings (plural)

John 6: 1
Meta tabta driABev 0 'Incolg mépav tiig Oaddoong thig FaAthaiog thg Tifepradog.

Tépav: preposition < mépav
beyond (gen)

Tifepradog: noun, genitive singular feminine < TiPepidg
Tiberias

John 6: 2
NkoAoVBeL 8¢ a0T® BxAog TTOAVG, GTL €0edpouV T onueia & émolel £mti TOV doBevodvTwy.

€0edpovv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <0swpéw

to look at, behold

acBevouvtwv: verb, present active participle genitive plural masculine < doBevéw
to be weak, sick
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John 6: 3
aviiABev 8¢ gig TO 8pog 'Incodg, Kai €kel EkaONTO YeTa TOV HabNTOV a0TOD.

aviABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &vépyxouat
to goup

John 6: 4
fv 8¢ £yyvg 10 Tdoxa, 1 £optr) T@V Tovdaiwv.

€yyug: adverb < €yyvg
near

mdoxa: noun, nominative singular neuter <ndoxa
passover (indeclinable)

€0ptr|: noun, nominative singular feminine < ¢optr
a feast

John 6: 5
ENAPAG OVV TOUG 0POaAUOUG 0 'Tncod¢ Kal Oeaodpevog 0Tt ToALG SxAog €pxetat TPOG aAvTOV
Aéyel po¢ diAmmov: [0V dyopdoweV &pTOUG TVa PAYWStV 0UTOL,

€ndpag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < érnaipw
to lift up

Peacdpevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < 0gaouat
to behold

®i\rov: noun, accusative singular masculine < ®{Ainnog
Philip
[160¢ev: adverb < méOev

whence?

ayopacwuev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural < ayopalw
to buy

John 6: 6
to0TO ¢ EAeyev mEPAlWV aOTOV, abTOG Yap 1idet Tl EueAlev motelv.

nelpdlwv: verb, present active participle nominative singular masculine < melpdw
to test, tempt, attempt

John 6: 7
amekpin abT® ®IAmog Alakooiwv dnvapiwv Gptot 00K GpKodoLY AVTOIG TVX EKAGTOG
Bpax0 "t Aapn.

®i\nrog: noun, nominative singular masculine < ®{Ainnog
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Philip

Aakooiwv: adjective, genitive plural neuter < diakdoion
two hundred

dnvapiwv: noun, genitive plural neuter <dnvapiov
a denarius

apkodaotv: verb, 3rd person present active indicative plural <dpkéw
to assist, suffice

Ppaxv: adjective, accusative singular neuter < Bpaxig
short, little

John 6: 8
Aéyer adT® €1¢ €k TOV HadnT@v avtod, Avipéac 6 ddedpdg Zipwvog Métpou

‘Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag
Andrew

John 6: 9
"Eotiv maiddpiov wde 0g €xet mévte dptoug kp1Bivoug kal d0o oPapiar GAAG tadta Tl 0TIV
€1¢ T060VTOUG;

naddpiov: noun, nominative singular neuter < moddpiov
a child, young boy

névte: adjective, accusative plural masculine <mévte
five

kp1Bivoug: adjective, accusative plural masculine <«kpifivog
made of barley flour

OYdpia: noun, accusative plural neuter < dydpiov

fish

T000UTOLG: demonstrative pronoun, accusative plural masculine < toco¥tog
so great, so much; so many (plural)

John 6: 10
ginev 6 'Inoo0¢’ Motoate ToLG AvOPWITOLE GVATESETV. NV O¢ XOpTOG TTOAUG €V TR TOTW.
avémesav ovv ol dvdpeg TOV AplOUOV WG TeVTakioXiAlot.

dvameoeiv: verb, aorist active infinitive < &varnintw
to recline

X0pTOG: noun, nominative singular masculine < x6ptog
grass, hay

avémneoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < avanintw
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to recline

ap1Ouov: noun, accusative singular masculine < &p1Budg
a number

nevtakioyilot: adjective, nominative plural masculine < mevtakioxiAiol
five thousand

John 6: 11
EAaPev 00V ToUG dpToug 6 'INood¢ Kal EVXAPLETAONG NESWKEV TOTC AVAKEIUEVOLG, OUOIWG
Kal €k TV OPaplwv Goov fjfelov.
evxaplotroag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < eoxapiotéw
to give thanks

d1édwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < d1adidwpt
to distribute, give

avakelpévolg: verb, present middle participle dative plural masculine < &vdkeipat
to recline (at meals)

Opoiwg: adverb < opoiwg
likewise

OYapiwv: noun, genitive plural neuter < oPapiov

fish

John 6: 12
wg O évemAnobnoav Aéyet Tolc pabntoic abtod: TuvaydyeTe Ta TEPLOOEVCAVTA KAdoUATA,
a pn Tt amdAntat.
gvemAnoBnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < éumniumAnut
to provide, fill, satisfy

Tuvaydyete: verb, 2nd person aorist active imperative plural <ocvvayw
to gather together

neplooeboavTa: verb, aorist active participle accusative plural neuter < nepioogvw
to abound, be rich

kAdopata: noun, accusative plural neuter <xAdopa
a broken piece

John 6: 13
GUVAYXYOV 0VV, Kal Eyéutoav dwdeka KoPIvoug KAACUATWY €K TOV TEVTE APTWV TOV
kp1Bivwv a énepiooevoav toig Pefpwrdorv.

ouvnyayov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <ocvvayw
to gather together
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gyéuioav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <yeuilw
to fill

Ko@ivoug: noun, accusative plural masculine <«xd@ivog
a basket

KAaopdTwv: noun, genitive plural neuter < kAdopa
a broken piece

névte: adjective, genitive plural masculine <mévte
five

kp1Bivwv: adjective, genitive plural masculine < kpibivog
made of barley flour

éneplocevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <nepiooedw
to abound, be rich

PePpwrdorv: verb, perfect active participle dative plural masculine < pifpwokw
to eat, consume

John 6: 14
o1 00V &vBpwmor 18évteg 6 Emoinoev onueiov EAeyov &t1 00TéC Eotrv dANOGS 6 TpoPrTNG O
EPXOUEVOG E1¢ TOV KOGUOV.
aAn0&¢: adverb < dANO&OC
truly

John 6: 15
"In6o0¢ o0V yvoug 6Tt uéAAovoty €pxeabat kat aprdletv avToV Iva motowotv PactAéa
AVEXWPNOEV TTAALV €1¢ TO 8pog adTOG HOVOC.
apmalerv: verb, present active infinitive < aprndw
to seize

avexwpnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvaxwpéw
to depart, withdraw

John 6: 16
Qg 8¢ OYia eyéveto katéPnoav ol pabntai adtod ént thv OdAacoay,

OYia: adjective, nominative singular feminine < dia
evening (opp. 8pBpog)

John 6: 17
Kal éuPavteg €ig mholov fipxovto mépav thig Oaldoong eig Kapapvaoly. kai okotia 1{dn
gyeyovel kal oUmw éAnAUBeL TpOg avTolg 0 'Tnoolg,

gupavrec: verb, aorist active participle nominative plural masculine < éufatvw
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to embark

népav: preposition < épav
beyond (gen)

Kagapvaoly: noun, accusative singular feminine <Kagapvaoou
Capernaum

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

oUnw: adverb < oUnw
not yet

John 6: 18
1 t€ OdAacoa avépov peydAov mvéovtog dieyelpeto.

avéuou: noun, genitive singular masculine < dvepog
awind

Tvéovtog: verb, present active participle genitive singular masculine <nvéw
to blow

dieyelpeto: verb, 3rd person imperfect passive indicative singular < dieyeipw
to arouse completely, stir up

John 6: 19
EANAakOTEG 0UV WG otadiovg eikoot TévTe 1 TprdkovTa Bewpodotv TOV 'Tnoodv
nepinatodvta €t thig Oaddoong kal £yyvg tod mAoiov yivduevov, kat EpoPridnoav.

éAnAakdtec: verb, perfect active participle nominative plural masculine < éAavvw
to drive or push, row

otadiovg: noun, accusative plural masculine < otdadiog
a stadia (about 600 feet)

efkoot: adjective, accusative plural masculine < eikooi(v)
névte: adjective, accusative plural masculine <mnévte

five

tpudkovta: adjective, accusative plural masculine < tpidkovta
thirty (indeclinable)

Bewpodorv: verb, 3rd person present active indicative plural < 8ewpéw

to look at, behold

€yyUg: preposition < £yyog
near

John 6: 20
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0 8¢ Aéyel a0Toi¢" "Eyw iy, ur| @oPeiode.

There are no rare words in this verse.

John 6: 21
fi@edov o0V AaPelv adToV £i¢ TO TAoToV, Kal eVOEWG Eyéveto TO TAolov émi ThG YAG eic v
vmiyov.
€00€w¢: adverb < e00€wg
immediately

John 6: 22
Th émavpiov 6 ExAog 6 Eotnrawg mépav thc Baddoong eidov &t1 mAodpiov dAAo ok v kel
gl un €v, kai 6t oL ovuvelohABev To1¢ pabntaic adtod 6 'Incods €ig to 'mAolov GAAX pévot ol
pabntat avtod anijAbov:

énavpiov: adverb < énavpiov
on the morrow, on the next day

Tépav: preposition < épav
beyond (gen)

TAoldplov: noun, nominative singular neuter <mAowapiov
a small boat

ouvelofiABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < cvveloépyouat
to enter together

John 6: 23
dAAa NABev mAowdpia €k T1Peptddog £yyvg Tob Témov Gmov E@ayov TOV GpTov
gvxaploTnoavtog Tod Kupiov.
mAowdpia: noun, nominative plural neuter < mAoidpiov
a small boat

Tifepradog: noun, genitive singular feminine < TiPepidg
Tiberias

€YYUG: preposition < £yyig
near

evyapilotnoavtog: verb, aorist active participle genitive singular masculine <eUxapiotéw
to give thanks

John 6: 24
Ote ovv €idev 0 8xAog 6Tt 'Incodg ovk €0ty €Kl 0VOE ol pabntat adtod, EvéPnoav avtol ig
T mAotdpia kai NABov gig Kagapvaovu (nrtodvteg tov Incodv.
évéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <£ufaivw
to embark
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mAoldpia: noun, accusative plural neuter <mAoidpiov
a small boat

KagapvaoLy: noun, accusative singular feminine <Kagapvaoou
Capernaum

John 6: 25
Kai ebpbvteg avtov mépav tiig Oadoong eimov adt®: PaPpi, mdte @de yéyovag;

Tépav: preposition < épav

beyond (gen)

‘Pappi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

ndte: adverb < mdte
when?

John 6: 26
dmekpiBn adTol 6 'Incodc kal eimev: Aunv dunv Aéyw iy, {nteité ue oy 8t eidete onuela
AN OT1 €QAyeTe €K TV ApTWV Kal Exoptdcbnte:
gxoptdaodnte: verb, 2nd person aorist passive indicative plural < yoptd{w
to eat to the full, be satisfied, be filled

John 6: 27
€pydleoBe un v Ppdotv thv AnoAAvuévny GAAG TV Ppdotv Thv uévovoav eig {whnv
aiwviov, Nv 0 viog Tod avBpwmov LUV dwael, TodToV Yap O TATNP E0PPAYLGEV O BEAG.

€pyaleabe: verb, 2nd person present middle imperative plural < é£pydopot
to work

Ppdaoiv: noun, accusative singular feminine < Bp®oig
eating, food, rust

Ppdoiv: noun, accusative singular feminine < Bp®oig
eating, food, rust

€ogpdytoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@payilw
to seal

John 6: 28
€imov o0V POg abTéV* Ti mot@pev va epyaldueda ta €pya tod Oeod;

épyalwueda: verb, 1st person present middle subjunctive plural <é£pydalopot
to work

John 6: 29
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dmekpin 6 'Inoolg kai einev adTolg Todtd oty T €pyov tod BeoD Tva micTeUnTe €ig OV
ATEOTEIAEV EKETVOC.

There are no rare words in this verse.

John 6: 30
gimov o0V abT®’ Ti 00V TO1ELG 6L oNueToV, Tva IdWHEV Kal TLOTEVOWUEV 60t; Ti €pydln;

épydadn: verb, 2nd person present middle indicative singular < épydalopon
to work

John 6: 31
ol TATEPEG MUV TO HEVVA EQayov €V Tff £prjuw, KAOWG €oTiv yeypappévov: "Aptov €K ToD
oVpavod EdwKeV aOTOIG PAYETV.
Udvva: noun, accusative singular neuter < pdvva
manna

épnuw: adjective, dative singular feminine < €pnuog
a desert, wilderness

John 6: 32
eV oLV aUTO1C 0 Tnood¢ Aury Gurv Aéyw OUly, o0 Mwiofi¢ dédwkev DUTV TOV dpTov €K
100 0Upavol, GAN O mathp pov d1dwatv DUV TOV ApToV €K TOD 00PAVOD TOV AANOIVOV"

aAnOwdv: adjective, accusative singular masculine < &An0ivog
TRUE

John 6: 33
0 yap &ptog tod 0g0D €oTiv 0 KataPaivwv €k ToD 00pavoDd Kal {whv S1800¢ TG KOOW.

There are no rare words in this verse.
John 6: 34
€lmov ovV POG abToV Kipte, mavtote G Nuiv Tov dptov TodTov.

navrtote: adverb < mdvtote
always

John 6: 35
Eirnev avtoig 6 'Incodc Eyd eipt 6 dptog thg {wfic 6 £pxduevog mpdg £ue ov un metvdon, Kal
0 TOTEVWV £1G EUE OV Ur| "d1Prioel TWmoTE.

newvdon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < rervdw
to hunger

duprioet: verb, 3rd person future active indicative singular < dupdw
to thirst

nwnote; adverb < nnote
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ever yet, any time

John 6: 36
AN gimov DIV OT1 Kal EwPAKATE UE KAl OV TIOTEVETE.

There are no rare words in this verse.

John 6: 37
nav 0 didwoiv pot 6 matnp mpog EUE fiéet, kai TOV EpxOpeVOV TPAG Ue 0V ur) EKPIAw £€w,

fi&et: verb, 3rd person future active indicative singular < fikw
to have come

John 6: 38
ot kataféPnka o tod ovpavod ovy tva mold to OEANUA TO EUoV AN TO BEANUa TOD
néuPavtdg pe

There are no rare words in this verse.

John 6: 39
to0T0 O¢ €0T1v TO BéANUa ToD TEUPaVTEG Ue Tva Tav O SEdwKEV Yot ur dnoAéow €€ abTod
GAAG dvaotriow avTo TH Eoxdth NUEPQ.
goyartn: adjective, dative singular feminine < é&oyartog
last

John 6: 40
t00T0 Ydp €0Tiv T0 OéANnUa ToD matpdg Hov Tva g O Oewp@v TOV LIOV Kl TOTEVWV €1G
a0TOV €XN (WNV aldviov, Kal dvaoTriow avTov £yw Tij €oXATN NUEPQ.

Bewpdv: verb, present active participle nominative singular masculine < Bswpéw
to look at, behold

goyartn: adjective, dative singular feminine < é&oyatog
last

John 6: 41
"Eydyyvlov ovv ot 'Tovdatot epi adtod 8Tt eimev: 'Eyw iyt 6 dptog O kataPag €k Tod
ovpavoD,
"Eydyyvlov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <yoyydlw
to mutter, murmur

John 6: 42
Kal EAeyov: OVY ouTdG €otiv 'Incodg O LG TwWoNP, OV TUELG OTdAUEV TOV TTATEPA KAl THV
untépa; TddG vov "Aéyet 6t1 ’Ek oD o0pavod kataPéPnka;

"lwon@: noun, genitive singular masculine <’Iwor@
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Joseph

John 6: 43
&mekpibn 'Inoolg kal inev adtolg Mn yoyydlete pet’ GAARAwV.

yoyyulete: verb, 2nd person present active imperative plural <yoyyolw
to mutter, murmur

John 6: 44
o0delg dUvatat EAOETV Tpdg pe €av ur| 6 athp O TEPPag pe EAkOor aLTOV, KAYW AVAoTHOW
a0TOV €V Tij oAt NUEPQ.
€\kvon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <&\kw
to drag

goyartn: adjective, dative singular feminine < é£oyartog
last

John 6: 45
£0TLV YEYpauUEVOV £V TOTG TpognTalg” Kal écovtat tavteg Sidaktol B0l mag 6 dkovong
Tapa ToD Tatpog Kal pabwv Epxetat mpog TEUE.

didakrol: adjective, nominative plural masculine < &1daktdg
instructed, taught

pHaBwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine < uavfdavw
to learn

John 6: 46
oUX OTL TOV TATEPX EWPAKEV TIG €L UT| O WV Ttapd ToD O£0D, 0VTOG EDPAKEV TOV TATEPAL.

There are no rare words in this verse.
John 6: 47
QunV Gunv Aéyw vuly, 0 motedwv £xel {wiV aiwviov.

There are no rare words in this verse.

John 6: 48
£yw iyt 0 Gptog th¢ {whig
There are no rare words in this verse.
John 6: 49
ol TaTEPEG DUQV E@aryov €V Tfj £prUw TO Udvva Kal drébavov:

épnuw: adjective, dative singular feminine < &pnuog
a desert, wilderness

Mavva: noun, accusative singular neuter <udvva
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manna

John 6: 50
0UTOG 0TIV 0 &pTOG O £k TOD 00pavoDd katafaivwy tva tig €€ adtod @dyn kai ur drobdvn:

There are no rare words in this verse.

John 6: 51
EYW €ipt 0 Gptog 0 {OV 0 €k ToD 00pavol KataPdg: €Gv Tig edyn €k TovToL TOD dptov {roel
€1¢ TOV aldva, Kal 6 dpTog d¢ OV €yw dwow 1 6dpE pov €otiv Lep THC TOO KGoUOL (WG,

There are no rare words in this verse.

John 6: 52
"Eudxovto o0v mpdg dAAARAouG oi “Tovdaiol Aéyovteg TIG dUvatat ovtog fulv Sobvat thv
odpKa a0ToD Qayely;
"Epudyovto: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <udyopat
to fight, quarrel

John 6: 53
1MV 00V ATOTG 0 'ING0DG ANV Aunv Aéyw DUV, €V Ur| @AyNTe TV odpka Tod viod Tod
avBpwmov Kat minte avTod TO alpa, 0UK EXETE WV €V £AVTOIC.

There are no rare words in this verse.

John 6: 54
0 TPWYWV HOL TNV 6ApKA KAl TIVWV PO TO aipa €Xel {wnV aldVIoV, KAYw GVAoTHoW avTOV
tfl €oxdTn Nuépq.
TpwWywV: verb, present active participle nominative singular masculine < tpdyw
to gnaw, crunch, eat

goxartn: adjective, dative singular feminine < é&oyartog
last

John 6: 55
1] Y&p 6dp€ pov dAndrig £ott Pp@oig, kai TO aiud pov &Andrc éott mdog.

aAndrg¢: adjective, nominative singular feminine < &An0rg
TRUE

Pp&oig: noun, nominative singular feminine < pp&oig
eating, food, rust

aAnOrg¢: adjective, nominative singular feminine < &An6rg
TRUE

no01G: noun, nominative singular feminine <mndoig
a drinking, a drink
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John 6: 56
0 TPWYWV HOL TNV 6APKA KAl VWV LU0V TO aipd €V EUOL UEVEL KAYW €V AVTQ.

TpWYwV: verb, present active participle nominative singular masculine < tpdyw
to gnaw, crunch, eat

John 6: 57
KaBwg anéotelAév pe 0 {OV matnp Kayw (G dix TOV matépa, Kal O TpWYwV Ue KAKETVOG (fioel
O €ué.
TpWywv: verb, present active participle nominative singular masculine < tpwyw
to gnaw, crunch, eat

Kakelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < kakeivog

John 6: 58
0UTOG 0TIV 0 &pTog 0 £€ 0VpavoD KataPdg, o0 kKabwg Epayov ol Tatépeg Kal amébavov: 6
TpWywvV todToV TOV &pTov "(Noel €ig TOV aiddva.
TpWywv: verb, present active participle nominative singular masculine <tpdyw
to gnaw, crunch, eat

John 6: 59
talta einev év suvaywyfi d1ddokwv év Kapapvaoiy.

cuVaYwYf: noun, dative singular feminine <cuvvaywyr
a synagogue

KagapvaoOy: noun, dative singular feminine <Kagapvaovu
Capernaum

John 6: 60
[ToAAOL 00V GKOVGAVTEG €K TOV HAONTOV aVTOD imayv TKANPAC €6tV 0 Adyog 0UTOG" Tig
dvvatatl avtod dkoverv;

TkAnpog: adjective, nominative singular masculine <okAnpdg
hard, rough, strong

John 6: 61
€10w¢ 8¢ 6 'Tnool¢ £v Eaut® Gt1 yoyyblovoty mept TovTov ol pabntat adtod ginev avTolg!
Tobto LuaG okavdaAilet,

yoyyuvlovaotv: verb, 3rd person present active indicative plural <yoyyddw
to mutter, murmur

okavdaAiler: verb, 3rd person present active indicative singular < okavdaAilw
to cause to stumble
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John 6: 62
£av o0V Bewpfite TOV LIOV TOD AvOpWTOL dvafaivovta Gmov NV TO TPdTEPOV;

Bewpfite: verb, 2nd person present active subjunctive plural <0swpéw
to look at, behold

npotepov: adjective, accusative singular neuter comparative < npdtepog
former; before (as adverb)

John 6: 63
TO tvebud €ottv T {womo100V, 1 0apE oUK WPeAET 00dEV Ta pridaTa & £€yw AeAdAnka DUlv
TvedUd €0ty Kal {wr] €0TLV.
{womolo0V: verb, present active participle nominative singular neuter <{womnotéw
to make alive

W@eAel: verb, 3rd person present active indicative singular < w@eléw
to help, aid

John 6: 64
GAAG glotv €€ UGV TIveg ot 00 Tiiotebovotv. fidet yap €€ dpxfig 6 Tnoodg tiveg elolv ol un
TOTEVOVTEG KAl TiG €0TLV 0 TAPAdWOWV AUTOV.
apxfg: noun, genitive singular feminine < &pxn
a beginning

John 6: 65
\ v \ ~ v A~ |74 b \ 4 bl -~ 4 2\ \ 5 V4
Kal EAeyev' Aid tolto elpnka DUTV 6Tt 00deig duvatal EAOETV TPdG pe £Xv un N dedopévov
a0T® €k ToD TaTPOG.

There are no rare words in this verse.
John 6: 66

"EK TOUTOV TOAAOL €K T@V pabnt@v adtol driAbov €ig ta Omiow Kol OVKETL peT’ adToD
TEPLENATOVV.,

Omiow: adverb < dmiow

behind, after (gen)

ovkétt: adverb < ovkétt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

John 6: 67
einev o0V 6 'Inoodc To1¢ dcdekar Mr| kai Ouegic OéAete Undyery;

There are no rare words in this verse.
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John 6: 68
amekpiOn abT® Tipwv Métpog Kopie, mpog Tiva anelevodueda; pripata (wiig aiwviov €xelg,

There are no rare words in this verse.

John 6: 69
Kal NUETG TEMOTEVKAUEY KAl EYVWKAUEV OTL OV €1 O (y10G To0 Be0D.

There are no rare words in this verse.

John 6: 70
dmekpidn avToic 6 'Inoodc: OVK €y vuag Tovc dcdbdeka é€ehe€duny; kai € Du@v gic
d1aBoAdg €otv.
e€ehe€aunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < ékAéyouat

d1aPoAdg: adjective, nominative singular masculine < d1&BoAog
slanderer, accuser, the Devil

John 6: 71
E\eyev O TOV Tovdav Zipwvog Tokapldtou’ 00Tog Yap EueAdev mapadiddvar avtdv, €ig €k
TV dWdeKa.
‘lovdav: noun, accusative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

"loKapLOTOL: noun, genitive singular masculine <’lokapiwtng

John 7: 1
Kol peta tabta nepiendrel 0 'Incodg év tf) FTahdalq, o0 yap fi0elev év T ‘Tovdaiq
TEPLTATELY, OTL E(fiTOUV aVTOV 0l Tovdalol AMOKTEIVAL.

‘Tovdaia: noun, dative singular feminine <’Tovdaia
Judea

John 7: 2
v 8¢ &yyug 1) £optr) T®OV Tovdaiwv 1) oknvomnyia.

€yyvg: adverb < éyyig
near

€0pTh: noun, nominative singular feminine <é&optn
a feast

oknvomnyia: noun, nominative singular feminine < oknvomnnyia
the Feast Booths or Tabernacles

John 7:3
€ImoV 00V TPOC abTOV ol adeA@ol avToDd MetdPnOi Evtebbev kal Unaye €ig trv Tovdaiav,
va kal ot padntat cov Bewpricovstv 6od ta Epya & TOLEL

MetdPnOu: verb, 2nd person aorist active imperative singular < petafaivw
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to depart

évtebOev: adverb < évtedfev
hence, on each side, thereupon

‘Tovdaiav: noun, accusative singular feminine <’lovdaia
Judea

Bewpricovaoiv: verb, 3rd person future active indicative plural <0ewpéw

to look at, behold

John 7: 4
0VJEIG Yap TL €V KpUTTH TOLET Kal {NTET avTOG €V mappnola eivar i tadta TOELS,
PAVEPWOOV GEAVTOV TR KOGUW.
kpunt®: adjective, dative singular neuter < kpuntdg

hidden

nappnoiq: noun, dative singular feminine < mappnoia
boldness, confidence

@avépwoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < @avepow
to manifest, make manifest, reveal

oeavutoV: personal pronoun, accusative singular masculine < ceavto?
of you

John 7:5
o0d¢ yap o1 adeApoi abtod éniotevov i avTOV.

There are no rare words in this verse.

John 7: 6
Aéyet o0V aTo1g 6 'Inoodg” ‘O Katpdg 6 EUOG 0UTW TAPESTLY, O d& KALPpOG O DUETEPOG TTAVTOTE
€0TLV £TOLUOC.
oUnw: adverb < oUnw
not yet

napeotiv: verb, 3rd person present active indicative singular < ndpeipt
to be present; to have arrived

Uuétepog: adjective, nominative singular masculine < Ouétepog
your

navtoté: adverb < mdvrtote
always

growdog: adjective, nominative singular masculine < €roipog
ready, prepared
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John 7: 7
o0 dVvatatl 0 KOOHOG UIoETY DUAG, Epe O UIoET, OTL €yw HapTLP® Tepl abToD OTL Ta Epya
a0TOD TOVNPA €GTLV.

yioglv: verb, present active infinitive < uioéw
to hate

Uioel: verb, 3rd person present active indicative singular < picéw
to hate

John 7: 8
OUETG avaPrte €ig TNV €0pTAV: €y 00K dvaPaivw gig TV optrv TadTnV, 6TL O EUOG KA1POG
oUTW TMEMANPWTAL.

€0pTNV: noun, accusative singular feminine < é£optn
a feast

€0pTHV: noun, accusative singular feminine < é£optr|
a feast

oUnw: adverb < oUnw
not yet

John 7: 9
tadta 0¢ einwv avTog uetvev €v tf Falilaiq.

There are no rare words in this verse.
John 7: 10

Qg 8¢ dvéPnoav ot &deA@ol adTol £ig TNV £0pTNV, TOTE Kal adTOG GVERH, 00 Qavep®OG AN
WG €V KPUTTQ.

£0pTHV: noun, accusative singular feminine < ¢optn
a feast

Qavep®g: adverb < avep®g
openly, publicly, clearly

kpunt®: adjective, dative singular neuter < kpuntdg

hidden

John 7: 11
ot o0V Tovdatot £CrjTovv avTOV €V Tfj £0pTi) Kal EAeyov: [ToD €oTiv €KETVOG;

€0ptij: noun, dative singular feminine < é€optn
a feast

[Mo0: adverb < oD
where? whither?
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John 7: 12
Kol yoyyvouog mepi avtod Av moAvg £v tolg SxAoig ol uev #Aeyov 8t Ayabddc £otiv, GAAot
d¢ EAeyov' OU, GAAa TAavd Tov SxAov.

YOYYUGUOG: noun, nominative singular masculine < yoyyvoudg
grumbling, murmuring, complaint

OU: particle < o0
no, not

mAav@: verb, 3rd person present active indicative singular < mAavdaw
to lead astray

John 7: 13
o0delg uévrol mappnoia eAdAel Tept adTol 1k TOV POPov TV Tovdaiwv.
pévtot: conjunction < pévrot

yet, however

nappnoiq: noun, dative singular feminine < mappnoia
boldness, confidence

@o6Bov: noun, accusative singular masculine < @dfog
fear, terror

John 7: 14
"HOn de tiig £0ptiig pesoong aveéR Inoodc eig TO 1epOV Kal £didaoKeV.
£0pTiiG: noun, genitive singular feminine < ¢&opty

a feast

pecovong: verb, present active participle genitive singular feminine < pecdw
to be in the middle, in the midst

John 7: 15
£0avualov o0V oi Tovdaiot Aéyovteg TIOG 00TOG YPAUUATA 010V UT| LEMXONKWG;

€0avualov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <8avudlw
to marvel, wonder at

ypdupata: noun, accusative plural neuter <ypdupa
a letter; writings (plural)

Uepadnkwg: verb, perfect active participle nominative singular masculine < pav6davw
to learn

John 7: 16
dmekpiBn o0V avTolg 6 'Incodc kai eimev’ ‘H €ur) Sidaxn obk €otiv éur) dANG ToD Téupavtdg
pe
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d1daxn: noun, nominative singular feminine < d1dayxn
teaching

John 7: 17
gav T O€AN T0 OEANU adTol Totelv, yvwoetal Tepl Th¢ d1daxfig mdtepov €k Tod Beod oty
1 €y a1’ uautod AaAd.
d1daxfig: noun, genitive singular feminine < &1daxn
teaching

ndtepov: adverb < mdtepov
whether

guavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < épavtod
of myself

John 7: 18
0 4@’ €avtol AaAdv thv 36&av TV idlav {ntel” 6 8¢ {nTdv v dd6&av Tol MEUPavTog adToOv
0UTOG GANOTG €0ty Kal Gdikia v adT® OUK EoTLv.

aAndng: adjective, nominative singular masculine < &An0r|g
TRUE

adikia: noun, nominative singular feminine < adixia
unrighteousness

John 7: 19
00 Mwiiofig 8£dwkev LUTV TOV VOUOV; Kal 00delg € UGV TTo1ET TOV vOpov. Ti e {ntelte
ATOKTELVAL,

There are no rare words in this verse.
John 7: 20
amekpiOn 0 ExAog Aaiudviov €xelg: Tig oe {NTET AmoKTEIVAL;
There are no rare words in this verse.
John 7: 21
amekpiOn 'Incodg kai einev adtolg “Ev €pyov énoinoa Kol mdvteg Oavudlete.

Bavualete: verb, 2nd person present active indicative plural <8avudlw
to marvel, wonder at

John 7: 22
31 todto Mwiciig dédwkev LUTV TNV TEpITOUV— 0VY OT1 €K T00 Mwicéwg €oTiv AN’ €k
TOV TATépWV— Kal €v oafPdtw mepitéuvere GvBpwmov.
TepLtouv: noun, accusative singular feminine < nepitoun
circumcision



Defining all words in these verses used less than 60 times. Page 64

nepitéuvete: verb, 2nd person present active indicative plural <mepitépvw
to circumcize

John 7: 23
el meptrounv AapPdaver GvBpwmog v saPPdtw tva pn Avbij 6 vopog Mwiicéwg, éuol xoAdte
ot 8Aov &vBpwmov Uytf énoinoa év caPPdtw;

TEPLTOUNV: noun, accusative singular feminine <mepiropr|
circumcision

AvOfj: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular <Adw
to loose

xoAdrte: verb, 2nd person present active indicative plural <yoAdw
to be angry

Uyifi: adjective, accusative singular masculine < Oy1rig
whole, healthy, well

John 7: 24
un kpivete kat’ Sy, GAAG thv dikaiav Kpiotv kpIveTe.

SYv: noun, accusative singular feminine < 6{ig
outward appearance, face, countenance

Kpiowv: noun, accusative singular feminine < xpioig
judgment

John 7: 25
"EA£YOV 0UV TIVEG €K TV ‘TepocoAvputtdv: OUY o0TOG €0ty OV {nTobotv AmoKTEIVAL;

‘TepocoAvpit@v: noun, genitive plural masculine < ‘TepocoAvpitng
an inhabitant of Jerusalem

John 7: 26
Kal 10e mappnoia AaAel kai 00dev avT® Aéyovorv: unmote AANOOG Eyvwoav ol dpxovteg 6Tt
0UTOG €0TLV O XPLoTOG;

{0¢: particle < 10

see! behold!

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

urmote: particle < yrjmote
lest perchance

aAn0&¢: adverb < GANO&OC
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truly

&pxovteg: noun, nominative plural masculine < &pywv
aruler

John 7: 27
GAAG ToOToV oidapev OOV €oTiv: O 8¢ Xp1oTo¢ STav EpyxnTal 0UELS YIVoKel TOOeV €oTiv.

d0ev: adverb < éOev
whence?

md0ev: adverb < éOev
whence?

John 7: 28
€kpatev oLV £v T 1ep® d1ddokwv 6 Tnoods kai Aéywv: Kaue oidate kal oidate ndbev gipl*
Kal &1’ €uavtol ovk EANALOa, AN’ €oTiv AANBIVOG O méUPag pe, OV DUETC oUK ofdarte’

gxpatev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <«pdalw
to cry out

md0ev: adverb < éOev
whence?

guavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < éuavtod
of myself

aAnBwvog: adjective, nominative singular masculine < &An61vdg
TRUE

John 7: 29
£y olda avTdv, 8Tt map” adTOD €l KAKETVOG Ue ATETEIAEV.

KaKeIVOG: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < kdkeivog
John 7: 30

¢0ritouv o0V adTOV Tdoat, kal o0deic EméPadev £’ abTOV TNV Xelpa, 8Tt o¥mw EANAUOEL 1
Wpa avtod.

mdoat: verb, aorist active infinitive <mdlw
to take

énéPadev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émpaAAw
to lay upon

oUnw: adverb < oUnw
not yet

John 7: 31
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€k T00 SxAov 8¢ oAMol énlotevoav €i¢ abTOV, Kai EAeyov: ‘O xp1otog Stav EABN un mAsiova
Fonuela TOINoEL WV 0VTOG £TOINGEY;

There are no rare words in this verse.

John 7: 32
"Hkovoav ot ®apioaiot o GxAov yoyydlovtog mepi avtol tadta, Kal dréotetlav ol
apXlEPETS Kal ol Dapioalol UTNPETAG TV TAGWOLV abTOV.
yoyyblovtog: verb, present active participle genitive singular masculine <yoyyolw

to mutter, murmur

vmnpétag: noun, accusative plural masculine < Omnpétng
a servant, assistant

mdowolv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <mdlw
to take

John 7: 33
glnev 00V 6 'Inoolg’ "ETt Xpdvov uikpov ped’ Dudv elpt kal vndyw mpdg TOV TEuPavtd ye.
Xpdvov: noun, accusative singular masculine < xpdvog

time

UikpoOv: adjective, accusative singular masculine < pikpdg
small, little

John 7: 34
{NTNOETE pe Kal oVY eVPNOETE, Kal OTov iyl €yw VUELG oL dUvacOe ENDETV.

There are no rare words in this verse.

John 7: 35
gimov oDV ol "Tovdator mpdg £avtovg: MTod o0tog uéAAeL Topeveadat 8t1 el oUY eVpricoueV
a0TOV; pn €ig v Sraomopav TtV EAAVwV puéAlel mopevesbat kal d1ddokerv Tovg
“EAAnvag;

[To0: adverb < oD
where? whither?

draomopav: noun, accusative singular feminine < diaomopd
diaspora, a dispersion

‘EAAfjvwV: noun, genitive plural masculine < EAAnv
a Greek

“EAAnvag: noun, accusative plural masculine < “EAAnv
a Greek

John 7: 36
Tic €0tV O AOYOC 0UTOC OV €ime’ ZNTAGETE UE KA1 0VY EVPNOETE, KAl OOV €1uUl £vw VUEIC oV
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d0vacOe ENOETV;

There are no rare words in this verse.

John 7: 37
"Ev 8¢ Tfj £oxdtn NUEPQ T HEYAAN THG £0pTiig eloTrkel 0 'Inoolg, kal Ekpalev Aéywv: 'Edv
T1¢ S €px€cbw TPdG Ue Kal TVETW.

goydrtn: adjective, dative singular feminine < £oyartog
last

£0pTiiG: noun, genitive singular feminine < é&opty
a feast

gxpatev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < kpalw
to cry out

dupd: verb, 3rd person present active subjunctive singular < dupdw
to thirst

John 7: 38
0 TOTEVWV €1G EPE, KABWG EIMEV 1) Ypa@r], ToTapol €K THG Kothlag avtod pedoovotv Udatog
{®vTog.

Ypaen: noun, nominative singular feminine <ypagr
a writing, Scripture

motapol: noun, nominative plural masculine < motaudg
ariver

kotAlag: noun, genitive singular feminine < koiAia
the belly, womb, stomach

pevoovaotv: verb, 3rd person future active indicative plural < péw
to flow

John 7: 39
to0To d¢ einev mepl To0 MveLHATOG 0L EpeANov Aapfavery ol motedoavTeg €ig abTOV' 0UTW
Ya&p v 'mvedpa, 8t ’Incodc 'ovdénw £80Eaabn.
oUnw: adverb < oUnw

not yet

o00énw: adverb < o0dénw
not yet, still not

John 7: 40
"Ex 100 8xAov 00V dkovoavteg TV Adywv todtwv Eleyov: 0UTSG 0TtV dANBRG O
TPOPHTNG'

aAn0&¢: adverb < GANO&C
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truly

John 7: 41
&AAot #Aeyov: O0TAG éotiv O Xp10TdG: o1 8¢ FAeyov: M) ydp €k Thg Tahhaiag O xploTog
Epxetay;

There are no rare words in this verse.
John 7: 42

00X 1 Ypa@n einev 811 éx T0D onépuatog Aavid, kal &md BnOAéey thc kwung 8mov Av Aavis,
EpXETAL O XPLOTOG;

Ypaen: noun, nominative singular feminine <ypagr
a writing, Scripture

OTEPUATOG: noun, genitive singular neuter < onépua
aseed

Aavid: noun, genitive singular masculine <Aavid
David

BnOAéey: noun, genitive singular feminine <BnOAéey
Bethlehem

KWUNG: noun, genitive singular feminine <kwun
avillage

Aavid: noun, nominative singular masculine <Aavid
David

John 7: 43
oxlopa ovv éyéveto €v T SxAw d1” avTdv.

oxiopa: noun, nominative singular neuter < oyiopa
a tear, division

John 7: 44
Tveg 8¢ ifedov €€ avTt@V mdoar abTdV, GAN 00deic EnéPadev € aLTOV TAC XETPAG.

mdoat: verb, aorist active infinitive <mdlw
to take

énéPadev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émpaAiw
to lay upon

John 7: 45
"HABov o0V ol DTNpétal Tpog ToUS dpxXIEPEIS Kol dapioaiovg, Kal einov adTolg ékelvor: Ald T
OUK NYAYETE AUTOV;

vmnpétat: noun, nominative plural masculine < Omnpétng
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a servant, assistant

John 7: 46
anekpiBnoav ot vnpétar OvdEmoTe EAGANGEV 0UTWG GVOpWTOG.

vnnpétat noun, nominative plural masculine < omnpétng
a servant, assistant

0vdénote: adverb < o0démote
never

John 7: 47
dnekpiBnoav odv avToig oi Papioaior M1 kai Duelc TerAGvnobs;

nemAdvnobe: verb, 2nd person perfect passive indicative plural <mAavdaw
to lead astray

John 7: 48
U TG €K TOV GpXOVTWV EMIOTEVOEV €1¢ AVTOV 1 €K TOV Papioaiwy;

apxdvtwv: noun, genitive plural masculine < &pxwv
aruler

John 7: 49
GAAX 0 6XA0G 0UTOG O U] YIVWOKWYV TOV VOUOV €mdpatol €lotv.

éndpartol: adjective, nominative plural masculine < éndparog
accursed

John 7: 50
Aéyer Nik6dnuog mpdg adtovg, 6 EAOmV Tpdg adTdv TpdTepoy, £i¢ WV £€ abTOV

Nikddnpog: noun, nominative singular masculine <Nikédnpog
Nicodemus

npdtepov: adjective, accusative singular neuter comparative < npdtepog
former; before (as adverb)

John 7: 51
M1 0 vOuog UV Kpivel Tov dvBpwmov €av pr dkovon Tp@ToV Tap” avTod Kal yv Tl TOlET;

There are no rare words in this verse.
John 7: 52

dmekpiOnoav kai eimav avT®: M kai ob ék Thg TaAthaiag ef; €patvnoov kai 18e 811 ék Thg
TaAAaioag Tpo@ritng ovk éyeipetat.

gpavvnoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < é¢pavvdw
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to search, examine, inquire

John 7: 53
Kal EmopevOnoay €KaoTog £1G TOV 0IKOV a0ToD,
Kal: conjunction < kai

and, even, also

gnopevBnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < mopevopat
to go, proceed

avtol: personal/possessive pronoun, genitive singular masculine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

John 8: 1
'Inoo0¢ 8¢ £mopevbn £ig T 8pog TV EAALDV.
d¢: conjunction < 8¢

but, and

émopevdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < mopgvopat
to go, proceed

gAai®v: noun, genitive plural feminine < éAaia
an olive tree

John 8: 2
8pBpov 8¢ mTaAv apey£veTo €1 TO 1epdv Kal TG O AxOG FipXeTo TPOG avTdV, Kl Kabloag
£618aokev avTOUC.

8pBpov: noun, genitive singular masculine < §pBpog
daybreak, dawn, early morning

d¢: conjunction < 8¢
but, and

ndAv; adverb < tdAv
again

napeyéveto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < mapayivouat
to come, arrive

iepdv: adjective, accusative singular neuter < 1epdv
a temple

Kai: conjunction < kai
and, even, also

Aaog: noun, nominative singular masculine < Aadg
a people
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npOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

avTéV: personal/possessive pronoun, accusative singular masculine < a0tég
himself, herself, itself, same; he, she, it

Kai: conjunction < kai
and, even, also

kaBioag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < kaf1{w
to seat, sit

€818aokev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < $183dokw
to teach

John 8: 3
dyovaotv 8¢ ol ypapUaTelg Kal ol Paploaiol YOVATKA €Ml MOIXELQ KATEIANUUEVNV KAl
OTNOAVTEG AVTHV €V HECW

d¢: conjunction < 8¢
but, and

Ypappatelg: noun, nominative plural masculine < ypappateog
a scribe

Kal: conjunction < kai
and, even, also

yuvaika: noun, accusative singular feminine < yovn
a woman, wife

Emi: preposition < énl
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

poxeiq: noun, dative singular feminine < poixeia
adultery

KatetAnuuévnv: verb, perfect passive participle accusative singular feminine < kataAapfdavw
to overtake, apprehend

Kal: conjunction < kal
and, even, also

Uéow: adjective, dative singular neuter < yécog
middle, in the midst

John 8: 4
Aéyovotv avt®: d1ddokale, alth 1) yuvi KatelAnmtal én' a0TOPWPW UOLXEVOUEVN

Aéyovorv: verb, 3rd person present active indicative plural < Aéyw
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to say, speak

avTQ: personal/possessive pronoun, dative singular masculine < a0t6¢
himself, herself, itself, same; he, she, it

dddokale: noun, vocative singular masculine < 318dokaAog
a teacher

YUVI): noun, nominative singular feminine < yvvn
a woman, wife

kateiAnmrat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < kataAaupdvw
to overtake, apprehend

én': preposition < émni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

avTopwpw: adjective, dative singular neuter < a0TépwpPog
(caught) in the act

poixevopévn: verb, present passive participle nominative singular feminine < potxeow
to commit adultery

John 8: 5
€v 3¢ T® VoUW MUtV Mwiofig éveteilato tag totavtag Abdletv. U ovVv ti Aéyelg;

d¢: conjunction < 8¢
but, and

vOuw: noun, dative singular masculine < vépog
a law, the Law

fuiv: personal/possessive pronoun, dative plural < £y
I

éveteilato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < évtéAAopot
to command

tolavtag: demonstrative, accusative plural feminine < totodtog
such

AMOdlerv: verb, present active infinitive < Ai0&Cw
to throw stones, to stone

oU: personal/possessive pronoun, nominative singular < 60
you

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

Aéyeig: verb, 2nd person present active indicative singular < Aéyw
to say, speak
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John 8: 6
(tobto 8¢ EAeyov mepdlovteg avTdV, Tva EXWOtV KATNYopelv abtod.) 6 8¢ Tnoods K&tw
KOG TQ daKTUAW KATEYPAQEV €1C THV Yiv.
d¢: conjunction < 8¢

but, and

é\eyov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < Aéyw
to say, speak

nelpdfovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < nelpalw
to test, tempt, attempt

avTéV: personal/possessive pronoun, accusative singular masculine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

KAaTNYopelv: verb, present active infinitive < katnyopéw
to accuse

avtol: personal/possessive pronoun, genitive singular masculine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

d¢: conjunction < 8¢
but, and

katw: adverb < kdtw
down, below

kOag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < kOntw
to bend (oneself) down, stoop

dakTOAW: noun, dative singular masculine < ddktvAog
a finger

Katéypagev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < kataypdow
to write, trace

John 8: 7
WG O¢ EMEUEVOV EPWTOVTEG AVTOV, AVEKLYPEV Kal €IV ADTOIC O AVAUEPTNTOG VPOV TTPDTOG
én' avtrv Padétw Albov.
d¢: conjunction < ¢
but, and

énéuevov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < émpévw
to continue

EpWTAOVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine < épwtdaw
to ask, request, entreat
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avTéV: personal/possessive pronoun, accusative singular masculine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

avékuev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvaxontw
to straighten up, stand erect

Kai: conjunction < kai
and, even, also

einev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aéyw
to say, speak

avTolG: personal/possessive pronoun, dative plural masculine < a0td¢g
himself, herself, itself, same; he, she, it

avapdptnrog: adjective, nominative singular masculine < dvaudptntog
without sin

OUGV: personal/possessive pronoun, genitive plural < 60
you

én': preposition < émni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

Balétw: verb, 3rd person aorist active imperative singular < BaAAw
to throw, put, cast

AiBov: noun, accusative singular masculine < AiBog
a stone

John 8: 8
Kol TAALY KatakOPag Eypagev €ig thv yijv.
Kai: conjunction < kai

and, even, also

ndArv; adverb < ndAv
again

KatakOPag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < katakVnTw
to bend down

€ypapev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < ypdpw
to write

John 8: 9
o1 8¢ dxovoavteg EENpxovTo £ig Kab' €ig dpEduevol and TdOV Tpecfutépwyv Kai KateAeipon
UOVOG Kal 1] yuvh €V H€ow oo,
d¢: conjunction < 8¢
but, and
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akovoavteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine < dxoow
to hear

¢&npxovro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < é€€pyopat
to go out, come out

kab': preposition < katd
down from, against (gen); according to, during, throughout (acc)

amo: preposition < amd
from (gen)

npecPutépwv: adjective, genitive plural masculine comparative < npeaPitepog
elder

Kai: conjunction < kai
and, even, also

kateAeipOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < kataeinw
to leave

uévog: adjective, nominative singular masculine < uévog
alone, only

Kai: conjunction < kai
and, even, also

yuvij: noun, nominative singular feminine < yovn
a woman, wife

péow: adjective, dative singular neuter < uésog
middle, in the midst

oboa: verb, present active participle nominative singular feminine < eiuf
[am

John 8: 10
avakopag 8¢ 0 ’'Incodc einev abTf* yoval, o0 £101v; 00S€iG 08 KATEKPLVEV;

avakvpag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < aGvakvnTw
to straighten up, stand erect

d¢: conjunction < 8¢
but, and

ginev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aéyw
to say, speak

avTf: personal/possessive pronoun, dative singular feminine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it
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yUvat: noun, vocative singular feminine < yovrj
a woman, wife

1o0: adverb < oD
where? whither?

eiotv: 3rd person present active indicative < eiui
[am

oUdeic: adjective, nominative singular masculine < o0deig
no one, none, nothing, no

oe: personal/possessive pronoun, accusative singular < 60
you

KATEKPLVEV: verb, 3rd person aorist active indicative singular < katakpivw
to condemn

John 8: 11
1 8¢ einev’ 00deic, KUpie. Einev 8¢ 6 'Incod¢’ 00d€ £y o€ KATAKPIVW TOPELOL, Kal &1td Tod
VOV UNKETL AUAPTAVE.

d¢: conjunction < 8¢
but, and

ginev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aéyw
to say, speak

ovdelg: adjective, nominative singular masculine < 008¢elg
no one, none, nothing, no

KUpLe: noun, vocative singular masculine < k0p1og
alord, the Lord

ginev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aéyw
to say, speak

d¢: conjunction < 8¢
but, and

o0d¢: adverb < 00d¢
and not, not even, neither, nor

£yw: personal/possessive pronoun, nominative singular < £y
I

oe: personal/possessive pronoun, accusative singular < o0
you

Katakpivw: verb, 1st person present active indicative singular < katakpivw
to condemn



Defining all words in these verses used less than 60 times. Page 77

nopevov: verb, 2nd person present middle imperative singular < mopevopat
to go, proceed

Kai: conjunction < kai
and, even, also

amo: preposition < amd
from (gen)

unkét: adverb < unként
no longer

audptave: verb, 2nd person present active imperative singular < apaptavw
to sin

John 8: 12
[IaAy ovV avTolg EAdAncev 6 'Inoolg Aéywv: "Eyw it T0 ¢OG To0 KOGHOL O GKOAOLODV
gUol oV ur| mepinatrion &v tfj okotiq, AAN’ €€e1 T0 &G Thg (WG,
okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

John 8: 13
€imov o0V abT oi dapioator TV mepl GEAVTOD HAPTLPEIG' N LapTLPIX GOV OVK E0TLV GANOTG.

oeautol: personal pronoun, genitive singular masculine < ceavtod
of you

paptupio: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

aAndng: adjective, nominative singular feminine < &An0rg
TRUE

John 8: 14
amekpidn 'Incodq kat einev avTolg Kav £yw paptup®d mepl Euavtod, GANONG €otiv 1
Haptupia pov, 6tt oida tdbev NABoV kol oD LTIy w* DUETG ¢ 0VK oidate TdBev Epxopat fi
mo0 Undyw.
Kav: adverb < kav

guautol: personal pronoun, genitive singular masculine <£uavtod
of myself

aAnbrg: adjective, nominative singular feminine < &An6n¢
TRUE

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

d0ev: adverb < tdOev
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whence?

100; adverb < ol
where? whither?

60ev: adverb < tdOev
whence?

100; adverb < ol
where? whither?

John 8: 15
DUELG KaTA TNV 0dpKa KPIVETE, £yw oV Kpivw obdEvVa.

There are no rare words in this verse.

John 8: 16
Kal €av Kplvw O€ €yw, 1) kpiolg 1 éur) aAnOivn €otiy, 8Tt udvog ovk eipl, GAN éyw kai o
TEUPOG PE TATHP.
Kpioig: noun, nominative singular feminine < «kpioig
judgment

aAnBwvn: adjective, nominative singular feminine < &An6ivdg
TRUE

John 8: 17
Kal €v T® vOUw 8¢ T@® DUeTépw Yéyparrat 6Tt dVo avOpdTWYV 1 paptupia GANOAG EoTiv.
vuetépw: adjective, dative singular masculine < vuétepog

your

Maptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

aAnOrg¢: adjective, nominative singular feminine < &An6rig
TRUE

John 8: 18
EYW €lYL O HOPTLPQOV TEPL EUALTOD Kal HXPTUPET TPl £U0D O TEUPAG UE TaTHp.

éuavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < épavtod
of myself

John 8: 19
g\eyov ovv avT®’ TTod oty O maThp oov; Amekpidn Incodg: Ovte éue oidate olte TOV
TOTEPX HOL” €1 EUE ROELTE, KAl TOV TATEPX UOL &V FOELTE.

[To0: adverb < mod
where? whither?
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John 8: 20
Tadta T pripata EAGANcev €v T® yalo@uAakiw diddokwv €v Td iepd* Katl oVdELC Eminoev
a0ToV, 6T1 0UTw EANAVOEL 1) Bpa adTOD.

yaloguAakiw: noun, dative singular neuter < yalo@uAdxiov

treasury

éniaoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mda{w
to take

oUmnw: adverb < oUnw
not yet

John 8: 21
Einev o0V dAv a0tolq Ey® Undyw kai (NTACETE Ue, Kal €V Tf auaptia D@V drobaveiode:
Omov €y® UIAYw LUETG 0L dUVaoOe ENDETV.

There are no rare words in this verse.

John 8: 22
g\eyov ovv o1 'Tovdatol MATL &OKTEVET EaUTOV OTL Aéyel “Omov €yw UTAYw DUEIG 0D
dUvacOe ENOETV;

Mntu: particle < upt
interrogative particle in questions expecting a negative answer

John 8: 23
Kal EAeyeV aUTOIG YUELG €K TV KATW £0TE, EYW €K TOV VW il DUETG €k TOOTOUL TOD
KOGUOU £0TE, £YW OUK iyl €k ToD KOGUOL TOUTOU.

kdtw: adverb < kdtw
down, below

dvw: adverb < dvw
up, above

John 8: 24
1OV 00V LUV 8T1 AmoBavelode v TaIg AUapTIaIg DUQOV* €V YXp U TLOTEVONTE OTL €YW)
iy, amobavelode £v Talg apaptiong VPGV.

There are no rare words in this verse.

John 8: 25
EAeyov o0V a0TQ" T TIG £i; €inev avTOlG 0 'INcodg TV apxnV O Tt Kal AaAQ LUV

apxnVv: noun, accusative singular feminine < &pyn
a beginning



Defining all words in these verses used less than 60 times. Page 80

John 8: 26
TOAAG Exw Tepl DUDV AdAETV Kal Kpiverv: AN’ 0 Téuag pe GANO1G €otiv, KAYw & fKOvow
nap’ avtod tabta AaAd €ig TOV KOoUOV.
aAnorg: adjective, nominative singular masculine < &An6ng
TRUE

John 8: 27
oUK €yvwoav 6Tt TOV TATEPX aVTOIG EAeYEV.

There are no rare words in this verse.

John 8: 28
glnev oLV 0 'Inood¢ “Otav LPwonte TOV VIOV TOD AVOpWTOL, ToTE YVWoeshE OTL Eyw iy,
Kol G €pavtod ot ovdEV, AAAG KabwGg €818acév pe O mathp tadta AaA.
UPwonte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural < 0Yow
to lift up, exalt

guavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < épavtod
of myself

John 8: 29
Kal O TEPPAG pe HET €UOD E0TIV: OUK APAKEV HE HOVOV, OTL EY® T APESTA AOT( TTOLD
TAVTOTE.

apeota: adjective, accusative plural neuter < &peotdg
pleasing, desirable

ndvrote: adverb < ndvrote
always

John 8: 30
a0t avtold AadoGvtog moAMol éniotevoav €i¢ aOTOV.

There are no rare words in this verse.
John 8: 31

"EAeyev oV 6 Inoodg¢ Tpdg Tovg memotevkdTag avt® Tovdaiovg Eqv OUELS petvnte év @
AOyw T® Eu®, GANOGOG pabntai woo £ote,

aAnB&g: adverb < &GAnO&G
truly

John 8: 32
Kal yvwoeoOe trv aAndelav, kal 1] dAfBeia EAcvbepwoet DUAG.

gAevbepdoet: verb, 3rd person future active indicative singular < éAevBepdw
to set free, exempt (from liability)
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John 8: 33
anekpiOnoav pog avToév: Enépua APpad €ouev Kail ovdevi dedovAevKkapey TWOTOTE: THOG 6L
Aéyeig 6t 'EAe0Oepot yevnoeabe;

Irépua: noun, nominative singular neuter < onéppa
aseed

dedovAevkapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <dovAedw
to serve

nwnote: adverb < nmote
ever yet, any time

"EAe0Bepor: adjective, nominative plural masculine < éAe0Bepog
free

John 8: 34
‘ATtekpiOn avTOlG 6 'TNool¢ ANV dunv Aéyw DUl 8Tt Ta¢ 0 oV TV duaptiay doDAGG
€0TLV THG apaptiog:

There are no rare words in this verse.
John 8: 35
0 8¢ d0BAog ov Uével €v i oikiq €i¢ TOV ai®dvar 6 LIOG UEVEL €i¢ TOV aidva.
There are no rare words in this verse.
John 8: 36
€av 00V 0 UL10G VUGG EAeLOepWOT, OVTwG EAeVBepOL EoEGDE.

€\evBepdon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < £€AevBepdw
to set free, exempt (from liability)

dvtwg: adverb < dvtwg
really, indeed

é\evBepor: adjective, nominative plural masculine < €Aevbepog
free

John 8: 37
oida Ot omépua APpady €ote’ GAAX (NTEITE pe ATOKTEIVAL, OTL 0 AGYOG O £UOG 00 XWPET €V
Opv.
omépua: noun, nominative singular neuter < omépua
a seed

Xwpel: verb, 3rd person present active indicative singular < xwpéw
to make room for; to hold
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John 8: 38
& £yw EWpaka mapa T@ matpi AaA®* Kal DUELG 0VV & NKOVGATE Tapa TOD TTATPOG TMOLETTE.

There are no rare words in this verse.

John 8: 39
‘AntekpiBnoav kai einav adT®* ‘O matnp NUOV ABpady éotiv. Aéyel avTolg 6 'Tnood¢” Ei tékva
00 APpady €ote, Ta €pya ToO APpady Enoteite’

There are no rare words in this verse.

John 8: 40
VOV 8¢ (nrelté pe amokteivatl, AvOpwmov 0g trv aAndelav DUV AeAdAnka v fikovoa Tapa
T00 000" T00TO0 'APpardy ovK €moincev.

There are no rare words in this verse.

John 8: 41
VUELG To1ETTE T €pya TOD TTATPOG VUMV, imav a0TR* ‘HUELS €k TOpVELNG OV YeyeEVVNUEDQ:
Eva Tatépa €XOUEV TOV Ogdv.

Topvelag: noun, genitive singular feminine < nopveia
fornication

John 8: 42
ginev avTO1G 0 'Tnood¢’ E1 0 Be0¢ matrp DUGOV NV Nyandte &v EUE, €yw yap €k To0 ol
€EAABOV Kal fikw* 00OE Yap &’ Epavtod EANRALOa, AN’ EkeTVOG Ue dréotelAey.
fikw: verb, 1st person present active indicative singular <Ttkw
to have come

éuautod: personal pronoun, genitive singular masculine <éuavtod
of myself

John 8: 43
1 ti TV A&y TNV EUnV 00 YIVWOKETE; 6T 00 d0vaoOe dkoveLY TOV Adyov TOV €UOV.

AaAwav: noun, accusative singular feminine < AaAwd
speech, way of talking

John 8: 44
OUETS €k ToD matpog tod drafdAov €ote kai T émbupiag tod Tatpdg VUGV OéNeTE TOoETY.
¢kelvog dvOpwmoktdvog N &’ dpxic, kal év Th dAnBeiq ovk £otnkev, 6t1 oUK £oTiv
GANOe1x €v abT®. Stav AaAf) T Peddog, £k TOV 1diwv Aadel, 6t1 Pevotng €0Tiv Kal O TATHP
a0ToD.
draPorov: adjective, genitive singular masculine < diafoAog
slanderer, accuser, the Devil

é¢mbuuiag: noun, accusative plural feminine < émbupia
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eager desire, passion, lust

avOpwmoKTéVOoG: noun, nominative singular masculine < &v@pwmoktévog
a murderer

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

Peddog: noun, accusative singular neuter < ebddog
alie

PevoTng: noun, nominative singular masculine < Yebotng
a liar

John 8: 45
gyw ¢ 6t1 TNV aAnbelav Aéyw, oV MIOTEVETE pot.

There are no rare words in this verse.

John 8: 46
Tig €€ DUV ENéyxel pe Tepl apaptiog; e GAROs1av Aéyw, d1a T DUETG 00 TOTEVETE Hot;

gNéyxet: verb, 3rd person present active indicative singular < éAéyxw
to convict, reprove

John 8: 47
0 &V €k T0D BeoD ta pruata tod Beob drover dix ToDTO LUEIG OVK dKoVETE OTL €k TOD Be0D
OUK €0TE.

There are no rare words in this verse.

John 8: 48
‘AtekpiBnoav ot ‘Tovdatot kai eimav adT®* OV KAADG Aéyouev NUELG 0Tt Tapapitng 1 oL Kal
darpdviov Exerg;

KaA@G: adverb < kaA®§
well

Tapapitng: noun, nominative singular masculine < Zapapitng
Samaritan

John 8: 49
amekpiOn 'Incods "Eyw daiudviov ovK €xw, AAAX TIUQ® TOV TATEPX UOV, Kal DUETS ATiudleTe
LE.

Tiu®: verb, 1st person present active indicative singular < tiudw
to honor

atipaleté: verb, 2nd person present active indicative plural < atipdlw
to dishonor
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John 8: 50
gy 8¢ o0 {Nt® TNV 86&av pov: Eotiv 6 {NTdV Kal Kpivwy.

There are no rare words in this verse.

John 8: 51
AUV Gunv Aéyw OUlV, €av TG TOV EUOV Adyov thprion, Odvatov ov pr) Bewpron €ic Tov
aidva.
Bewpnon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < fewpéw
to look at, behold

John 8: 52
gimov avT® ol Tovdaior NOv éyvwkauev 0Tt daiudviov €xels. APpaau anébavev kai ol
npohital, kai ov Aéyeig' 'EQv tig tOv Adyov Hov tnprion, ov ur| yebontat Bavdtov gig Tov
atdva
yevontat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular <yebopot
to taste

John 8: 53
un ov pellwv i To0 Tatpodg UV APpady, Sotig anédavev; kai ol tpo@fitat dnébavov: tiva
OEAVTOV TIOIELG;

oeautoVv: personal pronoun, accusative singular masculine < oeavtod
of you

John 8: 54
anekpidn Incolc Eav £ym d0&dow Euavtdv, 1 §6&x pov 00V Eotiv’ 0TIV O TaTp YOL O
d0&alwv e, OV LUELG Aéyete 8T BedG NUAV EoTLy,
guavtdv: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
of myself

John 8: 55
Kal OUK EYVWOKATE a0TOV, £yw O¢ 0ida a0TOV: KAV eimw GT1 00K 01da ATV, Ed0ouat GUO10¢
DUV Pevotng aAAX oida abToVv Kal Tov Adyov abtod Tnp®.
KQv: conjunction < kv

opotog: adjective, nominative singular masculine < duotog
like

Pevotng: noun, nominative singular masculine < Yebotng
aliar

John 8: 56
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APpadu 6 Tatrp DUV fyadAidoato Tva 18n thv fuépav TV Eurjv, kal €10V kai éxdpn.
nyaAAidoaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dyaAAidw
to exult, rejoice

John 8: 57
ginov o0V o1 Tovdalotl Tpog adTOV MevtrkovTa €T oUW EXELG Kal ARpadiy EW0paKag;
Mevtkovta: adjective, accusative plural neuter <mevtrikovta
fifty

€tn: noun, accusative plural neuter < étog
ayear

oUmw: adverb < oUnw
not yet

John 8: 58
glnev avTolg TNoodc Ay Gunv Aéyw Uiy, mpiv APpady yevésOat éyw elp.

Tpiv: conjunction < mptv
before

John 8: 59
Npav oov AiBoug tva PdAwotv €’ adTtdv- 'Incol 8¢ kpoPn kal éERAOeV €k oD 1epoD.

AiBovg: noun, accusative plural masculine <Aibog
a stone

€kpUPn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <xkpUntw
to conceal

John 9: 1
Kal napdywv idev &vOpwmov TupAdV €k yeveTiic.

napdywv: verb, present active participle nominative singular masculine < mapdayw
to pass by

to@Aov: adjective, accusative singular masculine < tvpAdg

blind

YEVETHiG: noun, genitive singular feminine <yevetn

birth

John 9: 2
Kal Npwtnoav adtov ol padnrai adtod Aéyovreg Pafpi, tic fijuaptev, o0Tog 1 ol YOVELG
a0Tod, tva TuPAOG yevvnoT;

‘Pappi: noun, vocative singular masculine < pappi
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Rabbi, master (indeclinable)

fiuaptev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < auaptavw
to sin

YOVELG: noun, nominative plural masculine <yoveig
a parent

\ . . . . . . 4
TuPAOG: adjective, nominative singular masculine < tv@Adg

blind

John 9: 3
amekpiBn 'Incods Olte 0VTOG HUapTeV 0UTE Ol YoVelg avTtol, aAN Tva pavepwbi T €pya
t00 000 €v abT®.
Nuaptev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Guaptavw
to sin

YOVEiG: noun, nominative plural masculine <yovetg
a parent

@avepwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

John 9: 4
MNUAG 8el epydlecbat T Epya Tod mEUPavTdg pe Ewg Nuépa €otiv: Epxetatl vOE Gte ovdelg
dvvata épydlecdan.

€pyadecBat: verb, present middle infinitive < épydlouat
to work

€pyadeaBar: verb, present middle infinitive < épydlouat
to work

John 9: 5
Otav €v T® KOOUW W, QG gipt Tod KOGHOU.

There are no rare words in this verse.
John 9: 6

talta elnwv EnTuoey Xapal Kol énoinoev TNAOV €k To0 TTUOUATOG, KAl EMEXPLOEV aDTOD TOV
AoV £mi tovg "dPBaAuoug,

éntvoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ntdw
to spit

xapat: adverb < xapai
on or to the ground

TNAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
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clay

TTOGHATOG: noun, genitive singular neuter <ntoopa
saliva, spittle

énéxproev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émypiw
to anoint

TNAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

John 9: 7
Kal elnev avt®® “Ynaye vipat €i¢ Thv koAvuPrdpav tod Zidwdy (6 Epunvevetat
‘Ateotalpévog). aiiAbev ovv kal éviparto, kail nABev PAETwV.

vipar: verb, 2nd person aorist middle imperative singular < vintw
to wash

KoAvuPnOpav: noun, accusative singular feminine <koAvupnopa
a pool

TiAwdp: noun, genitive singular masculine < Zilwdp
Siloam

gpunvevetat: verb, 3rd person present passive indicative singular < épunvedw
to interpret

éviparo: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < vintw
to wash

John 9: 8
ol o0V yeitoveg Kal ol Oswpodvteg avTOV TO TpdTepov 8Tt Tposaitng v EAeyov: 00X 00TOG
€0TIV 0 KABNUEVOG Kal Tpocalt®V;

Yeitoveg: noun, nominative plural masculine < yeitwv
a neighbor

Bewpodvteg: verb, present active participle nominative plural masculine <0gwpéw

to look at, behold

npdtepov: adjective, accusative singular neuter comparative < mpdtepog
former; before (as adverb)

Tpooaltng: noun, nominative singular masculine <mpoocaitng
a beggar

npocatt®dv: verb, present active participle nominative singular masculine <mnpocoitéw
to beg

John 9: 9
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&Aoot #Aeyov 8t1 00Td¢ éotiv: dAAot EAeyov: OUXi, GAAG Spotog abT® £oTiv. kelvog ENeyev
Ot ’Eyw €lpt.

OUxi: adverb < oyl

not

Suotog: adjective, nominative singular masculine < Guotog

like

John 9: 10
E\eyov oV avT®" TIRG vewyOnodv cov oi d@Baluof;

There are no rare words in this verse.

John 9: 11
amekpiOn €xelvog ‘O AvOpwmog 6 Aeyduevog Tnoods TnAdV Emoinoev Kai EMEXPLoEV HOL TOUG
d@Baluovg kai eimév ot 8Tt “Yraye ei¢ "tov Tidway kal vigar dreAdav "odv kai
vipauevog avéPAea.
TNAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

enéxproév: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émypiw
to anoint

T1Awap: noun, accusative singular masculine < ZiAwdp
Siloam

vipat: verb, 2nd person aorist middle imperative singular < vintw
to wash

vipapevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < vintw
to wash

avéPAepa: verb, 1st person aorist active indicative singular < avapAénw
to look up, receive sight

John 9: 12
Kal ginav avt®: Mo g0ty €kelvog; Aéyet OVk oida.

[To0: adverb < mod
where? whither?

John 9: 13
"Ayouolv a0TOV Tpog Toug Dapioaiovg TV TOTe TUPAV.

note: particle < moté
at some time, once, ever, formerly

tu@Adv: adjective, accusative singular masculine < tvpAdg

blind
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John 9: 14
nv 8¢ o&PPatov €v 1 fuépq TOV TNAOV €noinoev 6 'Incod kai dvéwiev adTod Tolg
OPOaApOUG.

mnAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

John 9: 15
TAALY 00V NpWTWV aLTOV Kal ol Papioaiol G aveéRAePev. 0 8¢ ginev avTolg ITNAOV
EMEONKEV UoL €Ml TOUG 0POaAUOVG, Kal Evipauny, kol PAETW.

avéPAepev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avapAénw
to look up, receive sight

[INAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

emEONKEV: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émtifnu
to lay upon

évipaunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < vintw
to wash

John 9: 16
E\eyov o0V €k TOV Papicaiwv Tivég OVk £otiv 00Tog Tapd Beod 6 &vOpwog, &t To
caPPatov ov tnpel. dANot EAeyov: TIRG dOvatat dvOpwog auapTwAog Totadta onuela
TOLETY; Kal oxiopa v v avTolC.

auaptwAog: adjective, nominative singular masculine < apaptwAdg
sinful; sinner (as a noun)

toladta: demonstrative pronoun, accusative plural neuter < tolodtog
such

oxiopo: noun, nominative singular neuter < oxlopa
a tear, division

John 9: 17
Aéyovotv ovv T@® TVPAD TaAY* Ti o Aéyelg ept adToD, 6TL VEWEEV 60V TOUG OPOAAUOUG; O
d¢ eimev Gt Tlpo@rtng €oTiv.
ToQA®: adjective, dative singular masculine < tvpAdg

blind

John 9: 18
OVk gniotevoav oV ol Tovdalot ept adToD GTi v TVPASG Kal AvEPAeeV, Ewg GTov
£QPWVNOAV TOUG YOVELC abToD To0 dvaPAéPavtog
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To@AOG: adjective, nominative singular masculine < tvpAdg

blind

avéPAepev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvapAénw
to look up, receive sight

gpwvnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <@wvéw
to call

YOVEIG: noun, accusative plural masculine <yoveog
a parent

avaPAéPavrog: verb, aorist active participle genitive singular masculine < dvapAénw
to look up, receive sight

John 9: 19
Kal Npwtnoav avtovg Aéyovteg OUTAOG €0TLV O LIOG VU@V, OV DUEIG AEYETE OTL TUPAOG
€yevvnon; g ovv PAéner &pty
TuPAOG: adjective, nominative singular masculine < tv@Adg

blind

dptu adverb < dptt
now, just now

John 9: 20
dmekpiBnoav ovv ol yovelc avtod Kal gimav: Odapev 6Tt 0UTAC £6TLv O LIOG UV Kal Tt
TUPAOG EyevVnOn’
YOVEiG: noun, nominative plural masculine <yoveig
a parent

TPAOG: adjective, nominative singular masculine < tvgAd¢

blind

John 9: 21
&G d¢ vOv PAénet o0k oidapev, 7 Tig fvoiev avtol Toug d@OaAUOUS NUETS 00K oTdapeV”
a0TOV Epwtroate, NAKiav &xel, abTOC Tept £avtod AaArioeL

NAiav: noun, accusative singular feminine < nAia
maturity, age

John 9: 22
tadta einav ol yoveig avtod 6Tt €époPodvto Tovg Tovdaioug, 1idn yap cuvetédervto ol
"Tovdaiot Tva €&V TIg a0TOV OpOAOYNGN XPLOTOV, ATOGLVAYWYOG YEVNTAL.
YOVELG: noun, nominative plural masculine <yovetg
a parent
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ouvetébevto: verb, 3rd person pluperfect middle indicative plural <ovvtifepat
to agree, decide

opoloynon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < opoloyéw
to confess, profess

anocuvaywyog: adjective, nominative singular masculine < drocvvaywyog
expelled from the congregation, synagogue

John 9: 23
31 todto ol yoveig avtod einav 6Tt ‘HAkiav €xel, aLTOV EMEPWTHONTE.
YOVEiG: noun, nominative plural masculine <yovetg

a parent

‘HAkiav: noun, accusative singular feminine < nAia
maturity, age

énepwthoate: verb, 2nd person aorist active imperative plural < énepwtdw
to ask, question, demand of

John 9: 24
"EQvnoav odv ToV &vOpwmov €k deutépou 0 NV TVPAOC Kal einav adt®: Adg dd&av Td
O Nuelg oidapev Gt 0UTOC 0 AVOPWTTOG AUAPTWADG E0TLV.

"E@uvnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <pwvéw
to call

devtépou: adjective, genitive singular neuter < devtepog
second

to@AdG: adjective, nominative singular masculine < tvpAdg

blind

auaptwAdc: adjective, nominative singular masculine < apaptwAdg
sinful; sinner (as a noun)

John 9: 25
amekpiOn oV €kelvog’ E1 AuapTtwAdg €o0Tiv ovK oida’ v 0ida 6Tl TuPAOG BV dptt PAENW.

apaptwldg: adjective, nominative singular masculine < auaptwAdg
sinful; sinner (as a noun)

TUPAOG: adjective, nominative singular masculine < tvAd¢

blind

dptu adverb < dptt
now, just now
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John 9: 26
glnov ovv avT® Ti énoincév oot; TG fvoi&év cov Tovg 0POaAUOUG;

There are no rare words in this verse.

John 9: 27
amekpiOn abtolg Eimov YTV fdn Kai ok Akovoate: Tf TdAV OéAeTe GKOVELV; Ur| KAl DUETG
OéAete avtod pabntat yevéoOat,

There are no rare words in this verse.

John 9: 28
€A0100pnoav abTOV Kol €iov* ZU pabntrg i ékeivov, Nueig d¢ Tod Mwicéwg éopev
padnrai:
gNodopnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <Aoidopéw
to abuse, revile

John 9: 29
MHeTS oidapev 6Tt Mwicel AeAdAnkev 0 Bedg, Toltov 8¢ ovk oidauev 6OV Eotiv.

1o0ev: adverb < tdOsv
whence?

John 9: 30
amekpibn 0 AvOpwmog kal inev avTolg" 'Ev ToUTw yap TO Oavpactov €otiv Tt DUEIG OUK
oidate mdBev €otiv, kKl Vo€V Hov ToUG 0POaApoUG.
Bavuactov: adjective, nominative singular neuter <8avuactog
wonderful, marvelous

d0ev: adverb < tdOev
whence?

John 9: 31
otdapeV 8TL AUAPTWADV 0 B£0¢ 00K dKoVEL, GAN’ €&V Tig Og00ePrig 1] Kal TO OEANUa aTOD
7ot} TOUTOL AKOVEL

auaptwA®v: adjective, genitive plural masculine < auaptwAdg
sinful; sinner (as a noun)

BeooefPnig: adjective, nominative singular masculine < 0gooefrig
god-fearing, devout

John 9: 32
€k T0D aldvog 00K NKOVEON GTL NVEWEEY TIG 0PBaALOUG TUPAOD YeEYEVVNUEVOL”

togAoU: adjective, genitive singular masculine < tvgAdg

blind
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John 9: 33
€1 U NV ovto¢ Tapa B0, 00K NOVVATO TOLETV OVIEV.

There are no rare words in this verse.
John 9: 34

dmekpiBnoav kai eimav adT® 'Ev duaptioig ob éyevviidng 8Aog, kai ov 818dokelg fuag; kol
e&éParov avtov E€w.

There are no rare words in this verse.
John 9: 35

"Hrovoev 'Incodc 811 ¢€¢Patov avtov #w, kal ebpwv abTOV einev: TV MoTeVELS £i¢ TOV VIOV
100 "avOpdmov;

There are no rare words in this verse.
John 9: 36
amekpiOn €xelvog Kal eimev Kal tig €oTiv, KOplE, Tva mioTeVoW €1 a0TOV;
There are no rare words in this verse.
John 9: 37
ginev avTQ 0 'Inoodg’ Kal EWpakag adTtov Kal 0 AaAQV HETA 600 EKETVOG E0TLV.
There are no rare words in this verse.
John 9: 38
0 8¢ €pn’ TTioTeVw, KUPLE' KAl TPOCEKOVNOEV AUTQ.
There are no rare words in this verse.
John 9: 39

kal ginev 6 'Inood¢: Ei¢ kpipa €y ig TOV kdopov todtov AABov, Tva ol ur| PAémovreg
PAEmwoty kai ol PAEmOVTEG TUPAOL YéEVwvTal.

Kpipa: noun, accusative singular neuter <«kpiua
judgment

tugAol: adjective, nominative plural masculine < tvpAdg

blind

John 9: 40
fikovoav €k TOV Papoaiwv Tadta ol YT’ aLTOD BVTEC, KAl £IMOV A0TR* M) Kal NUETG
TUQAOL ECEV;
tugAol: adjective, nominative plural masculine <tu@Adg

blind

John 9: 41
ginev avTo1g 0 'Inood¢’ El tugAol Nte, oUk v eixete apaptiav: vOv 8¢ Aéyete 6t BAémopev
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1 auaptio D@V PEVEL

tu@Aot: adjective, nominative plural masculine < tvpAdg

blind

John 10: 1
Aunv aunv Aéyw OUly, 6 un elogpxduevog ik thg BUpag £i¢ TV abARV T@V Tpofdtwv GAAX
avaPaivewv aAlaxdbev ékelvog KAETTNC €0Tiv Katl Anotr¢’
BUpag: noun, genitive singular feminine < 00pa
a door

aLATV: noun, accusative singular feminine <a0Af
a courtyard, court

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < mpdPatov
a sheep

AAAaxd0ev: adverb < dAAaydOev
at another place, by another way

KAETTNG: noun, nominative singular masculine <kAéntng
a thief

Anothg: noun, nominative singular masculine <Anotr|g
arobber

John 10: 2
0 O¢ eloegpyopevog dia thig O0pag motunv €0ty TOV TPoPAtwv.
BUpag: noun, genitive singular feminine < 00pa

a door

TOlUNV: houn, nominative singular masculine < mowunv
a shepherd

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < npdPfatov
a sheep

John 10: 3
TOUTW 0 BLPWPOC dvoiyel, Kal Ta TpdPata THg PWVAG avTod dkoveL Kal T 101 TpdPata
QWVEL Kat’ voua Kai €€dyetl avTd.
Bupwpdg: noun, nominative singular masculine < Ovpwpdg
a doorkeeper, gatekeeper

npoPata: noun, nominative plural neuter < mpdéPatov
a sheep

npdPata: noun, accusative plural neuter <mpdPatov
a sheep
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QwVEl: verb, 3rd person present active indicative singular < ewvéw
to call

¢€ayet: verb, 3rd person present active indicative singular < é€dyw
to lead out

John 10: 4
otav td 101 mavta EKBAAN, Eunpocbev aTOV mopeveTal, Kai T& mpdfata avT@® dKOAOLOET,
Ot 01daoV TV PWVNV aUTOD"
gunpoodev: preposition < Eéunpocbev
in front of, before (gen)

npdPata: noun, nominative plural neuter < npdéPatov
a sheep

John 10: 5
dANotpi 8¢ oV un dkoAovOricovoty dGAAG @evéovtat &’ avtod, 3Tl 0UK 01dasL TV
GAAOTPIWV TNV PWVNV.
aAAotpiw: adjective, dative singular masculine < dAAdtpiog
another's, strange, foreign

@ev€ovtat: verb, 3rd person future middle indicative plural <edyw
to flee

aAAotpiwv: adjective, genitive plural masculine < &AAdtprog
another's, strange, foreign

John 10: 6
TavTnV TNV Tapotuiav ginev adtoig 0 'INcols ékelvol 8¢ ovk Eyvwoav tiva Nv & EAdAeL
a0TOIG.
mapotuiav: noun, accusative singular feminine <mapoiuia
a proverb, parable, allegory, figure of speech

John 10: 7
Einev o0v mdAwy adtoic 6 'Incod¢ Aurv dunv Aéyw Ouiv 81 yw it i B0pa T@V TpoPdtwv.

BUpa: noun, nominative singular feminine < 00pa
a door

npofdtwv: noun, genitive plural neuter < mpdPatov
a sheep

John 10: 8
navteg 6001 NABov 1o €uod kAEmtat giotv Katl Anotal GAA” oUK fikovoav avT@V Ta
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npoPata.
TpO: preposition < mpd

before (gen)

KAEmtaL: noun, nominative plural masculine < kAéntng
a thief

Anotai: noun, nominative plural masculine <Anotng
arobber

npdéPata: noun, nominative plural neuter <mnpoPatov
a sheep

John 10: 9
pd 7 b € A 7 ~ 3 7/ b 7 4 \ b A \ A \
£y iyt 1 BVpar 81" EUod €Gv Tig elcEAON owbnoetat kal eloeAevoetal kai E€gAevoetan Kal
VOUNV EVPTICEL

OUpa: noun, nominative singular feminine < 00pa
a door

vounVv: noun, accusative singular feminine <voun
a pasture, spreading

John 10: 10
0 KAEMTNG oVk €pxetat €l ur) Tva KAEPN kai O0on kat dmoAéon: eyw NABov tva {wrv éxwotv
Kol TTEPLOGOV EXWOTLV.

KAETTNG: noun, nominative singular masculine < kAéntng
a thief

KAEYN: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kAéntw
to steal

Bvon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < 80w
to sacrifice, kill

neplocov: adjective, accusative singular neuter < mepioodc
excessive, abundant

John 10: 11
"Ey® it 6 mowunv 0 KaAdg 6 motunv 6 KaAog trv Puxnv avtod tibnotv vmep TV
npoPdtwv:

TOIUNV: noun, nominative singular masculine < mowunv
a shepherd

TOIUNV: noun, nominative singular masculine < mowunv
a shepherd

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < npoBatov
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a sheep

John 10: 12
0 H160WTOC Kal oK OV TOLUNV, 0L 0VK €0tV Ta TpdPata 1d1a, Oewpel TOV AOKoV €pxOpeVoV
Kol dinotv ta mpdPata kail eevyel— kai O AUkog aprdlel avtd Kai "okopmilel—
utobwtog: adjective, nominative singular masculine < u166wtdg
a hired servant

TOlUNV: noun, nominative singular masculine < mowunv
a shepherd

npdParta: noun, nominative plural neuter < npdPfatov
a sheep

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < 8ewpéw

to look at, behold

AOkov: noun, accusative singular masculine <A0kog
a wolf

npdéPata: noun, accusative plural neuter <mpdfatov
a sheep

@evyet: verb, 3rd person present active indicative singular < @evyw
to flee

A0kog: noun, nominative singular masculine <A0Oxog
awolf

apmddlet: verb, 3rd person present active indicative singular < apralw
to seize

okopmilel: verb, 3rd person present active indicative singular < okopmifw
to scatter

John 10: 13
0Tt uobwtdg €0Tiv Kal 00 péAeL abTH TEPL TOV TPOPATWV.

uobwtdc: adjective, nominative singular masculine < u1o6wtdg
a hired servant

uéler: verb, 3rd person present active indicative singular < uéAet
it is a care

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter <mnpdfatov
a sheep

John 10: 14
EYW €lYL O TOLUNV O KAADG, KAl YIVWOKW TA U Kol YIVWOKOUGT UE TA Eud,
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TOLUNV: noun, nominative singular masculine <mowunv
a shepherd

John 10: 15
KAOWG YIVWOOKEL PE O TATNP KAYW YIVOOKW TOV TATEPQ, Kal THV Puxrv pov tibnut Omep TtV
npoPatwv.

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter <mnpdfatov
a sheep

John 10: 16
Kal dAAa TpdPata €xw & oVK €0TLV €k THG ADARG TaUTNG KAKETVA Ol Ue Gyayelv, Kal TG
PWVTG HOL GKOVGOVGLY, KAl YEVIGOVTAL Uia TOTHVT, €1G TOIUAV.

npdPata: noun, accusative plural neuter < npdfatov
a sheep

aVAG: noun, genitive singular feminine < a0OAR
a courtyard, court

Kakelva: demonstrative pronoun, accusative plural neuter < kdxeivog
moiuvn: noun, nominative singular feminine <motuvn

a flock

TOUNV: noun, nominative singular masculine <mowunv
a shepherd

John 10: 17
31 toDdtd pe 6 mathp dyand Oti éyw TiONUL TV Puxrv pov, tva tdAv AdBw avthv.

There are no rare words in this verse.

John 10: 18
00deig alpet avThV &1’ €uol, GAN’ Eyw TiBnuL adthv a1’ éuavtod. £€ovoiav Exw Oelvat
a0tV Kai €€ovoiav €xw madAv AaPelv abthv: tadTtnVv TV évtoAnv EdaPov mapd To Tatpdg
yov.

guautol: personal pronoun, genitive singular masculine <éuavtod
of myself

John 10: 19
Txlopa mdAv €yéveto €v toig Tovdaioig dix Tovg Adyoug TovTOUG.

Txiopa: noun, nominative singular neuter < oxiopa
a tear, division

John 10: 20
g\eyov 8¢ moAAoi £€ abTOV Aatudviov €xet kai patverar ti adTol GKOVETE;
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paivetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < paivouat
to rage, be furious, be insane

John 10: 21
dAMot EAeyov: Tadta T prigata ovk €otTiv datpovi{ouévou: un datudviov SVvatat TVEADV
dpOapovg dvoila;
darpoviCouévou: verb, present middle participle genitive singular masculine < doipoviCopat
to be demon possessed

toeA®V: adjective, genitive plural masculine < tvpAdg

blind

John 10: 22
"Eyéveto téte Td éykaivia &v to1G TepocoAUpolg: "xetpwy v,

€ykaivia: noun, nominative plural neuter < éykaivia
festival of rededication

XEWWWV: noun, nominative singular masculine < xeipwv
winter, a storm

John 10: 23
Kal eplendtel 0 'Incods év t@ 1.ep® £V Tfj 0T0d T0D ZoAoudvoc.
otod: noun, dative singular feminine < otod

a portico

ToAoudvog: noun, genitive singular masculine < ZoAouwv
Solomon

John 10: 24
EKOKAWOoaV 00V adTOV o1 Tovdatot Kal EAeyov avT®* “Ewg ToTe TV YPuxnv UV aipelg; el
oL €1 0 Xp1oTdg, €IME MUTV TTappnolq.
€kUKAwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <kvkAdw
to encircle, surround

ndte: adverb < mdte
when?

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

John 10: 25
dmekpiOn adtolg 0 'Incodg Eimov DUiv Kal 0V TIoTEVETE" TA €pYa & £YW TTOLR £V TQ) OVOUATL
T00 TaTpOG LoV TADTA HoPTUPET TEPL EUOD"

There are no rare words in this verse.
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John 10: 26
GAAG DUETG OV ToTEVETE, OTL OUK £0TE €K TV TPOPATWY TOV EUQV.

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < mpéBatov
a sheep

John 10: 27
T TPdPata T U THG PV UOL GKOVOLOLY, KAY®W YIVWOKW aLTd, Kal dkoAlovBodaiv pot,

npdPata: noun, nominative plural neuter <mnpdBatov
a sheep

John 10: 28
Kayw Sidwut adToig {whv aldviov, Kal oL un drdAwvtatl €1 TOV aidva, Kal 00X ApTAoEL TIG
a0Ta €K TG XELPOG Hov.
apmdoet: verb, 3rd person future active indicative singular < &prdlw
to seize

John 10: 29
0 TatThp HoL 0 JEdWKEV ot Tdvtwv pellwv £oTiv, Kal o0del¢ duvatat aprdletv €k TG
XE1p0¢ To0 "matpdc.

apmdleiv: verb, present active infinitive < apndalw
to seize

John 10: 30
£y Kl O TaThp £V EOUEV.
There are no rare words in this verse.
John 10: 31

"EPdotacav odv tdAv AiBoug ol “Tovdaiot fva AMbdcwotv adtév.

"EBdotacav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < pactdalw
to bear, carry

AtBoug: noun, accusative plural masculine <Aifo¢
a stone

AMBdowov: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <A10dw
to throw stones, to stone

John 10: 32
anekpidn avtolg 6 'Inoodg MoAAG Epya kaAd £8e1€ax LUV €k ToD Tatpdg: d1d ooV AVTOV
€pyov gue MBdlete;

£deréa: verb, 1st person aorist active indicative singular < deikvout
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to show

nolov: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter <molog
what sort of? what?

AMBdlete: verb, 2nd person present active indicative plural <AiBdalw
to throw stones, to stone

John 10: 33
anekpiOnoav avt® ot Tovdaior Mepi kaAod €pyov 00 AMOGlouév o GANX Tepl PAac@nuiag,
Kal 0Tt oL dvOpWTOG WV TOLETG GeEaUTOV OelV.

MBa&ouév: verb, 1st person present active indicative plural < A10alw
to throw stones, to stone

PAacenuiag: noun, genitive singular feminine <BAacenuia
reproach, blasphemy

oeautoVv: personal pronoun, accusative singular masculine < oeavtod
of you

John 10: 34
amekpiOn adtolg 0 'Incodg OVK E0TLV YEYPAUUEVOV €V TR VOUW DUGV 0Tt 'Eyw eina’ O¢oi
€0TE;

There are no rare words in this verse.

John 10: 35
€l €kelvoug inev Beolg mpog 0UG 0 Adyog ol B0l €yéveto, kal o dvvatat Avbfvar 1|
Ypaem,
AvBivar: verb, aorist passive infinitive <A0w
to loose

Ypaen: noun, nominative singular feminine <ypagn
a writing, Scripture

John 10: 36
Ov 0 Tatnp fylacev kal Anéoteley €ig TOV KOoUOV VUEIG Aéyete GT1 BAaognuelg, 6ti einov:
Yiog to0 Be00 eipt;
nyiacev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ayid{w
to sanctify

BAao@nueig: verb, 2nd person present active indicative singular < fAacpnuéw
to revile, blaspheme

John 10: 37
€l 00 To1® T €pya TOD TATPAG HOL, UM TLOTEVETE YOt
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There are no rare words in this verse.

John 10: 38
€1 0¢ TO1®, K&V EUOL UM TLOTEONTE TOTG £PYOLG TOTEVETE, (VA YVATE Kol YIVWOKNTE OTL €V
€U0l O TP KAYw €V TG Tatpl.

kav: adverb < k&v

John 10: 39
€{fitouv o0V TEALY a0TOV Tdoal Kol EEAADEV €k TG XE1POG AVTQV.

mdoat: verb, aorist active infinitive <mdlw
to take

John 10: 40
Kai anfiAOev néAv népav o0 Topdavou €ig tov tdmov 6mov nv Twdvvng to TpldTovV
PamtiCwv, kal £uetvev €kel.
Tépav: preposition < épav
beyond (gen)

"lopddvou: noun, genitive singular masculine <’lopddvng
the Jordan

John 10: 41
Kal ToAAo1 ABoV pdg avTOV Kal EAeyov 6Tt Twdvvng Uev onuelov €noinoev oLJEV, TEAVTA
d¢ Goa einev Twdvvng Tept TovToL GANOH Nv.

&An6f: adjective, nominative plural neuter <&An6rg
TRUE

John 10: 42
Kal ToAAol €mioTevoay €1¢ ALTOV EKET.

There are no rare words in this verse.
John11:1
"Hv 8¢ ti¢ doBev@v, Adlapog and Bnbaviag £k Th¢ kwung Mapiag kai Mdpbag thig &deA@fig
a0THC.
acBeviv: verb, present active participle nominative singular masculine < GoBevéw
to be weak, sick

Adlapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus

BnBaviag: noun, genitive singular feminine <BnBavia
Bethany

KWUNG: noun, genitive singular feminine < kwun
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avillage

Mapiag: noun, genitive singular feminine <Mapia
Mary

MdpBag: noun, genitive singular feminine <MdpOa
Martha

adeAfic: noun, genitive singular feminine < &deAen
a sister

John 11: 2
v 8¢ Mapiay 1 dAeipaca TOV kUplov uipw kai ékudaca Tovg médag avtod Taic Opiéiv
avUTAG, 11¢ O 40eA@dg Adlapog Nobéver.
Mapriay: noun, nominative singular feminine <Mapidy

aAelpaoca: verb, aorist active participle nominative singular feminine < dAei@w
to anoint

UOpw: noun, dative singular neuter < uopov
ointment, perfume

ékud€aoa: verb, aorist active participle nominative singular feminine < éxudoow
to wipe dry

Bp1€iv: noun, dative plural feminine < 0pi&
a hair

Adlapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus

nobéver: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < &obevéw
to be weak, sick

John 11: 3
améotethav oV al adeA@ai mpog avTov Aéyovoal Kopie, 10 Ov QiAelg aobevel.

adeA@ai: noun, nominative plural feminine < &deAgn
a sister

id¢: particle < 1d¢
see! behold!

@A€1G: verb, 2nd person present active indicative singular < @iAéw
to love

acBevel: verb, 3rd person present active indicative singular <doBevéw
to be weak, sick

John 11: 4
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dxovoag 8¢ 0 ’Incodg einev: AN 1) doBéveia oVk £otiv mpdg Odvatov AN Ungp Thg §6Eng
100 000 Tva §0&aabii 6 Lidg Tod Beod O’ avThC.

aoBévera: noun, nominative singular feminine < dobéveia
weakness

John 11:5
nyana d¢ 6 'Inoolg trv MdpOav kai trv &deA@rv avtiig kal Tov Adlapov.

MapOav: noun, accusative singular feminine <MdpBa
Martha

adeA@nv: noun, accusative singular feminine < adelen|
a sister

Aalapov: noun, accusative singular masculine < AdCapog
Lazarus

John 11: 6
WG 0VV fKOVOEV OTL 40oOeVET, TOTE UEV EeLveV €V W NV TOTwW dV0 Nuépag’

acBevel: verb, 3rd person present active indicative singular < doBevéw
to be weak, sick

John 11: 7
énerta petd to0to Aéyel Tol¢ uabntaic "Aywuev €ig thv Tovdaiav mdAv.

¢ne1ta: adverb < €neita
then

‘Tovdaiav: noun, accusative singular feminine <’lovdaia
Judea

John 11: 8
Aéyovotv avt® ol padnrai- Pappi, viv élnrovv oe AMbdoat ot Tovdaiot, kai TAALY UTAYELG
€KET;
‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pafpi
Rabbi, master (indeclinable)

MO&oat: verb, aorist active infinitive < A0&lw
to throw stones, to stone

John 11:9
dmekpidn ‘Incodg Ui dwdeka hpal elorv ThG Nuépac; £Gv Tic mepimathi &v Th Nuépa, ov
TPOOKOTTEL, GTL TO PO TOD KOGHOL ToUTOL PAEmEL”
Ovyi: particle < ovxi
not
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npookOnteL: verb, 3rd person present active indicative singular < mpookéntw
to strike against, to stumble

John 11: 10
gav O€ Tig TepIath €V T VUKTI, TPOoKOTTEL, OTL TO POG OVK E0TLV £V ADTY.

npookdmrteL: verb, 3rd person present active indicative singular <mnpookéntw
to strike against, to stumble

John 11: 11
talta einev, Kai peta to0to Aéyet abtolg Adlapog 6 GiAog NUGOV Kekoiuntat, GAAX
nopevopat tva Eumviow avToV.

Adlapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus

¢ihog: adjective, nominative singular masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

kekolpuntat: verb, 3rd person perfect middle indicative singular <«kowudopot
to sleep, fall asleep

¢€umviow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < é€vnvilw
to wake up, arouse

John 11: 12
glmav ovv ol padntal avt®: Kopie, €l kekoluntat cworoetal.

kekoiuntat verb, 3rd person perfect middle indicative singular <xkowudopoat
to sleep, fall asleep

John 11: 13
elpriket 8¢ 6 'Incolg mepl To0 Bavdtov avtod. Ekelvor 8¢ €doEav 8T mepi TG KotURoEW TOD
Unvou AéyeL

KOLUNOEWG: noun, genitive singular feminine <«koiunoig
sleep, a resting

Umvou: noun, genitive singular masculine < Umvog
sleep

John 11: 14
T6TE 00V €imev avTolG 6 'Incodc mappnoiq: Adlapog dmédavev,

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

Aalapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
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Lazarus

John 11: 15
Kol xaipw Ot Opag, tva ToTeEVONTE, GTL OUK AUNV EKET GAAG AYWUEV TPOG AVTOV.

There are no rare words in this verse.

John 11: 16
einev o0V OWUAG 0 Aeyduevog Aiduuog Tol¢ cLUUAONTAIC "AywuEV Kal HUELC Tva
amofdvwyev pet’ avtod.

Owuag: noun, nominative singular masculine <®wuag
Thomas

Aidvuog: noun, nominative singular masculine < Aidvpog
Didymus

cuppadntalg: noun, dative plural masculine < cvupadneng
a fellow disciple

John 11: 17
"EAOGV 00V 6 Incodg ebpev adtdv Téccapac fdn Auépag Exovta v @ uvnueiw.
téooapag: adjective, accusative plural feminine < téooapeg

four

uvnueiw: noun, dative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 11: 18
v 8¢ 1) BnBavia £yyvg TV TeposoAlpwy wg dnd otadiwv dekamévte.
BnOavia: noun, nominative singular feminine <BnBavia

Bethany

€YYUG: preposition < £yyig
near

otadiwv: noun, genitive plural masculine < otddiog
a stadia (about 600 feet)

dekanévre: adjective, genitive plural masculine < dekanévte
fifteen

John 11: 19
moAAol 8¢ €k TV Tovdalwv EANAUOeIcav PG TV MdpBav kol Mapiay fva
napapvdiowvTal avtag nepi tod "ddeA@od.

MadpOav: noun, accusative singular feminine <MdpOa
Martha
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Mapiap: noun, accusative singular feminine <Mapidp
napapvdrowvtat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive plural <napapvdéopar
to encourge, comfort, console

John 11: 20
1 o0V MdpOa w¢ fikovoev 611 'Tnoodc épxetatl UmAvTnoey adTt®: Mapia 8¢ v T® oikw
ekaOéCeto.

MdpOa: noun, nominative singular feminine <MdapBa
Martha

vmrvtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dmavtdw
to meet

Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

gkabéleto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < kaféCopot
to sit down

John 11: 21
einev o0V 1] MdpOa Tpdg ToV Incodv: Kopig, €l g @de 0Ok &v dmébavev 6 &deAgdg pov:

Mdp6a: noun, nominative singular feminine <MdpOa
Martha

John 11: 22
Kal vOv oida Ot1 Goa av aitrion Tov B0V dwoet oot 6 Bedg.

There are no rare words in this verse.
John 11: 23
Aéyel avtij 6 'Inoodg Avactioetat 6 adeApdg cov.
There are no rare words in this verse.
John 11: 24
Aéyet avT® 1 MdpOa: Oida 8Tt dvaotosTal €V Tf] AVaoTdoeL €V T £oXATN NUEPQ.

MadpOa: noun, nominative singular feminine <MdapBa
Martha

avaotdoet: noun, dative singular feminine < dvdotaoig
resurrection

goydrtn: adjective, dative singular feminine < é£oyatog
last
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John 11: 25
einev adtii 0 'Incol¢ "Eyw iyt 1} dvdotaocig kal 1y {wh* 0 motedwv €16 €ue kav dmoddvn
(Noetat,

avaotaolg: noun, nominative singular feminine < avdotaocig
resurrection

kav: adverb < kdv

John 11: 26
Kal &G 0 (WV Kol TOTEVWV €1 EUE OV Wn) drroddvn €i¢ TOV aidva TIoTEVELS TODTO;

There are no rare words in this verse.

John 11: 27
Aéyel avT®" Nai, kOpie' éyw MeMIGTEVKA OTL OV €1 0 XpLoTog O v1og ToD Be0D 6 €ig TOV KOGHOV
€pXOUEVOG.
Nadi: particle < vat
truly, yes

John 11: 28
Kai todto einodoa dnAAbev kal Epwvnoev Mapiay thv ddeA@rv avtiig Adbpq sinoboa: ‘O
1d&oKAAOG TTAPESTLV KAl PWVET CE.

€pwvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @wvéw
to call

Mapiay: noun, accusative singular feminine <Mapiay
adeA@nv: noun, accusative singular feminine < &deAer|
a sister

A&Bpa: adverb < AdBpa
secretly

diddokadog: noun, nominative singular masculine < &18dokaiog
a teacher

napeotiv: verb, 3rd person present active indicative singular < ndpeiyt
to be present; to have arrived

QWVET: verb, 3rd person present active indicative singular < @wvéw
to call

John 11: 29
gkelvn 8¢ ¢ fikovoev NyEPON TaxL Kai "MpXETO TPOG AOTOV!

tayv: adjective, accusative singular neuter < tax0
quick, quickly
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John 11: 30
oUmw 8¢ EANA00EL 6 'Incodc £i¢ TV KOUNV, GAN AV €11 £V TQ TéTRW Tov UTRVTNoEY AVTO 1)
Map6a.

oUnw: adverb < oUnw
not yet

KWUNV: noun, accusative singular feminine <xwun
avillage

vmnvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dmavtdw
to meet

MapOa: noun, nominative singular feminine <MdapBa
Martha

John 11: 31
o1 00V "Tovdaiot oi §vteg uet’ avTic év Th oikia kai mapapuvOovuevor abtryv, 186vTeg Thv
Mapiap 6t Taxéwg avéotn kol éERABEV, nroAovOnoav avtfi d6&avteg Ot1 vTdyet €ig TO
Uvhuelov tva KAavor €Kel.
napapvbovuevor: verb, present middle participle nominative plural masculine < napayvféouat
to encourge, comfort, console

Mapiay: noun, accusative singular feminine <Mapiay
Taxéwg: adverb < Tayéwg
quickly

uvnueiov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

kAavon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kAaiw
to weep

John 11: 32
1] 00V Mapiay w¢ NABev 8mov Rv Inood¢ idoboa adtov Eneoev adTod 'Mpodg Tovg mddag,
Aéyovoa a0t® Kipie, 1 1§ wde 00K Gv pov anébavev 6 ddeA@dc.

Mapiap: noun, nominative singular feminine <Mapidu
John 11: 33

"Incol¢ 00V 6¢ £idev adTrV kKAaiovsav kai Tovc cuveABSvVTag abti Tovdaioug kKAaiovtag
gvePprurioato T mvedpatt Kal Etdpagev Eautoy,

kAatovoav: verb, present active participle accusative singular feminine <kAaiw
to weep

ouveABdvrac: verb, aorist active participle accusative plural masculine < cuvépyxopat
to come together

kAatovtag: verb, present active participle accusative plural masculine <xkAaiw
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to weep

évePprunioarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < éufpiudopar
to be moved with anger, to admonish sternly

étapagev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < tapdoow
to trouble

John 11: 34
Kal einev: TTo0 tebeikate adTdV; Aéyovotv avt®: Kopie, Epxou kol 10¢.

[Mo0: adverb < oD
where? whither?

John 11: 35
€daxpuoev 0 Incode.

€ddxpuoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < 3akpow
to weep

John 11: 36
&\eyov oDV oi ‘Tovdaior "18e Q¢ Epilel adTOV.

"18¢: particle < {d¢e
see! behold!

€piler verb, 3rd person imperfect active indicative singular < @iAéw
to love

John 11: 37
Tveg O €€ abTV einav: OOk £8Uvato 00ToG 6 Avoi&ag Tovg 0PBaAUOLG ToD TUEAOD Totfoat
tva kat outog un &roddvn;
togAoU: adjective, genitive singular masculine < tvgAdg

blind

John 11: 38
'Incoh¢ o0V TdAtv uPpruduevog év Eaut® Epxetat ic T uvnueiov: Av 8¢ onAlatov, kai
AiBog énékerto €’ abTQ.
euPpruwpevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < éufpiudopat
to be moved with anger, to admonish sternly

uvrnuelov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

omnAaiov: noun, nominative singular neuter <onrAatov
a cave
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A10og: noun, nominative singular masculine <Aifog
a stone

énékerro: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < €nikeipat
to lie on

John 11: 39
Aéyet 6 'Inool¢ "Apate TOV AiBov. Aéyer abT® 1) &deAen ToD tetedevtnkrdTog MdpBa Kipie,
non 6et, TeTaptalog ydp €oTiv.
AiBov: noun, accusative singular masculine <Aifo¢
a stone

adeA@n: noun, nominative singular feminine < &deAgn
a sister

TeTeEAELTNKOTOG: verb, perfect active participle genitive singular masculine < teAevtdw
to die

MdpOa: noun, nominative singular feminine <MdapBa
Martha

8Cet: verb, 3rd person present active indicative singular < 8w
to (emit a) smell, give off an odor

tetaptaiog: adjective, nominative singular masculine < tetaptaiog
happening on the fourth day

John 11: 40
Aéyer a0ti] 6 'Inoodg OUK indv oot 8t £av motevong SPn thv d6€av tob Ood;

There are no rare words in this verse.

John 11: 41

fpav obv oV AlBov. 6 8¢ 'Incodg Apev Toug dpBaAuovs dvw kai einev: TdTep, EOXAPITTR
001 OT1 FjKOUGAG HOU,

AiBov: noun, accusative singular masculine <Aifog
a stone

dvw: adverb < dvw
up, above

e0Xaplot®: verb, 1st person present active indicative singular < gdxapiotéw
to give thanks

John 11: 42
£yw O¢ Nde1v 6T TAVTOTE YOL GKOVELS" AAAX d1 TOV BXAoV TOV TEPLECTOTA EIMOV, TVX
TOTEVOWOLY OTL 6V UE ATEGTELAAG.

ndvtoté: adverb < ndvrote
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always

nepreot®ra: verb, perfect active participle accusative singular masculine <nepiiotnu
to stand around, turn around; to avoid

John 11: 43
Kal tabta einwv QwVvij ueydAn ékpavyaocev: Adlape, dedpo EEw.

gkpavyaoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <xkpavydlw
to cry out

Aalape: noun, vocative singular masculine < Adlapog
Lazarus

debpo: adverb < debpo
until now, come here!

John 11: 44
eEANOEV O TeBVNKWG dedepévog ToUG OS¢ Kal TAC XETPAG Kelpiog, Kai 1 SPig avtoD
covdapiy mepledédeto. Aéyel abTolg 0 'Incodg AVoate aOTOV Kal APeTe ADTOV UITAYELV.

tebvnkwg: verb, perfect active participle nominative singular masculine < 8vjokw
to die

Kelplaig: noun, dative plural feminine < xkelpia
binding material, wrappings

SY1g: noun, nominative singular feminine < 8yig
outward appearance, face, countenance

covdapiw: noun, dative singular neuter < covddpiov
a face cloth, handkerchief, cloth

nep1edédeto: verb, 3rd person pluperfect passive indicative singular < nep1déw
to bind, to wrap around

Avoate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <Abw
to loose

John 11: 45
IToAAol ovv €k TV Tovdaiwv, ot EABGVTEG TTpOG TV Mapidy Kai Osacduevol & "€moinoev,
gniotevoav €ig aLTOV”
Mapidy: noun, accusative singular feminine <Mapidp

Beacdpuevot: verb, aorist middle participle nominative plural masculine <6e&opot
to behold

John 11: 46
Tveg O €€ abt@v anfiAbov mpdg ToLg dapioaiovg Kai einav avTolg & énoinoev 'Inoodg.
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There are no rare words in this verse.

John 11: 47
OUVAYXYOV 0V Ol GpXLEPEIS Kal ol @apioalol cuVESPLOV, Kal EAeyov: Ti motoluev Tl 00TOg
0 GvBpwtog ToAAG To1ET onueia;
ouvhyayov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <ovvayw
to gather together

oLVESPLOV: noun, accusative singular neuter < cuvédpiov
a council, the Sanhedrin

John 11: 48
€V AQAOUEV aOTOV 0UTWG, TTAVTEG TOTEVOOVGLY €1 a0TOV, Kal EAevoovtal ol Pwuaior Kal
apodotv UGV Kal TOV TOTOV Kai To €6vog.

‘Pwpaior: adjective, nominative plural masculine < ‘Pwpaiog

John 11: 49
€1¢ O€ T1¢ £€ aUTOV Katdag, dpxiepevs v tod éviautod ékeivou, einev avTolg “YUELS 0UK
oidate 00dEV,
Kaidgag: noun, nominative singular masculine < Kaidgag
Caiaphas

€viauto: noun, genitive singular masculine < éviavtdg
a year

John 11: 50
008¢ AoyileoBe 811 suuépet DTy Tva i¢ dvOpwmog dmoddvn Umep Tod Aaod kal ur SAov o
€0vog andAntat.
Aoyileabe: verb, 2nd person present middle indicative plural <Aoyilouat
to account, reckon

ouugépet: verb, 3rd person present active indicative singular < cuug@épw
to bring together; it is profitable

John 11: 51
T00T0 8¢ &’ EavTOD OVK €lmeV, AAAG dpxX1EPELG WV TOD €ViauToD €Kelvou EmpogrTeLTEY OTL
gueAev 'Inool¢ amobvriokelv vrep tod €Bvoug,

éviautod: noun, genitive singular masculine <éviavtdg
a year

énpogritevoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < mpognredw
to prophesy

John 11: 52
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Kal oVy UTEP To0 €0voug uovov, AAN Tva kal T tékva o0 B0 ta dieokopTiopéva
oLUVAYAYT ELG EV.

dieokopmiopéva: verb, perfect passive participle accusative plural neuter < diaokopmilw
to scatter, separate, squander

ouvaydyn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < cuvdyw
to gather together

John 11: 53
ar’ €kelvng ovv thg Nuépag EPovAeboavto Tva AmokTeiVwotv avTdV.

¢PBovAevoavro: verb, 3rd person aorist middle indicative plural <povAedopat
to take counsel, deliberate, resolve

John 11: 54
‘0 00V 'Incodg oVkéTL mappnoiq mepiendtet év toig Tovdaiolg, dAAG dnAAOev ékelbev gig TV
XWPAV EYYUC TG EPUOV, €1¢ "E@paip Aeyouévny TOALY, KAKET EUELVEV UETA TV HABNTOV.
oUkéTL: adverb < oUkétTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

¢kellev: adverb < ékelev
there, thence, from that place

XWpav: noun, accusative singular feminine < xwpa
a country

€YYUG: preposition < €yyog
near

gpnuov: adjective, genitive singular feminine < €pnuog
a desert, wilderness

"E@paip: noun, accusative singular masculine <’E@paip
Ephraim

KAKeL: conjunction < kAKel

John 11: 55
"Hv 8¢ £yyUg 10 mdoxa tdVv Tovdaiwv, kal &véPnoav toAdol ic TeposdAvpa €k THE XWPAG
npo tod mdoxx Tva ayvicwotv €xutovg.
€yyvug: adverb < £yyug
near

Tdoya: noun, nominative singular neuter <mndoya
passover (indeclinable)
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XWPag: noun, genitive singular feminine < xwpa
a country

npO: preposition < mpd
before (gen)

Taoya: noun, genitive singular neuter <mndaoya
passover (indeclinable)

ayviswotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < ayvi{w
to purify, cleanse from defilement

John 11: 56
£ffitouv o0V TOV 'Incodv kai EAeyov Uet’ GAAAAWY €V TQ iep® £0tnkOTEG Ti dokel LTV, 8Tt
oL un €AOn €ig v €opTny;
€opTrv: noun, accusative singular feminine < ¢optn
a feast

John 11: 57
dedwkeloav 8¢ ol dpxlepelc Kat ol dapiloaiot EVTOAXG tva v TI¢ YV ToD €0TLV unvoot,
OMWE MACWOLV AUTOV.

nod: adverb < oD
where? whither?

unvoon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < unvow
to make known, report, inform

Omwg: conjunction < 6mwg
in order that, that

mdowolv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <mdlw
to take

John12:1
‘0 00V 'Incodg mpd E€ uep@v T0d mdoya AABev gic Bnbaviav, mov Av Adlapog, dv fyeipev
€k VekpQOV 'Incodc.
Tpo: preposition < mpd
before (gen)

€&: adjective, genitive plural feminine < €€
six

Tdoxa: noun, genitive singular neuter <ndoya
passover (indeclinable)

BnBaviav: noun, accusative singular feminine <BnOavia
Bethany
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Aalapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus

John 12: 2
gnoinoav ovv abT® delmvov €kel, kal 1| MdpOa dinkdvel, 6 & Adlapog €1 NV €k TOV
AVOKELPEVWV OLV AOTR

detnvov: noun, accusative singular neuter < deinvov
a supper

MdpBa: noun, nominative singular feminine <Map6a
Martha

dinkodvetr: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < diakovéw
to wait upon, serve

Aalapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus

avakelpévwv: verb, present middle participle genitive plural masculine < dvdkeipon
to recline (at meals)

John 12: 3
1) 00V Mapidu Aafodoa Aitpav uopov vépdov miotikiic moAvtipov fidenpev Tovg nédag Tod
'Inood kai e€éuadev taic Opi&lv avtiig Tovg Tddag avtod: 1 O¢ oikia EMANPWON €K TG doufg
00 pvpov.

Mapidp: noun, nominative singular feminine <Mapidu
Altpav: noun, accusative singular feminine < Aitpa
a (Roman) pound

HOpov: noun, genitive singular neuter < popov
ointment, perfume

vapdouv: noun, genitive singular feminine < vdpdog
spikenard, oil of nard

motikfiG: adjective, genitive singular feminine < motikdg
genuine, pure

noAvtipov: adjective, genitive singular feminine <moAvtipog
very precious, costly, valuable

AAewpev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dAeipw
to anoint

¢&éuagev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éxudoow
to wipe dry

Bp1€iv: noun, dative plural feminine < 6pi€
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a hair

dopfig: noun, genitive singular feminine < doun
a smell, aroma, fragrance

HOpov: noun, genitive singular neuter < popov
ointment, perfume

John 12: 4
Aéyet 8¢ Tovdag 6 TokapiwTng €i¢ TOV uadnTt@dv adtod, 6 uéA WV adTdV Tapadidévar

"lovdag: noun, nominative singular masculine <’lovdag

Judas, Judah

‘[oKapLwTNG: houn, nominative singular masculine <’Tokapidtng
John 12:5
A ti ToDOto TO ubpov ovk Empadn Tprakosiwv dnvapiwv kal 366N Ttwyoig;

UOpov: noun, nominative singular neuter <utpov
ointment, perfume

€npadn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <mnpdokw
to sell

tprakooiwv: adjective, genitive plural neuter < tpiakdoiot
three hundred

dnvapiwv: noun, genitive plural neuter <3dnvaprov
a denarius

ntwyoig: adjective, dative plural masculine <ntwydg
poor; poor man (as a noun)

John 12: 6
3 \ ~ b [74 \ ~ ~ v b ~ b3 y 7 3 \ \
einev d¢ T00To 0UX OTL IEpl TOV TTWX®V EUeAevV adT®, AN 8Tt KAEMTNG NV Kal TO
YAwoodkouov Exwv ta BaAAdueva éfdotalev.

ntwyx®v: adjective, genitive plural masculine < ntwydg
poor; poor man (as a noun)

guelev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < péAer
it is a care

KA€MTNG: noun, nominative singular masculine <kAéntng
a thief

yYAwoodkopov: noun, accusative singular neuter < yAwoodkouov
a money-box

éPaotalev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < Baoctalw
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to bear, carry

John 12: 7
elnev o0V 6 'Incodc "A@eg avTHY, Tva gi¢ TV Nuépav Tod éviagiacuod pov tnprion avTd”

évtaglacuol: noun, genitive singular masculine < évtag@iacudg
preparation for burial, burial

John 12: 8
TOUG TTWYOUE Yap TAVTOTE EXETE HED’ EAUTQV, EUe O OV TAVTOTE EXETE.

ntwyovg: adjective, accusative plural masculine < ntwydg
poor; poor man (as a noun)

ndvrorte: adverb < ndvrote
always

nidvrorte; adverb < ndvrote
always

John 12: 9
"Eyvw o0V 8xAog ToAUG £k TV Tovdaiwv 8Tt €Kel €oTiy, Kai NABoV 00 d1& TOV 'Incodv
uévov, aAN” tva kai tov Adapov I0watv OV fyELpeV €K VEKPDV.

Aalapov: noun, accusative singular masculine < AdCopog
Lazarus

John 12: 10
¢PovAedoavto O¢ ol apxlepels Tva kal TOV Adapov ATOKTEIVWOLY,

¢PovAevoavro: verb, 3rd person aorist middle indicative plural <povAgbopat
to take counsel, deliberate, resolve

Adlapov: noun, accusative singular masculine < Adapog
Lazarus

John 12: 11
&t moAAoi 8’ adtov Umijyov t@v Tovdaiwv kai €niotevov €ig OV Tnoodv.

There are no rare words in this verse.
John 12: 12

Tfj énavplov 6 SxAog TOAVG 0 EABWV €ig TNV €0pThV, AKOVGAVTEG OTL €pXeTal O Inooig €ig
‘TepoodAvpa,

énavplov: adverb < énavpiov
on the morrow, on the next day

€opTrv: noun, accusative singular feminine < ¢optn
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a feast

John 12: 13
gEAafov ta Pata TV @ovikwyv kai EERADoV gig UdvTnoy avTd, Kal ékpadyalov: ‘Qoavvd,
€0AOYNUEVOG O EpXOUEVOG £V OVOUaTL KUPToU, Kal O BaciAevg toD ToparnA.

Paio: noun, accusative plural neuter < Bdiov
a palm branch

@owikwv: noun, genitive plural masculine < @oivi€
a palm tree, palm branch

vmdvtnolv: noun, accusative singular feminine < omdvtnoig
a going to meet

ékpavyalov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <xkpavydalw
to cry out

‘Qoavva: particle < woavva
hosanna (save, we pray)

evAoynuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <e0Aoyéw
to bless

John 12: 14
evpwvV 8¢ 0°INcolG dvaplov Ekabioev € abTO, KABWG E0TLY YEYPAUUEVOV”

dvaplov: noun, accusative singular neuter < évapiov
a young donkey

ékabioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <«ka®ilw
to seat, sit

John 12: 15
M1 @ofod, Buydtnp Ziwv idov 0 PactAedc cov Epxetal, kabuevog £t t@Aov Svov.

Buydtnp: noun, vocative singular feminine < Quydtnp
a daughter

T10)V: noun, genitive singular feminine < Ziwv
Zion

n®Aov: noun, accusative singular masculine <n@®Aog
acolt

dvou: noun, genitive singular feminine < &vog
an ass, donkey

John 12: 16
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tadta ovk £yvwoav avtod ol padntal to TpdTov, GAN dte £80&dodn 'Incolc téte
guvnodnoav 0Tt TadTa NV £ A0TR YEYPAUUEVH Kal TADTH ET0INcAV AOTQ.

guvnobnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <upvriokopat
to remember

John 12: 17
EUapTUPEL OVV 0 EXA0G O WV pHeT’ abToD Gte TOV Adlapov £QWVNoEV €k ToD Uvnueiov Kal
AlYELPEV AVTOV €K VEKPQV.
Adalapov: noun, accusative singular masculine < A&apog

Lazarus

€pwvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @wvéw
to call

pvnueiov: noun, genitive singular neuter <uvnuelov
a tomb, monument

John 12: 18
d1& todto kal vmrvTnoev abT® O GxAog 8Tt fikovoav To0TO ADTOV TEMOINKEVAL TO GNUETOV.

vnfvinoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dmavtdw
to meet

John 12: 19
ol 00V QaPLEaI0L EITAV TIPOG EAVTOVG" OEWPETTE OTL OVK WPEAETTE 0VIEV” 10€ O KOGHOG OTioW
a0To0 AmiAOev.

Oswpelte: verb, 2nd person present active indicative plural <0swpéw
to look at, behold

w@eleite: verb, 2nd person present active indicative plural < w@eAéw
to help, aid

id¢: particle < 1d¢
see! behold!

Omiow: preposition < dmicw
behind, after (gen)

John 12: 20
"Hoav 8¢ "EAANVEG Tiveg €k TV dvaPatvoviwy iva TpookuvAowoly €V T £0pTH*

“EAANVEG: noun, nominative plural masculine < “EAAnv
a Greek

€optij: noun, dative singular feminine <¢optn
a feast



Defining all words in these verses used less than 60 times. Page 121

John 12: 21
00To1 00V TpocfiABov dihinmw T &md Bnboaidd thg TaAlaiag, kai Apdtwy adTdV
Aéyovteg Kipie, BéAopev tov Incodv idelv.
®1Ainne: noun, dative singular masculine < ®{Ainnog
Philip
BnBoaida: noun, genitive singular feminine < Bnoaida
Bethsaida

John 12: 22
gpxetar 0 dilimmog kai Aéyer T® AvOpéq: Epxetat Avdpéag kal dilimmog kai Aéyovotv Td
"Inco0.

®iAnnog: noun, nominative singular masculine < ®iAnmog
Philip

‘Avdpéq: noun, dative singular masculine <’Avdpéag
Andrew

‘Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag
Andrew

®iMnnog: noun, nominative singular masculine < ®iArmog
Philip

John 12: 23
0 8¢ 'Inool¢ dmokpivetal adToig Aéywv: EARALOev 1 dpa Tva §o€acbi 6 vidg tod avBpmov.

There are no rare words in this verse.

John 12: 24
AUV Gunv Aéyw DUlv, £av Ur| 0 KOKKOG TOD 61TOL TECWYV £1G TV YRV drtobdvn, abtog uovog
péver €av O€ amoBavn, TOALV KapTOV QEPEL.
KOKKOG: noun, nominative singular masculine <«kdkkog
a grain, seed

oitov: noun, genitive singular masculine < oitog
wheat

John 12: 25
0 IAGV TV Puxnv adtol GoAAVeL adTHY, Kal 0 Yo®@V TNV Puxnv avTod €V TQ KOoUW
ToUTW €i¢ {wnV aldVIov QUAGEEL avTHV.
@IAQV: verb, present active participle nominative singular masculine < @iAéw
to love

wo®v: verb, present active participle nominative singular masculine < picéw
to hate
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@UAGEeL: verb, 3rd person future active indicative singular < @uAdoow
to guard, keep

John 12: 26
gav €uol tig drakovij £pol akoAovBeitw, Kat Gmov eipl £yw €kel kal 6 d1dkovog 0 oG Eotat’
€av T1G ol d1akoVfj TIuNoeL abTOV O TaTHp.
diakovij: verb, 3rd person present active subjunctive singular < diakovéw
to wait upon, serve

d1dkovog: noun, nominative singular masculine < &idxovog
a servant, administrator, deacon

diakovij: verb, 3rd person present active subjunctive singular < diakovéw
to wait upon, serve

nipnoet: verb, 3rd person future active indicative singular < tipdw
to honor

John 12: 27
NGV 1} PUXH LOL TETAPAKTAL, KAl TL EIMW; TATEP, DGOV UE €K THG WP TavTNG. GAAX 1k
to0To NABoV gi¢ TV Hpav tadTnv.

tetdpakrat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < tapdoow
to trouble

John 12: 28
natep, 86&aodv cov T Svopa. NABev oVV Qwv €k ToD 00pavod: Kai €86&xca kai maALy
do&dow.

There are no rare words in this verse.
John 12: 29

[ 4 3 v [ \ \ 4 v \ )4 b4 7 v ) ~
0 00V 8YA0¢ 0 £0TWG Kai dkovoag EAeyev Bpovthv yeyovévar GAAoL EAeyov: "Ayyedog aOT®d
AeAdAnKev.

Ppovtnv: noun, accusative singular feminine <ppovtr
thunder

John 12: 30
dmekpiOn 'Inoolg kai eimev: 00 8t €ue 1) ewvr adtn yéyovev dANG 1" uag.

There are no rare words in this verse.
John 12: 31
VOV Kpio1g €0Tlv TO0 KOGHOL TOUTOL, VOV O dpXwV ToD KOopoL ToUTov EKPANONoeTat €

Kpioig: noun, nominative singular feminine < «kpioig
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judgment

&pxwv: noun, nominative singular masculine < &pxwv
aruler

John 12: 32
KAy €0V VPWO® €K THC G, TAVTAG EAKOGW TTPOG EUAVTOV.

VPwO®: verb, 1st person aorist passive subjunctive singular < 0Ydw
to lift up, exalt

€AkUow: verb, 1st person future active indicative singular < éAkw
to drag

€uautov: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
of myself

John 12: 33
T00TO 8¢ EAcyev onuaivwy moiw Bavdatw HueAlev drobvriokety.

onuaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine <onuaivew
to indicate, signify

nolw: interrogative/indefinite pronoun, dative singular masculine < motog
what sort of? what?

John 12: 34
dmekpiBn o0V adT® 6 ExAog ‘Huels fAxovoapev £k Tod vouov 8Tt 6 Xp10TdG uével gic TOV
ai@va, kal TG Aéyeig ob 8t del DPwdfvar TOV VIOV ToD &vBpWToL; Tic £oT1v 0UTOG O LIOG
00 avOpwmov;

VPwbRvat: verb, aorist passive infinitive < OYdw
to lift up, exalt

John 12: 35
€leV 0LV aUTO1C 0 'Tnood¢” "ETL uikpov XpOvov T @O £V DUV 0TIV, TTEPLTATEITE WG TO YOG
Exete, va un okotia UUAG KATaAdPn, Kai 0 TEPITAT@V €V T 0KOTIQ OVK 0ideVv oD UmdyeL.

Uikpov: adjective, accusative singular masculine < pikpdg
small, little

xpdvov: noun, accusative singular masculine <ypdvog
time

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

kataAdapn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kataAaypdavw
to overtake, apprehend
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okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

100: adverb < ol
where? whither?

John 12: 36
WG TO PG EXETE, TOTEVETE €1¢ TO PAG, Tva Liol wTOG yévnobe. Tabta EAdAnoev 'Tnoodg,
Kal aneAOwv €kpoPn &’ avT®Vv.
€kpUPN: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <xkpOntw
to conceal

John 12: 37
To00 0T 8¢ arhTOD oMuela TEMOINKATOG EUTPOGEV AVTOV 0K £TioTEVOV €1¢ AVTOV,

tooadta: demonstrative pronoun, accusative plural neuter <toso0tog
so great, so much; so many (plural)

€unpocbev: preposition < Eunpocdev
in front of, before (gen)

John 12: 38
va 0 Adyog 'Hoatouv tod mpogntov mAnpwoij ov einev: Kopie, Ti¢ €niotevoev tf) dKof) NUOV;
Kal O Ppaxiwv kupiov tivi dnekaAvedn;
"Hoatou: noun, genitive singular masculine <’Hoatog
Isaiah

akofj: noun, dative singular feminine < dxon
hearing; a report, news

Ppaxiwv: noun, nominative singular masculine < payxiwv
the arm

anekaAv@bn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokaAontw
to reveal

John 12: 39
31 To0To 0VK NdUVavVTO MioTEVELY OTL ALY ginev "Hoatag:

"Hoatag: noun, nominative singular masculine < Hoafog
Isaiah

John 12: 40
TeTOPAWKEV a0TOV TOUG 0POAAUOUS Kl EMWPWoeV aLTOV THV Kapdiav, Tva un dwotv toig
OdPOAALOTC Kol vonowotv T kapdig kol oTpag®oty, Kai fideopat adtovg.
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Tetv@Awkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <tupAdw
to blind, to make blind

Enwpwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < nwpdw
to harden

vorjowotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <voéw
to understand

otpag®oiv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural <otpépw
to turn

idoopat: verb, 1st person future middle indicative singular <idopot
to heal

John 12: 41
talta einev "Hoatag 6t €idev v 86&av avtod, kai EAdAnoev mept avtod.

"Hootag: noun, nominative singular masculine <’Hootag
Isaiah

John 12: 42
SUWG HévTot Kal €k TOV dpxdvTwv moAdol éniotevoav €ig avTdV, AAAX d1d ToLg Papioaiovg
00X WUOAGYOULV TVa U ATTOCLVAYWYOL YEVWVTAL,
Suwe: adverb < Suwg

yet, nevertheless

UévTot: conjunction < yévrot
yet, however

apxévtwv: noun, genitive plural masculine < Gpywv
aruler

wuoAdyovv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < oépoAoyéw
to confess, profess

anocvvaywyot: adjective, nominative plural masculine < drocvvaywyog
expelled from the congregation, synagogue

John 12: 43
nyannoav yap trv 86&av t@v avOpwnwv uaAdov fnep thv d6&av tob B00.

Anep: conjunction < fmep
than

John 12: 44
'Inool¢ 0¢ Ekpaev kal einev’ ‘O MoTEVWV £1¢ EUE OV ToTEVEL £1¢ e GAAX € TOV TEUPAVTAE
ME,
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gxpatev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <kpdlw
to cry out

John 12: 45
Kol 0 Bewp®dV EUE Bewpel TOV TEPPAVTA PE.

Bewp®v: verb, present active participle nominative singular masculine <06ewpéw
to look at, behold

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < Bewpéw
to look at, behold

John 12: 46
EY® QOG €1¢ TOV KOOHOV EANALOQ, Tva A O ToTEVWV €iG EUE €V TH) OKOTIQ pr) Pelv.

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

John 12: 47
kol &6 tig pov dkovon T@OV Prudtwyv kai un uAdén, £yw ov kpivw adTdv, oL yap NAOov
va kpivw TOV Kdopov GAN Tva 6000w TOV KOGUOV.
@UAGEN: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < puAdoow
to guard, keep

John 12: 48
0 GOeT®V €ue Kol un AauPavwv Td pRpatda pov £xel Tov kpivovta adTév: 6 Adyog Ov
EAAANGA EKETVOG KPLVET AVTOV €V T E0XATI NUEPQ
abet@v: verb, present active participle nominative singular masculine < afetéw
to reject

goyartn: adjective, dative singular feminine < é£oyartog
last

John 12: 49
811 €yw €€ éuavutod oUk ENGANON, GAN 6 TEUPAC Ue TaThP aLTOC Hot EVTOANV dédwkev Ti
einw kol Tl AaAfjow.
éuautod: personal pronoun, genitive singular masculine <éuavtod
of myself

John 12: 50
\ > [74 (] \ ) ~ \ 3 7 4 p] o ) pJ \ ~ \ v 4 <
Kal 0ida &t1 1 €vToAr] avtod {wr| aiwvidg €0Tiv. & 00V £Yw AaA®, Kabwg elpnkéV pot 6
Tnathp, oUTWG AaAR.

There are no rare words in this verse.
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John 13: 1
Tpod 8¢ TG £0pThig ToD Tdoxa 180G 6 'Tnoodg 8Tt AABeV avTod 1 Kpa Tva uetaPii £k Tod
KOO0V TOUTOL TPOG TOV TATépa dyamnoag Tovg idiovg Toug v Td KOO €1 TENOG
Nydnnoev avTovg.

Ipo: preposition < mpd
before (gen)

€0pTfiG: noun, genitive singular feminine < éoptn
a feast

mdoya: noun, genitive singular neuter <mnaoya
passover (indeclinable)

petafii: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < petafaivw
to depart

T€\0G: noun, accusative singular neuter <télog
end

John 13: 2
Kal deimvou yvouévou, tob draPpdrov dn BePAnkdtog eig Thv kapdiav tva tapadol avTdv
Tovda¢ Zlpwvog ToKaplwtov,

deinvou: noun, genitive singular neuter < d¢invov
a supper

draPdAov: adjective, genitive singular masculine < didBoAog
slanderer, accuser, the Devil

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

‘[oKapLToL: noun, genitive singular masculine <’lokapidtng

John 13: 3
€1dwg 6t mavta EdwKeV AT O TATNP €1¢ TAG XETPAG, Kol 8T & Oe00 EEAAOEV Kal TTpOG TOV
Oeov mdyer,

There are no rare words in this verse.
John 13: 4
gyeipetal €k To0 deimvou kai tibnowv ta ipdtia kai AaPwv Aévtiov diélwoev £autdv:

deimvou: noun, genitive singular neuter < detnvov
a supper

Aévtiov: noun, accusative singular neuter <Aévtiov
linen cloth, towel

diéCwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <&afwvvout
to gird about, put on
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John 13: 5
eita BaAAer Gdwp €ig Tov vintipa, kal fipéato vintelv Toug nodag TV uadntdv kal
EKUAOOELY TQ AevTie ® 1V 1eCWOUEVOG.

gita: adverb < gita
then

vitijpa: noun, accusative singular masculine < vintnp
a wash basin

vintewv: verb, present active infinitive < vintw
to wash

ékudooelv: verb, present active infinitive < ékudoow
to wipe dry

Aevtiw: noun, dative singular neuter <Aévtiov
linen cloth, towel

dieCwopévog: verb, perfect middle participle nominative singular masculine < &a{wvvout
to gird about, put on

John 13: 6
€pxetan o0V Tpog Zipwva Métpov. Aéyel avT®: Kopig, o pov vintelg Tovg nédag;

vinteig: verb, 2nd person present active indicative singular < vintw
to wash

John 13: 7
amekpidn 'Incodg kai einev adT®* "0 £y® To1® 6L 00K 01dag dpTt, yvwon d¢ petd tadta.

dpt: adverb < Gpti
now, just now

John 13: 8
Aéyet avT® MéTpog’ OO un viPng pov tovg odag €ig Tov aiva. anekpidrn Tnoodg avtd: "Edv
un vigw o€, 00K £XeLg u€PoG UeT’ EpOD.
viyng: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular < vintw
to wash

vipw: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < vintw
to wash

U€pog: noun, accusative singular neuter < uépog
apart
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John 13: 9
Aéyet abT® Zipwv TEtpog Kopie, un tovg modag pov pdvov GAAG Kal TG XETPAG KAl TV
KEQAANV.

There are no rare words in this verse.
John 13: 10

Aéyet avT® 6 'Inoodg ‘O AeAovuévog oUk €xet xpeiav gl ur) toug médag viYaobat, GAN’ €otiv
KaBapog 6Aog kal Duelg kabapoti €ote, AAN’ 0UX1 TAVTEG.

Aelovuévog: verb, perfect middle participle nominative singular masculine < AoOw
to bathe, to wash

Xpelav: noun, accusative singular feminine < xpeia
aneed

vipaoBar: verb, aorist middle infinitive < vintw
to wash

kaBapog: adjective, nominative singular masculine <xaBapdg
clean

kaBapol: adjective, nominative plural masculine <kaBapdg
clean

ovyi: adverb < ovxi
not

John 13: 11
Noet yap tov mapadiddvra avtdv: dix todto einev 6t OUXL navteg kabapoti €ote.

OUyxi: adverb < o0yl
not

kabapol: adjective, nominative plural masculine < ka®apdc
clean

John 13: 12
“Ote oV évidev oG mddag avT®V Kal EAafev Ta ipdtia abTol Kat dvéneoev, TAALY eV
a0TOI¢" TIVWOKETE T TIEMOINKAX DUTV;

gvipev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < vintw
to wash

avéneoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvanintw
to recline

John 13: 13
UUETG wVETTE pe ‘O d1ddokadog kai ‘O kUpLog, Kal KAADG Aéyete, elul ydp.

QWVETTE: verb, 2nd person present active indicative plural < @wvéw
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to call

dddokalog: noun, nominative singular masculine < d18dokaAog
a teacher

KaA®@G: adverb < kaA®§
well

John 13: 14
€1 00V €yw EviPa DU®V Tovg TEdAG O KUPLO¢ Kal O d1ddoKaA0g, Kal DUEIS dpeilete AAANAwWY
vintew Toug tddag

évipa: verb, 1st person aorist active indicative singular < vintw
to wash

dddokadog: noun, nominative singular masculine < &18dokaiog
a teacher

O@eilete: verb, 2nd person present active indicative plural < o@eidw
to owe, ought

vintewv: verb, present active infinitive < vintw
to wash

John 13: 15
ndderypa yap Edwka DIV Tva Kabwg £yw émoinoa LUTV Kal DUETG TTOLTTE.

Unéderypa: noun, accusative singular neuter < Onéderypa
a copy, example

John 13: 16
Gunv Gunv Aéyw vulv, ovk €0ty doDA0G pell{wv tod kupiov avTol 00d¢ dmdotolog ueilwv
00 TEuPavTog avTov.

There are no rare words in this verse.

John 13: 17
el tabta oidarte, pakdpiol €ote v motfte avTA.

pakdproi: adjective, nominative plural masculine < paxdpiog
blessed, happy

John 13: 18
00 Tepl TEVTWV VUGV Aéyw: £yw oida tivag EeAedunv: AN’ Tva 1) ypaen TAnpwdi: ‘0
TPWYWYV U0V TOV APTOV EMAPEV €T EUE TNV TTEPVAV AVTOD.
e€ehe€aunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < ékAéyouat

Ypagr): noun, nominative singular feminine <ypapn
a writing, Scripture
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TpWywv: verb, present active participle nominative singular masculine < tpdyw
to gnaw, crunch, eat

énfipev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < énaipw
to lift up

TTépvav: noun, accusative singular feminine < ntépva

the heel

John 13: 19
&’ dpti Aéyw LUV Tpo Tl yevéaBal, Tva motevonte GTav yévntal 0Tt €y iyt

dptu: adverb < &pti
now, just now

Tpo: preposition < mpd
before (gen)

John 13: 20
QunVv aunv Aéyw vuty, 0 AapPdvwv dv tiva téupw éue AauPdavet, o de éue Aaupavwv
Aappaver Tov méupavd pe.

There are no rare words in this verse.

John 13: 21
Tabta einwv 6 'Incodg ETapdyOn T@ mveduatt Kai EUaptupnoeV Kal einev: AunVv dunv Aéyw
OV 611 €1 €€ DUV T padWOoEL LE.

gtapaxOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < tapdoow
to trouble

John 13: 22
éPAemov €ig AAANAovG o1 padntat dropovuevol mepl tivog A€yet.

amopovpevot: verb, present middle participle nominative plural masculine < &rnopéw
to be at a loss, be perplexed

John 13: 23
NV GVAKEIUEVOG €1 €K TOV HaBNTOV a0ToD €V TG KOATW T00 'INcod, OV Nydna 6 'Incodg

avakeipevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < avaxeipot
to recline (at meals)

KOATW: noun, dative singular masculine < kdAmog
a bosom, breast

John 13: 24
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veLEL 00V ToUTW Ziuwv Iétpog mubéobot Tig &v £in mepi o0 Aéyer
vevet: verb, 3rd person present active indicative singular <vedw

to nod, beckon (as a sign)

nuBéaBar: verb, aorist middle infinitive < muvBdvouat
to inquire

John 13: 25
AVATECWV €KETVOG 0UTWG €Ml TO 0T 00¢ ToD 'Tnool Aéyel abt®’ Kipie, Tic €oTLv;

avaneowv: verb, aorist active participle nominative singular masculine < avamnintw
to recline

otfifo¢: noun, accusative singular neuter < otfifog
the breast, chest

John 13: 26
dmokpivetat 6 'Inoodc: "Exelvdg éotiv @ £yw PaPw to Pwuiov kol Swow adt®: fdPag odv To
"Ywuiov didworv Tovdq Tipwvog "lokaprdtov.
Payw: verb, 1st person future active indicative singular < pdantw
to dip

Ywpiov: noun, accusative singular neuter < ywuiov
a fragment, morsel, small piece of bread

Paag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < pdantw
to dip

Ywuiov: noun, accusative singular neuter < pwpiov
a fragment, morsel, small piece of bread

‘lovda: noun, dative singular masculine <’Io0dag

Judas, Judah

"loKapLTOL: noun, genitive singular masculine <’lokapidtng

John 13: 27
Kal et TO Pwpiov tote €ioABeV €ig €keTvov 0 Tatavag. Aéyet ovv avt® 0 Incodg’ "0
TOLETG TTOINOOV TAY10V.

Pwpiov: noun, accusative singular neuter < {wuiov
a fragment, morsel, small piece of bread

Tatavag: noun, nominative singular masculine < Zatavag
Satan

tayiov: adjective, accusative singular neuter comparative < tayiov
more quickly
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John 13: 28
t0070 8¢ 0VdELC YV TV vakeluévwy Tpog Tl inev adTd”

avakelpévwy: verb, present middle participle genitive plural masculine < dvakeuat
to recline (at meals)

John 13: 29
TIVEG yap €80kovv, émel TO YAwoodkopov gixev Tovdag, 6Tt Aéyet avT® 6 'Incodg’ Aydpacov
WV Xpelav EXOUEV €ig TNV £0pTV, T TOIG TTWXOIG Tva T1 OQ.
€mel: conjunction < Emel

when, since

YAwoodkouov: noun, accusative singular neuter <yAwocokopov
a money-box

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

‘Aybpacov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < ayopalw
to buy

Xpelav: noun, accusative singular feminine < ypela
aneed

€0pTrv: noun, accusative singular feminine < ¢optn
a feast

ntwyxoig: adjective, dative plural masculine <mtwydg
poor; poor man (as a noun)

John 13: 30
AaPwv o0v 6 Pwuiov Ekeivog EERABeV 000G, AV 8¢ VUE.

Ywuiov: noun, accusative singular neuter < pwpiov
a fragment, morsel, small piece of bread

€000¢: adjective, nominative singular masculine <g000¢g
straightway, immediately

John 13: 31
“Ote 00V £ERADeV Aéyel 'Incolg NOv €80Edabn 6 vidg ToD dvBpdmov, kai O 0£0¢ £60Eda0N év
abTR”

There are no rare words in this verse.
John 13: 32
€1 0 0e0¢ £608d00N €v abT®, Kal 0 B0¢ doEdoel abTOV &v aLT®, Kal e0OVE dofdoel avTOV.

€00UG: adjective, nominative singular masculine <g000¢
straightway, immediately
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John 13: 33
Tekvia, £T1 LKpOV el DUQOV elut (NTAOETE pe, Kal kKabwg einov to1g Tovdaiolg &tt “Omov
€Y LTAYW VUETG 00 dUVacOe EADETY, kail DIV Aéyw dpTL.
tekvia: noun, plural neuter <tekviov

a little child

uikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpdg
small, little

&pti: adverb < Gpti
now, just now

John 13: 34
EvtoAnv kavnv dldwut vyl tva dyandte GAANAOLG, kabwg Aydmnoa UG Tva Kal DUELS
dyandate GAARAovG.
kawvr|v: adjective, accusative singular feminine < kavég
new

John 13: 35
€V TOUTW YVWOoOVTal TAVTEG OTL £uol pabntai €ote, €av dydnny €xnte €v aAARAo1G.

There are no rare words in this verse.

John 13: 36
Aéyer abT® Tipwv Métpog Kopie, mod Undyelg; dnekpibn Incodg: “Onov vndyw ov dvvacal
pot viv akoAovBficat, dkoAovBroeig 8¢ Uotepov.

1o0: adverb < oD
where? whither?

Uotepov: adjective, accusative singular neuter comparative < Uotepov
later, second; finally, last of all

John 13: 37
Aéyet avT® O Métpoc Kopig, dik ti 00 dUvapai oot dkoAovbficat dptt; TV Puxfv pov UEp
000 Orow.
&ptu: adverb < &pti
now, just now

John 13: 38
arokpivetal 'Tnoo0¢ TV Puxnv cov mep Euod ONoELg; AUV dunv A€yw 6ot, 00 un GAEKTWp
pwvrion €wg ob &pvrion ue Tpic.

GAékTwp: noun, nominative singular masculine < aAéxtwp
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a cock

@wvnon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < pwvéw
to call

apvrion: verb, 2nd person future middle indicative singular < d&pvéopat
to deny

tpig: adverb < tpig
thrice

John 14: 1
M1 tapaccésbw LUV 1] kapdia: moTeVeTE €ig TOV BebV, Kal €i¢ Eue mIoTEVETE.

tapacc€cdw: verb, 3rd person present passive imperative singular < tapdoow
to trouble

John 14: 2
v Tfj oikig To0 TaTpdg pov poval ToAAai elotv’ €1 8¢ un, eimov &v YTV 1 Topevopal
£TOLUAONL TOTOV DYIV®
povai: noun, nominative plural feminine <uovn
a dwelling-place, abode, room

gtoludoat: verb, aorist active infinitive < étowudalw
to prepare

John 14: 3
Kal €av Topevd® Kal ETOIUAcwW TOTOV LUTV, TTaALY €pXopatl Kal mapaAnupopat DUAG TPOG
EUavTOV, Tva Omov eipl éyw kal DUETS Nte.
€toludow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < étopdlw
to prepare

napaAnupouat: verb, 1st person future middle indicative singular < mapaAappavw
to receive, take

€uautov: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
of myself

John 14: 4
Kal 6mov £yw Umdyw oidate Tnv 0ddv.
There are no rare words in this verse.
John 14: 5
Aéyel abT® Owuag Kopie, oUk oidapev mod mdyelg ndg duvdaueda thv 680V idévar;

©wudg: noun, nominative singular masculine < @wuag
Thomas
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100; adverb < ol
where? whither?

John 14: 6
Aéyet avT® 0 'Incodg "Eyw iyt 1] 080¢ Kat 1) dAnOeia kai 1y {wn’ o0elg EpxeTat Tpog TOV
natépa €l un Ot éuod.

There are no rare words in this verse.

John 14: 7
€1 EYVWKELTE g, KAl TOV TATEPX YOV &V HOELTE’ AU APTL YIVWOKETE AUTOV Kl EWPAKATE
fa0OToV.
apti: adverb < dptt
now, just now

John 14: 8
Aéyer avt® diAmtnog: Kopie, del€ov MUty TOV Tatépa, Kol ApKeT nulv.
®iAinnog: noun, nominative singular masculine < ®iAirmog
Philip

dei€ov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < 8eikvout
to show

apkel: verb, 3rd person present active indicative singular < d&pkéw
to assist, suffice

John 14: 9
Aéyel avT® 0 'Inoodg TocouTw Xpovew Ued DUV it kKal 00K EYyVWKAC pe, PIATRE; O
EWPAKWG EUE EQPAKEV TOV TATEPX” TAG 0L AEYeElg A€oV NIV TOV Tatépa;
Tocovtw: demonstrative pronoun, dative singular masculine < tocotog
so great, so much; so many (plural)

XpOvw: noun, dative singular masculine < xpdvog
time

®i\nne: noun, vocative singular masculine < ®{Aintnog
Philip

A€iov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < deikvout
to show

John 14: 10
0V TLoTEVELS OTL £yw €V TQ TATPL KAL O TTATHP €V EUOL E0TLV; TA PHHATA & £YW A€yw LUV AT
gUavtol o0 AaA®, 0 O€ Tatrp €v épol "pévwy Totel T Epya "avToD.

guavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < €uavtod
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of myself

John 14: 11
TOTEVETE POL OTL £Yw €V TQ) TaTpl Kal O TaThp €V €uol- €i ¢ pr, A T Epya aVTA TOTEVETE.

There are no rare words in this verse.

John 14: 12
QU Gunv Aéyw DUlV, O TOTEVWYV €1¢ EUE TA Epya & €Y TOLW KAKETVOG TOLNOEL, Kal pellova
TOUTWYV TOINOEL, OTL €Y TPOG TOV TATEPA TTOPEVOUAL’

Kakelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < kdkeivog
John 14: 13
Kal 8 T1 av aitronte €v T® dvouati pov toito motrjow, tva o&acdij 6 mathp év Td LI’
There are no rare words in this verse.
John 14: 14
€4V T1L aitoNTE Pe €V TQ OVOUATI MOV £YW TOINOW.
There are no rare words in this verse.
John 14: 15
"EQV Qyamate Ue, TaG EVTOANG TAG EUAG THPTOETE”
There are no rare words in this verse.
John 14: 16
KAYw EpWTNOoW TOV Tatépa Kail GAAovV mapdkAntov dwoet DUTV tva 1) ued’ LUV €ig TOV
aidva,

TapdkAntov: noun, accusative singular masculine < napdakAntog
helper, advocate

John 14: 17
70 vedua thg GAndeiag, 0 6 kéopog 00 duvatat Aafelv, 6Tt 00 Bewpel adTO 0VIE YIVOOKEL
UUELG YIV(OoKeTe avTd, 6T map’ DUV uével Kal €v DUTV "€otat.

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < Bewpéw
to look at, behold

John 14: 18
OUK Grow LUAG 0ppavolg, £pxouat Tpog DUAG.

Oppavovg: adjective, accusative plural masculine < dppavdg
an orphan

John 14: 19
£11 IKPOV Kol 0 KOGUOG UE OVKETL OewpeT, DUELC 08 Oewpelté e, 8Tt Eyvw (D kai Vuelc (Noete.
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Hikpov: adjective, accusative singular neuter < uikpdg
small, little

ovkétt: adverb < ovkétt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < 0swpéw
to look at, behold

Bewpelté: verb, 2nd person present active indicative plural <Bewpéw
to look at, behold

John 14: 20
€V €kelvn T MUEPa YVWoeahe DUETG OTL €yw €V TQ) TaTPL MOV Kal DUELG €V €U0l KAYW €V DUIV.

There are no rare words in this verse.

John 14: 21
0 £XWV TAG EVTOAAG MOV Kal THpQOV a0TAG EKETVOG E0TLV O AYAT@V UE’ O O€ dyan®dV pe
ayannOnoetat OO Tod TATPOG HOV, KAYW AYATHOW ADTOV Kal EHPavicw avT@ EHauToVv.

éueaviow: verb, 1st person future active indicative singular < éueaviw
to manifest, disclose

guavtdv: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
of myself

John 14: 22
Aéyet avT® ‘Tovdag, ovy 0 Tokapldtng Kopie, ti yéyovev STt uilv uéAAelg éupavilety
CEAVTOV Kal OUX1 TR KOGUW;

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

"loKapLiTNG: noun, nominative singular masculine <’Iokapidtng
gueavilerv: verb, present active infinitive < éugavifw
to manifest, disclose

oeauTOV: personal pronoun, accusative singular masculine < ceavtod
of you

ovxi: adverb < ovyi
not

John 14: 23
amekpiOn 'Incodg kai einev abT®’ 'Edv TG dyand pe TOV AOYoV Hov THpoEL, Kal O ToTHp Hov
ayamnoet abToV, Kal Tpog avToV EAevadueda kal poviy map’ adT® motnoopeda.

povnv: noun, accusative singular feminine < povn
a dwelling-place, abode, room
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John 14: 24
O UM Ayam@v pe Toug Adyoug pov oL thpel’ Kai 0 AGyog OV AKOVETE OVK £0TLV EUOG GAAX TOD
TEUPavTdg pe Tatpos.

There are no rare words in this verse.
John 14: 25
Tata AeAGANKa DUV Top’ DTV YEVWV
There are no rare words in this verse.
John 14: 26

0 8¢ mapdkAnTog, TO mvedua To dytov O TEUPEL O TaTNp €V TG OVOUATI pov, EKETVOG VUGG
d1ddéer mavta kai bopvrcel VUGG TAVTA A €ITOV DIV,
napdkAntog: noun, nominative singular masculine < napdkAntog

helper, advocate

vmouvnoet: verb, 3rd person future active indicative singular < Omopiuviiokw
to remind, remember

John 14: 27
elpRVNV &@inut vuly, elpRvny v unv didwut dulv: 00 kabwg O kdouog didwaorv Eyw
318wyt v, pr tapaccésdw DUV N kapdia unde dethidtw.
tapaccéobw: verb, 3rd person present passive imperative singular < tapdoow
to trouble

unde: conjunction < pndé
but not, nor, not even

derthidtw: verb, 3rd person present active imperative singular < deiAidw
to be cowardly, fearful

John 14: 28
NKovGATE OTL £Yw €IMOV LUTV* YTAYW Kal EpXOUaL TPOG DUAG. €1 NYXTATE U EXAPNTE dV, OTL
TOPEVOUAL TTPOG TOV TATEPQ, OTL O TaThP UEIlWV HOV E0TLV.

There are no rare words in this verse.
John 14: 29
Kal vOv elpnka OUTV Tipiv yevéaDat, tva Stav yévntat motedonte.

npiv: adverb < mptv
before

John 14: 30
OUKETL TOAAX AaANow ued’ DGV, €pxetat yap O Tod kOoUoL dpxwV* Kal €V €uol oUK €xel
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000EvV,

ovkétL: adverb < oUkéTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

dpxwv: noun, nominative singular masculine < dpywv
aruler

John 14: 31
GAN” Tva yv@ 6 KOopOG 8TL AYan® TOV TATEPX, Kal Kabws évetelAato pot O matrp oUTwg
no1®. Eyeipecbe, dywuev Evted0ev.
éveteiharo: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < évtéAdopat
to command

évtedOev: adverb < évtebBev
hence, on each side, thereupon

John 15: 1
"Eyw iyt 1) dumeAog 1 GAn0wvr], Kal O Tatrp Hov O YEWPYOG 0TIV
dumeAog: noun, nominative singular feminine < dumnelog

vine

aAnBwvn: adjective, nominative singular feminine < &An6ivdg
TRUE

YEWpPYOG: noun, nominative singular masculine <yewpydg
a farmer

John 15: 2
AV KAfua €V EUOL Ur| PEPOV KaPTIOV aipel avTO, Kol TV TO KapTov QEPov Kabalpel adTo
tva kapmov mAgiova QEpn.
KAfjua: noun, accusative singular neuter < kAfjua
a vine branch

kaBaipet: verb, 3rd person present active indicative singular < kafaipw
to make clean, clear, prune

John 15: 3
non Vuelg kabapot €ote 1 TOV Adyov OV AeAdAnka DUV

kabapol: adjective, nominative plural masculine <kaBapdg
clean

John 15: 4
pelvate év €uol, Kayw €v LUTV. KaBwG TO KATjHa 00 dOvatatl Kapmov GEPELV A’ EavTod £av
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un pévn €v tfj dumélw, oUtwg o0 LUEIG €V pr) €V Epol HEVNTE.
KAfjua: noun, nominative singular neuter < kAfjua

a vine branch

auméAw: noun, dative singular feminine < dumnelog
vine

John 15: 5
€YW elpt 1] AUmeA0G, DUETG T& KARUATA. O HEVWV €V £UOL KAYW £V AVTE 0UTOG PEPEL KAPTIOV
oAUV, 611 XWwpig EUod 00 dUVacOE TTOIETV 0VSEV.

aumelog: noun, nominative singular feminine < GumneAog
vine

kAfuata: noun, nominative plural neuter < kAfjpa
a vine branch

XWPIG: preposition < xwpic
without, apart from (gen)

John 15: 6
gav ur] tig puévn €v £uot, EPANON 8w ¢ o kAU kal €ENp&vOn, kal suvdyovotv adTA Kal
€1¢ T0 hp PaAAovaotv Kol Kaletat.

KAfjua: noun, nominative singular neuter < kAfjua
a vine branch

€€npdvon: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <&npaivw
to dry up

suvayovaotv: verb, 3rd person present active indicative plural <ovvayw
to gather together

Kaietat verb, 3rd person present passive indicative singular < kaiw
to burn

John 15: 7
€0V UEIVNTE €V €UOL KAl TA PRUATA Hov €V DUV Ueivn, 0 €av OéANTe aitrjoacde Kal yevroetat
outv:
There are no rare words in this verse.
John 15: 8
€V ToUTw £80&AalnN O matrp Hov Tva Kapmdv TOADV @EpnTe Kal Yévnobe éuol padnrai.
There are no rare words in this verse.

John 15: 9
KaBwg Nyannoév pe 0 matnp, k&yw LUAG Nydnnoa, Yeivate €v Tf) aydmn tfj Eui.
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There are no rare words in this verse.

John 15: 10
€0V TAG EVTOAAG IOV TNPNONTE, UEVETTE €V Tfj AYATH UOV, KABWG £yw TAG EVTOAXG TOD
TATPOG HOL TETHPNKA Kal HEVw avTOD €V Tf dydmr).

There are no rare words in this verse.
John 15: 11
tadta AeAdAnka Ouly Tva 1] xapd 1) éur v Ouiv 1 kad 1} xapd Oudv TAnpwoi.

Xapd: noun, nominative singular feminine < xapd
joy, delight

Xapd: noun, nominative singular feminine < xapd
joy, delight

John 15: 12
AUt €0TLV 1] €VTOAN 1) €un Tva ayandte GAARAOVG KaBWG Nydtnoa DUAG

There are no rare words in this verse.

John 15: 13
peilova tavtng dydmny ovdelg £xel, Tva Tig TV Puxny avtod 01 iEp TOV iAwv avTod.

@IAwv: adjective, genitive plural masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

John 15: 14
UUETS @pihot pov £ote €av TotfiTe & €y EvTEA opat DUTv.

¢iAot: adjective, nominative plural masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

evtéMouat: verb, 1st person present middle indicative singular < évtéAAouat
to command

John 15: 15
OUKETL Aéyw UUAG SovAoug, 6Tt 6 §0DA0¢ 0UK 01deV Ti TOLET AVTOD 6 KUPLOG* LUAG O¢ elpnKa
@1Aovg, 6Tt TAvTa & AKOLGA TTapPd TOD TTATPOG MOV EYVWPLON DUIV.

ovkétt: adverb < ovként
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

¢ilovg: adjective, accusative plural masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

gyvwpioa: verb, 1st person aorist active indicative singular <yvwpilw
to make known
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John 15: 16
oV UUETG pe EEeNE€aabe, AAN’ ey €€eAe€duny LUAG, Kol €0nka DUAG Tva DUl dynte Kal
KAPTIOV QEPNTE Kal O KAPTOG VU@V UEVT, Tva G TL &V aitNonTe TOV matépa v T) Ovouarti
Hov 3@ LUiv.

e€eAé€aobe: verb, 2nd person aorist middle indicative plural < éxAéyouat
eZele€aunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < ékAéyopa

John 15: 17
Tabta evtéAopat DUV Tva ayarnate GAAAOUG.

évtéAopat: verb, 1st person present middle indicative singular < évtéA\Aouat
to command

John 15: 18
Ei 0 KOOUOG VUG ULOET, YIVWOKETE OTL EUE TTPAOTOV DUDV UEUIONKEV.

utoel: verb, 3rd person present active indicative singular < uicéw
to hate

uepionkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < uioéw
to hate

John 15: 19
€l €k T0D KOGUOU NTE, O KOoUOG &V TO 1810V Eider 8T1 6€ €k TOD KOOUOL 00K £0TE, GAN £y
g€ehe€aunv OUaG €k To0 KOOV, d1d TOOTO HIoET DUAG O KOOUOG.

épiler: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < @iAéw
to love

eZele€aunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < ékAéyopa
Hio€l: verb, 3rd person present active indicative singular < picéw
to hate

John 15: 20
uvnuovevete Tod Adyou o0 £yw eimov DUTv* 00k €oTiv SoDAog ueilwv Tod kupiov adTod: &l
gue £dlwéav, kal vuag Srd€ovotv: € ToV Adyov Hov £tripnoav, Kal TOV DUETEPOV
TNPNOOLGLY.

pvnuovevete: verb, 2nd person present active imperative plural < pvnuovedw
to remember

¢diwav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dikw
to pursue, persecute

dib€ovoiv: verb, 3rd person future active indicative plural < diokw
to pursue, persecute

Uuétepov: adjective, accusative singular masculine < dpétepog
your
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John 15: 21
GAAG TadTa TEVTA TOINGOLGLY €1¢ DUAG 1 TO GVOUA oL, GTL OVK 01daoLY TOV TEUPAVTA LIE.

There are no rare words in this verse.

John 15: 22
gl un NABov kai EAdAnca adTol, auaptiav oK eixooav: VOV ¢ TpdPactv oUK €xovoty TepL
ThG apaptioag adT®OVv.
npd@actv: noun, accusative singular feminine < mpdpaocig
a pretense, pretext

John 15: 23
0 EUE Uo®V Kal TOV TATEPA POV ULCET.

uto®v: verb, present active participle nominative singular masculine < woéw
to hate

Mioel: verb, 3rd person present active indicative singular < uioéw
to hate

John 15: 24
€l T Epya un émoinoa v avToig & 00deig AAAOG €moinoey, apaptioy ovk giyooav: viv 8¢ kat
EWPAKAOLY KAl LEUIOAKAOLY Kl EUE KAL TOV TATEP LOV.

peuporkaotv: verb, 3rd person perfect active indicative plural < pioéw
to hate

John 15: 25
AN Tva mAnpwbfi 0 Adyog 0 €v T® VOUW avT®OV yeypapuévog 0Tt 'Epionody pe dwpeav.

"Epionoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < picéw
to hate

dwpeav: adverb < dwpedv
Freely, for no purpose

John 15: 26
“Otav €A0n 0 mapdkAnTog OV €y MEUPW LUTV Tapd To TATPAG, TO Tvedua Th¢ dAndeiag 0
Tapd TO0 TATPOG EKTOPEVETAL, EKETVOG HAPTUPTIOEL TIEPL EUOD
TapdkAnTog: noun, nominative singular masculine < tapdkAntog
helper, advocate

ékmopevetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < ékmopedopat
to go out
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John 15: 27
Kol DUETG O€ HapTLpElTe, OTL AT dpXiig HeT Epod €ote.

apxfg: noun, genitive singular feminine < &pxn
a beginning

John 16: 1
Tabta AeAdANKa Ol Tva un okavdaAlsdite.

okavdaiedijte: verb, 2nd person aorist passive subjunctive plural < oxkavdaAilw
to cause to stumble

John 16: 2
ATOCLVAYWYOUG TTOoOVGLY DUAG GAN” Epxetat Mpa Tva Ta¢ 6 armoktelvag VUG d6En
Aatpeiav Tpoo@Eépetv TQ) Oe®.
anocvvaywyoug: adjective, accusative plural masculine < dnosvvaywyog
expelled from the congregation, synagogue

Aatpeiav: noun, accusative singular feminine <Aatpela
service, divine worship

npoopéperv: verb, present active infinitive <mpoo@épw
to bring to, offer

John 16: 3
Kal tadta mo1oovoty 3Tl OVK £yvwoav TOV Tatépa oVOE EE.

There are no rare words in this verse.
John 16: 4
GAAX tabta AeAdANKa OUTV Tva 6tav €AOT 1 Opa aUTOV UVNUOVEVNTE AVTOV OTL £YW ELTOV
OUtv. Tadta 8¢ Uiy €€ dpxiig oUK einov, 8Tt ued’ LUV Hunv.

uvnuoveunte: verb, 2nd person present active subjunctive plural <uvnuovedw
to remember

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

John 16: 5
VOV 8¢ UIdyw PO TOV TEUPAVTA Ue Kol 0UELG €€ LUV EpwTd pe TTod UTdyELG;

[To0: adverb < oD
where? whither?

John 16: 6
GAN” 6t tabta AeAdAnka OUTV 1) AUt erARpwKey DUV TV Kapdiav.
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AOTN: noun, nominative singular feminine <A0mn
pain, grief, sorrow

John 16: 7
GAN €y TV GANOe1ay Aéyw DUTV, GUUEEPEL DUTV Tva €yw ATEABW. €av yap un dréAbw, O
TAPAKANTOG 0V [ EAON TPOG DUAC” €4V de TopeLO®, TEUYPW aDTOV TPOG LUAG.
ouugépet: verb, 3rd person present active indicative singular < cup@épw
to bring together; it is profitable

mapdkAntog: noun, nominative singular masculine < mapdxAntog
helper, advocate

John 16: 8
Kol ENOWV €keTvog EAEYEet TOV kdopov mepl apaptiog Kal mepl dikatocOvng Kol mepl
KPLoEWG'

gAéy&el: verb, 3rd person future active indicative singular < éAéyxw
to convict, reprove

Kpioewg: noun, genitive singular feminine < kpioig
judgment

John 16: 9
TEPL ApapTiog Y€V, 8TL 00 TOTEVOVOLY E1¢ EUE"

There are no rare words in this verse.
John 16: 10
mept dtkalooUvnG O€, GTL TPOG TOV MATEPX DTIAYW KAl OUKETL DEWPETTE e’

ovkétL: adverb < oUkéTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

Pewpeite: verb, 2nd person present active indicative plural < 0gwpéw
to look at, behold

John 16: 11
Tept O¢ Kploewg, 6TL O ApXwV T0D KOGUOL TOUTOV KEKPLTAL.
Kpioewg: noun, genitive singular feminine < kpioig

judgment

dpxwv: noun, nominative singular masculine < &pywv
aruler

John 16: 12
"ETt ToAAQ €xw Pl Aéyery, aAN’ o0 dUvacBe Pactdalely dptr
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Paotdlev: verb, present active infinitive < paotdlw
to bear, carry

&ptu: adverb < &pti
now, just now

John 16: 13
Stav 8¢ EAO1 €kelvog, TO mveldua thg dAnBelag, 6dnynost LUAS €v Th GANnOeiq mdon, o0 ydp
AaAnoet a@’ €avtod, GAN Soa dkovoel AaANOEL, Kal TA EpXOUEVA AvayYeAET DTV,

odnynoet: verb, 3rd person future active indicative singular < 0dnyéw
to lead, guide, teach

avayyeAel: verb, 3rd person future active indicative singular < dvayyéAAw
to announce, report

John 16: 14
EKETVOG €ue dodoel, 6L €k ToD £uod Ajuetal Kail GvayyeAel OUTv.

avayyelel: verb, 3rd person future active indicative singular < dvayyéA\Aw
to announce, report

John 16: 15
Tavta Soa €xel O Tathp EUd £oTiv: did TodTOo €imov 8Tt €k ToD €U0l AauPdavel kal dvayyeAel
Oulv.
avayyeAel: verb, 3rd person future active indicative singular < dvayyéAAw
to announce, report

John 16: 16
M1ikpOV Kal OUKETL Owpelté Ue, Kal TAALY HiKpOV Kal 0PecbE Le.

Mikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpdg
small, little

oUkéTL: adverb < oUkéTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

Bewpelté: verb, 2nd person present active indicative plural <0ewpéw

to look at, behold

Hikpov: adjective, accusative singular neuter < uikpdg
small, little

John 16: 17
€AV 0VV €K TV padnt@v avtod mpog aAANAovg Ti éotiv ToUTO O Aéyel NUIV: MikpOV Kal
0V OwpelTe pe, Kal TaAv uikpov kat SPecdE pe; kal* ‘0Tt OTdyw TPOG TOV TATEPQ;

Mikpov: adjective, accusative singular neuter < uikpdg
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small, little

Bewpelté: verb, 2nd person present active indicative plural <0ewpéw

to look at, behold

Hikpov: adjective, accusative singular neuter < uikpdg
small, little

John 16: 18
g\eyov ovv* T1 €01V TO0OTO O A€yel Uikpdv; oK ofdapev TL AaAel.

Uikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpdg
small, little

John 16: 19
€yvw 'Inoo0¢ 6t Behov abTov Epwtayv, Kal ginev avtoig Mept tovTov {nteite pet’ GAAAAWY
OTL elmov* MiKpOV Katl o0 Oewpelté e, kol TaAy Hikpov Kal OPecdE Ye;
Mikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpdg
small, little

Bewpelté: verb, 2nd person present active indicative plural <8ewpéw

to look at, behold

Uikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpdg
small, little

John 16: 20
AUV aunv Aéyw vulv 6Tt kKAaoeTe Kal Bpnvroete DUELG, 0 de kOoUOG XaproeTat: DUELS
AvmnOnoecde, GAN 1) AVmn UGV €ig Xapav yevrioeTaL.
kAavoete: verb, 2nd person future active indicative plural <xAaiw
to weep

Bpnvnoete: verb, 2nd person future active indicative plural <8pnvéw
to lament, mourn, sing a dirge

AvmnOnoece: verb, 2nd person future passive indicative plural <Avméw
to grieve

AOTN: noun, nominative singular feminine < Avmn
pain, grief, sorrow

Xapav: noun, accusative singular feminine < yxoapd

joy, delight

John 16: 21
1] yovr| 8tav tiktn AOmnv éxet, 8t1 AABev 1] dpa avthic Stav 8¢ yevvron T maidiov, oUkéTt
uvnuovevet thg OAPewg S TNV xapav 8Tt éyevvidn dvBpwmog €1 TOV KOGHOV.
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tiktn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < tiktw
to give birth to

AOTnVv: noun, accusative singular feminine <Avmn
pain, grief, sorrow

naidiov: noun, accusative singular neuter < moudiov
an infant, child

ovkétL: adverb < oUkéTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

uvnuoveLetL: verb, 3rd person present active indicative singular < pvnuovedw
to remember

OA{Pewg: noun, genitive singular feminine < OATYng
tribulation

Xapav: noun, accusative singular feminine < xapd
joy, delight

John 16: 22
Kal UUELG 0OV VOV pev AOmny éxete’ maAwy 8¢ dPouat DUAG, Kat xaprioetat budv 1 kapdia,
KAl TV Xapav DUOV 00Jelg aipet &g’ DUV,
AUTnv: noun, accusative singular feminine <A0mn
pain, grief, sorrow

Xapav: noun, accusative singular feminine < xapd
joy, delight

John 16: 23
Kal €V €Kl T UEPQ EUE OVK EPWTNOETE OVOEV” AUNV AUNV A€yw DUTV, AV TL aitronTe TOV
natépa dWoeL LUV €V T( dvOuarti Hov.

There are no rare words in this verse.

John 16: 24
£w¢ dptL OVK NTroate 0LJEV €V T® dvOpaTi Yov* aitelte Kal AuPesbe, tva 1) xapa DUV 1|
TEMANPWUEVT.
aptu: adverb < Gpti
now, just now

Xapd: noun, nominative singular feminine < xapd
joy, delight

John 16: 25
Tabta v mapotpialg AeAdAnka DTV €pxetal Opa OTE OVKETL €V Tapotuialg AaAnow UV
GAAX appnoia wepl ToD TATPOS AmayyeA® DTV,
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napoipioig: noun, dative plural feminine <mapowuia
a proverb, parable, allegory, figure of speech

oUkETL: adverb < oUKETL
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

napoipioig: noun, dative plural feminine <mnapowuia
a proverb, parable, allegory, figure of speech

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

anayyeA®: verb, 1st person future active indicative singular < dmoyyéAAw
to announce, report

John 16: 26
€v ekelv T MUEPa €V TO OVOUATI Hov aithoeade, kal 00 Aéyw DUTV OTL €y® EpWTHOW TOV
natépa el LUGOV”

There are no rare words in this verse.
John 16: 27

a0TOG Yap O mathp PLAET DUAG, OTL DUETG EUE TEPIANKATE KOl TEMOTEVKATE OTL £YQ TAPA TOD
Oeo0 ¢EfADOV.

QAL verb, 3rd person present active indicative singular < @iAéw
to love

ne@iAfkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < @iAéw
to love

John 16: 28
¢€iAOoV €k T0D maTpog Kol EANALOX €i¢ TOV KOOoUOV* ALY G@inut TOV KdopoV Kai
TopeboUaL TTPOG TOV TATEPQ.

There are no rare words in this verse.
John 16: 29
Aéyovaorv ol padntai avtod: "18e viv év mappnoiq AaAelg, katl tapotpiov o0depiov Aéyeic.

"18¢: particle < d¢
see! behold!

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

napoipiov: noun, accusative singular feminine < napowuia
a proverb, parable, allegory, figure of speech

John 16: 30
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vOv ofdauev 8t1 01dag mdvta kai o0 xpeiav £xelg va tig oe £pwtd: v ToUTW TicTEVOUEY BT
amo 0g00 €ERAOLC.

Xpelav: noun, accusative singular feminine < ypela
aneed

John 16: 31
amekpiOn abtolg Inools "ApTL TLOTEVETE;

"Aptu: adverb < dptt
now, just now

John 16: 32
1300 €pxetatl Mpa kail EARALOEeV Tva okopmioBiite €kaotog €i¢ T 101a KAuE Yévov defite’ Kai
OUK €l HOvog, OTL O athp UeT’ €UoD €oTLv.
okopmioBijte: verb, 2nd person aorist passive subjunctive plural < okopmilw
to scatter

John 16: 33
tabta AeAdAnka OUlv tva €v éuol elprivnv éxnte’ €v T@ kOouw OATYv €xete, AAAX Bapoelrte,
£YW VEVIKNKA TOV KOGUOV.
OATY1v: noun, accusative singular feminine < OATY1g
tribulation

Bapoeite: verb, 2nd person present active imperative plural <8apoéw
to be of good courage

veviknka: verb, 1st person perfect active indicative singular < vikdw
to conquer

John17:1
Tadta éAdAnoev Incodg, kai Endpag tovg dPOaAHoLE adToD €i¢ TOV 0UpavoV einev Mdtep,
EAAALOEV 1] Dpar 86Exadv sov TOV LIdY, Tva 6 "idg doédon of,
€ndpag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < érnaipw
to lift up

John 17: 2
Kabwg Edwkac adT® e€ovoiav TdoNg capKOg, Tva Tav O d€dwkag adT® dwor avtoic {winv
aiVviov.

There are no rare words in this verse.
John 17:3

abtn 8¢ €otiv 1 aldviog {wr) TV YIVWOKWOl 6& TOV HOvov GANO1vov Bedv kal OV AnéoTelAag
'Incodv Xp1oTov.
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aAnOwov: adjective, accusative singular masculine < dAn61vog
TRUE

John 17: 4
gyw oe £d6&aoa £mi TG YAG, TO Epyov Tederwoag O S£8wkAG pot Tva Ttotow:

telewdoag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < teAeidéw
to fulfill, make perfect

John 17: 5
Kal vOv 86&acdv ue o0, mdtep, Tapd oeavt® tf 06EN 1) €ixov pod T0Dd TOV KOoUOV Eivat Tapd
ool.
oeaut®: personal pronoun, dative singular masculine < ceavtod
of you

Tpo: preposition < mpd
before (gen)

John 17: 6
"EQavEPWod oov TO Svopa To1g avOpTolg 0V EdwWKAG Hot €K TOD KOGUOV. 001 joav KAUol
a0TOLG E8WKAG, Kal TOV AGYOoV 6OU TETHpNKAV.

"EQavépwad: verb, 1st person aorist active indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

John 17: 7
vOV €yvwkav 0tL tavta Goa dEdwKAG pot mapa 6ol giotv:

There are no rare words in this verse.
John 17: 8

OTL T pripata & E6wKAEG pot dédwka abTolg, kai avtol EAafov kal Eyvwoav aAnddg Ot
Tapd 6o €€RABOV, kal éniotevoav 6t oV pe dnéoTellag.

aAnB&g: adverb < &GAnB&G
truly

John 17: 9
EYW TEPL AVTQOV £PWTH* 0V TEPT TOD KOGUOV £pWT® GAAG TEpT WV dESwKAC pot, 8T ool gioty,

There are no rare words in this verse.
John 17: 10
Kol TO EUG TTAVTA 04 £0TLV Kol T& 0a UG, Kol deddEaopat £v avTolg.

od: adjective, nominative plural neuter < cdg
your
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od: adjective, nominative plural neuter < cdg
your

John 17: 11
KOl OVUKETL iyl €V TQ) KOOUW, Kal adTol €V T() KOGUW €lolv, KAyw TPOG oE EpXOUaL. TTATEP
dy1e, THPNoOV abTOVG €V TQ OVOUaTi 0oL  SESWKAG HotL, TV WOV £V KaBwg NUELC.
oUkétt: adverb < ovkéTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

John 17: 12
8te funV HeT’ aLT@OV £y® ETAPOLY AOTOVG €V TQ dvOUaTi oo @ dEdwWKAG pot, "kai EpUAaa,
Kal 00Oelg €€ aUTOV GTWAETO €l pr) 0 VIOG TAG ATwAelag, Tva 1 ypagr TANPwOT.
g@UuAaa: verb, 1st person aorist active indicative singular < puAdoow
to guard, keep

anwAeiag: noun, genitive singular feminine < dndAeia
destruction

Ypa@r): noun, nominative singular feminine < ypagn
a writing, Scripture

John 17: 13
VOV 8¢ pog o€ Epyouat, Kai TadTa AdA® £V T@ KOoUW Tva EXWOtV TV Xapav THV UV
TEMANPWUEVNV €V EQUTOIG.

Xapav: noun, accusative singular feminine < yxapd
joy, delight

John 17: 14
£yw d€dwka abTolg TOV Adyov cov, Kai 0 kKOopog Euionoev adtovg, 8Tt oUK loiv €k ToD
KOOUOL KaBWE £yw oUK iyl €k ToD KOGUOU.

guionoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < uicéw
to hate

John 17: 15
0UK €pWT® Tva dp1g adTouC €K ToD KOoHoL GAN’ Tva Thpriong avTovg €k ToD TovnpoD.

There are no rare words in this verse.

John 17: 16
€K To0 KOOUOL 00K €lolv KaBwG £yw oUK il €K T0D KOoUOL.

There are no rare words in this verse.

John 17:17
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aylacov avtoUg €v T dAnBeia’ 6 Adyog 0 60¢ dAH01d EoTv.
aylacov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < ayid{w
to sanctify

00¢: adjective, nominative singular masculine <od¢
your

John 17: 18
KaBWG EUE AMESTEIANG €1 TOV KOOUOV, KAY®W ATESTEIAX AVTOVG £1¢ TOV KOGUOV

There are no rare words in this verse.
John 17: 19
Kal Umep abT®V €yw aytalw EUavtov, Iva Moy Kal a0Tol Nytaopévol v aAndelq.

ayalw: verb, 1st person present active indicative singular < ayidlw
to sanctify

€uautév: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
of myself

nywaopévot: verb, perfect passive participle nominative plural masculine < aydalw
to sanctify

John 17: 20
OV mepl TOVTWV 8¢ £pWTQO HOVOV, AAAX Kal TEpL TV TOTELOVTWYV d1X TOD AdyoUL AVTAV €ig
EUE,
There are no rare words in this verse.
John 17: 21
va Tavteg €v Wolv, kKabwg oV, Ttatep, £V EUol Kayw €V ool, Tva Kal avTol €V UiV wotv, tva O
KOOUOG "TOTEV OTL 0V pe AMETELNAG.
There are no rare words in this verse.
John 17: 22
Kayw TV 86&av v dEdwKAEG pot d€dwka adTolg, Iva wotv €v Kabwc NUETS £V,
There are no rare words in this verse.
John 17: 23

¢y £v adtolg kai ol év o, 'va @otv teteleiwpévor gig &v, tva yivddokn 6 kdopog 8ti o0 ue
dméotelhag Kal NyAnnoag a0Tovg Kabwg EUE NyAnnoag.

tetedelwpévor: verb, perfect passive participle nominative plural masculine < teAeiéw
to fulfill, make perfect

John 17: 24
ndtep, 0 SEdWKAG pot, BéAw Tva Gmov il €y KAKETVOL WOV UeT’ €U0, Tva Bewp@otv Thv
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d6&av TV gunv fv "8€dwkdg pot, 8t Nydnnodg pe tpod kataPoAiig kGopov.

Kakelvol: demonstrative pronoun, nominative plural masculine < kdkelvog
Bewpdorv: verb, 3rd person present active subjunctive plural < 0swpéw
to look at, behold

Tpo: preposition < mpd
before (gen)

kataPoAfig: noun, genitive singular feminine < katafoAn
a foundation

John 17: 25
Tdtep dikate, kal 6 KOOUOG o€ OVK EYVw, £Yw O€ o€ Eyvwv, Kal 0UTOL Eyvwoav 8Tt 60 UE
dméotelhag,

There are no rare words in this verse.

John 17: 26
Kal £yvploa abTolg To Svoud cov Kal yvwpiow, Tva 1 dydmn nv NyAnnodg e €v avtoig i
KAyw v adToig.
gyvwpioa: verb, 1st person aorist active indicative singular <yvwpilw
to make known

yvwpiow: verb, 1st person future active indicative singular <yvwpilw
to make known

John 18: 1
Tabta einwv 'Inoods €é€RAOeV oLV To1¢ LabnTals adTod TEpav Tod Xetudppov tod Kedpwv
OOV NV KATOG, €1¢ OV €l67ABeV abTOg Kal ot padntal avtod.
Tépav: preposition < mépav
beyond (gen)

XEWAppOL: noun, genitive singular masculine < yelpappog
a brook

Kedpwv: noun, genitive singular masculine <Kedpwv
Kidron

KAT0G: noun, nominative singular masculine < kfjmog
a garden

John 18: 2
Noet 8¢ kai Tovdag 0 mapadidovg adToV TOV TéTOV, 6Tt TOAAGKIG GLVAXOT TNooDG EKET peTa
TGOV padnt®v avtod.

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah
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ToAAGK1G: adverb < ToAAdKIG
often

ouvixOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <cvvayw
to gather together

John 18: 3
0 00V Tovdac AaPwv TV oTelpav Kai £k TOV ApXLEPEWV Kal €K TOV PapLoaiwV OINPETAG
EpXETAL EKET UETA PaVOV Kal Aaunddwv Kat OmAwv.

‘Tovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

oTElpav: noun, accusative singular feminine < onelpa
cohort

vmnpétag: noun, accusative plural masculine < vmnpétng
a servant, assistant

@av®v: noun, genitive plural masculine < @avdg
alamp

Aaunddwv: noun, genitive plural feminine < Aapmndg
a torch, lamp

OmAwv: noun, genitive plural neuter < 6mAov
a tool, implement, weapon

John 18: 4
'INoo0¢ o0V e10W¢ TavTa T EpxOpeva €’ avTov EERADEV, kal Aéyel avTolg Tiva {ntelte;

There are no rare words in this verse.

John 18: 5
anekpiOnoav avt®: 'Tnoodv tov Nalwpaiov. Aéyet avtolc Eyw eiut. elothket 8¢ Kai Tovdag
0 apadidoug abToOV UeT’ abTOV.

Nalwpaiov: noun, accusative singular masculine < Nalwpalog
inhabitant of Nazareth, Nazarene

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

John 18: 6
WG oLV gimev avTol¢" 'Eyw iy, driABov €ig td dmiow kal Enecav xapai.

Omicw: adverb < dmiow

behind, after (gen)

xapai: adverb < yapai
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on or to the ground

John 18: 7
TGALY oVV €mnpwtnoev adtovg Tiva (nteite; ot O¢ imav: 'Inoodv tov Nalwpaiov.

énnpwtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < érnepwtdaw
to ask, question, demand of

Nalwpaiov: noun, accusative singular masculine < Na{wpoiog
inhabitant of Nazareth, Nazarene

John 18: 8
amekpiOn 'Incod¢ Eimov vuiv 8T1 £y el €l 00V €ue (nteite, AQeTe TOOTOUG LTAYELY

There are no rare words in this verse.
John 18: 9
va TAnpwOfi 6 Adyog Ov ginev 6t OUC S£6WKAEG UOt 0VK ATAEsH €€ aUTOV 00dEVa.
There are no rare words in this verse.
John 18: 10

Ziuwv 00V Métpog Exwv udyatpav efAkuoev abThV Kai énatcev TOV 00 dpxiepéwg dodAov
Kol dnékoPev adTod T0 WTdplov o de16v. Nv d¢ Bvoua @ dovAw MdAxog.

paxatpav: noun, accusative singular feminine < udyaipa
a sword

elAkvoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éAkw
to drag

énaoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < maiw
to strike, spec. to sting

anékoyev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < drokdémntw
to cut off

wTtdplov: noun, accusative singular neuter < @tapiov
ear

de€16v: adjective, accusative singular neuter < de€16¢
right

MaAxog: noun, nominative singular masculine <MdAxog
Malchus

John 18: 11
ginev o0V 6 Inoodc T Métpw: BdAe Thv udyatpav eic v 0fknv: 10 motripiov 6 d£8wkév
pot O matrp 00 un miw avTo;

péxatpav: noun, accusative singular feminine < udyaipa



Defining all words in these verses used less than 60 times. Page 158

a sword

OMknv: noun, accusative singular feminine < 01jkn
a sheath

TOTHPLOV: noun, accusative singular neuter <motrjpiov
a cup

John 18: 12
‘H ovv omelpa kai 6 xiAiapyxog kat ol vnpétatl TV Tovdaiwv cuvélaPov tov Incodv Kal
£dnoav avtov
oTElpa: noun, nominative singular feminine < oneipa
cohort

X1Alapxog: noun, nominative singular masculine < xiA\lapxog
a military tribune, captain, commander

vnnpétat noun, nominative plural masculine < vmnpétng
a servant, assistant

ouvéAafov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <covAAaupdvw
Collect, take together, comprehend, conceive

John 18: 13
kol fyayov pdg “Avvav mp@tov: Av yap mevBepog tod Kaidga, 6¢ v dpxiepeds Tob
€viautol éketvour

“Avvav: noun, accusative singular masculine < “Avvag
Annas

nevOepdG: noun, nominative singular masculine < nevepdg
father-in-law

Kaidga: noun, genitive singular masculine <Kaidgag
Caiaphas

éviautod: noun, genitive singular masculine <éviavtég
a year

John 18: 14
v 8¢ Kaidgag 0 supfovAevoag toig Tovdalolg 6Tt cup@épet Eva AvOpwmov dnobavelv OTEp
t00 AotoD.

Katdgag: noun, nominative singular masculine <Kaidgog
Caiaphas

oupPovlevoac: verb, aorist active participle nominative singular masculine < cvufovAedw
to plot, advise
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ouu@épet: verb, 3rd person present active indicative singular < cup@épw
to bring together; it is profitable

John 18: 15
"HkoAov0e1 8¢ T 'Incod Ziuwv Métpog kai AN pabntrg. 6 8¢ uabntng ékeivog v
YVWOoTOG T@ apXlepel Kal cLVELGHAOeV T@ 'Tncod €ig TV aVATV ToD dpxIEPEWS,
yvwotog: adjective, nominative singular masculine <yvwotdg
known

ouveloiABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < cuvelsépyouat
to enter together

aLATV: noun, accusative singular feminine < a0An
a courtyard, court

John 18: 16
6 8¢ Tétpog elotrikel mpdc Th O0pa Ew. EEANBEV 00V O Habntrg 6 EANOG O yvwoTdg T0D
dpxiepéwg kai eimev Th Oupwp®d kai eioyayev tOV éTpov.
BUpq: noun, dative singular feminine < 00pa
a door

yvwotog: adjective, nominative singular masculine <yvwotdg
known

Bupwp®: noun, dative singular feminine < 0vpwpdg
a doorkeeper, gatekeeper

glonyayev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < eicdyw
to lead in

John 18: 17
Aéyer obv T MéTpw 1 madiokn 1) Bupwpds M kai oL €k TV HadnT@V £i Tod dvOpwmov
T00TOU; AéYeL €KeETvog OUK iyl
nadiokn: noun, nominative singular feminine <maidiokn
a maid servant

Bupwpdc: noun, nominative singular feminine < Bvpwpdg
a doorkeeper, gatekeeper

John 18: 18
elotrkeloav O¢ ol doGAot kal ot Umnpétat avOpakiav menonkoteg, 6Tl Yixog nv, Kal
€0epuaivovto’ v 8¢ kai O MéTpog UeT’ abT®OV £0TWG Kal OgpUatvOUEVOG.

vmnpétat: noun, nominative plural masculine < Omnpétng
a servant, assistant
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avOpakiav: noun, accusative singular feminine < &v6paxid
a charcoal fire

Ylxog: noun, nominative singular neuter < {0xo¢

cold

€0eppaivovro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <0eppaivouat
to warm

Bepuarvopevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < 8epuatvopat
to warm

John 18: 19
‘0 00V &py1epEC NP TNOEV TOV 'INcodv mepi TOV Hadnt@v avtod kai mepl thg Sidaxfig
a0ToD.
d1daxfig: noun, genitive singular feminine < &1dayn
teaching

John 18: 20
anekpifn avT® Tnoods Eyw mappnoia AeAdAnka td kdouw: éyw navrote £didala év
cLVaYWYH Kal €V TQ 1ep®, 6Tov "mdvteg o1 Tovdaiot cuvépxovTtal, Kal €V KpurT® EAdAnca
odEV!
nappnoia: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

ndvtote; adverb < mdvrtote
always

cLVAYWYT: noun, dative singular feminine <cvvaywyr
a synagogue

ouvépxovtat: verb, 3rd person present middle indicative plural <cuvvépyopat
to come together

kpunt®: adjective, dative singular neuter < kpuntdg

hidden

John 18: 21
i Ye EpwTag; £pWTNOoOV TOUG AKNKOOTAG Ti EAdANCa ahTol¢" I8¢ ovTol 01daoLy & €iMoV €Y.

id¢: particle < 1d¢
see! behold!

John 18: 22
tadta 8¢ adTod €indVToq £1¢ TAPESTNKWS TOV UINPETOV EdwKEV pdmiopa T@ 'INool elnwv:
OUtwG &mokpivy T® ApXLEPET;

TOPESTNKWG: verb, perfect active participle nominative singular masculine < napictnu
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to be present, stand by

Umnpet@v: noun, genitive plural masculine < vnnpétng
a servant, assistant

pamopa: noun, accusative singular neuter < pdmopa
a blow, slap in the face

John 18: 23
amekpin abT® 'Inoodg” El kak®¢ EAdAnoa, paptipnoov mepi tod KakoD €l 8¢ KAAQG, Ti e
déperg;

Kak®G: adverb < Kak®O¢

badly

kako0: adjective, genitive singular neuter < kakdg
bad, evil

KaA®¢: adverb < kaAdg
well

dépeig: verb, 2nd person present active indicative singular < dépw
to beat

John 18: 24
dnéotethev 00V abTOV O “Avvag dedepévov mpog Kaideav Tov dpyiepéa.

“Avvag: noun, nominative singular masculine < “Avvag
Annas

Kaidgav: noun, accusative singular masculine <Kaidgog
Caiaphas

John 18: 25
"Hv 8¢ Zipwv Métpog £6TW¢ Kal Bepuatvouevog. imov o0V adT@®* M| Kai oU €k TOV uadntdv
a0TOU £1; NPVNOATO EKETVOS Kal eimtev: OUK elpi.
Pepuarvopevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < 0gpuaivouat
to warm

npvroarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < &pvéopat
to deny

John 18: 26
Aéyet €i¢ €k TOV S0VAWV TOD ApxIEPEWG, GUYYEVTIG WV 0L dmékoPev TTETpog TO wtiov: OVK
EYW o€ €100V €V T® KNTW UET avTOD;
oLyyevng: adjective, nominative singular masculine <cvyyevng
kindred; a relative, kinsman (as a noun)
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anékoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < drnoxkdéntw
to cut off

wtiov: noun, accusative singular neuter < wtiov
an ear

KNTw: noun, dative singular masculine < kfjmog
a garden

John 18: 27
néAtv odv flpvricato Métpog: kal e00EwS AAEKTWP EQPWVNTEV.

npvroaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < apvéouat
to deny

€00£wq: adverb < e00£w(g
immediately

GAéKTwp: noun, nominative singular masculine < dAéxtwp
a cock

€pwvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @wvéw
to call

John 18: 28
"Ayovotv o0V TV Incolv anod tod Kaidga £ig o mpattwptov’ v 8¢ mpwi* kail adtol 00K
gloffABov €ig TO mpattwptov, tva ur ptavO®otv GAAX @aywotv To Tdoxd.
Kaidga: noun, genitive singular masculine <Kaidgag
Caiaphas

TPALTWPLOV: noun, accusative singular neuter < npaitcyptov
headquarters (in a Rom. camp)

npwi: adverb < mpwi
early in the morning

TPALTWPLOV: noun, accusative singular neuter < mpaitwpiov
headquarters (in a Rom. camp)

pavO®oiv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural < piaivw
to stain, defile

mdoxa: noun, accusative singular neuter < ndoya
passover (indeclinable)

John 18: 29
¢EAAOeV ovv 6 TTIIAdTOG £€w TTPOG adTOVG Kal pnoiv: Tiva katnyopiav @épete "katd tod
avBpwmov TovTov;
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MAGtog: noun, nominative singular masculine < ITiAdtog
Pilate

Katnyopiav: noun, accusative singular feminine < katnyopia
an accusation

John 18: 30
anekpiOnoav kal einav avt@: El ur v 00To¢ KaKOV o1V, 0UK GV 601 TAPESWKAUEV AUTOV.

Kakov: adjective, accusative singular neuter < kakdg

bad, evil

John 18: 31
glmev oLV avTo1Gg 0 ITIAGTOG" AGPETE AVTOV DUELG, KAl KATA TOV VOUOV VU@V Kpivate avTOV.
glmov avt® ol Tovdator ‘Hulv ok £€eotiv arnoktelval ovdévar

MiAGtog: noun, nominative singular masculine <ITiAdtog
Pilate

g€eotiv: verb, 3rd person present active indicative singular < £€eoti(v)
it is lawful, right

John 18: 32
fva 6 Adyoc t00 'Incod mAnpwoi Ov einev onuaivwyv moiw Bavdtw fiueAlev dmodvrjokerv.
onuaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine <onuaivw

to indicate, signify

nolw: interrogative/indefinite pronoun, dative singular masculine < motog
what sort of? what?

John 18: 33
EiofiAOev ovv tdAwv €i¢ TO mpattwpiov 6 IMAGTOG Kat €QWvnoev Tov Incodv Kal einev avt®
20 €1 6 PactAevg TdOV Tovdaiwy;
TPALTAPLOV: noun, accusative singular neuter < partddplov
headquarters (in a Rom. camp)

[MAGtog: noun, nominative singular masculine < ITiAdtog
Pilate

£pwvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @wvéw
to call

John 18: 34
dmekpin ‘Inood¢ Ao ceavtod ob Todto Aéyelg fj dAAot eindv cot mepi Euod;

oeavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < ceavtod
of you
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John 18: 35
anekpiOn 6 MMAGTog" MATL €y® Tovdaldc elut; TO €BvoG TO 6OV KAl 01 APYIEPELS TAPESWKAVY
oe épol’ ti énoinoag;

MiAGtog: noun, nominative singular masculine <ITiAdtog
Pilate

Mrtu particle < urjtt
interrogative particle in questions expecting a negative answer

oov: adjective, nominative singular neuter < odg
your

John 18: 36
anekpiOn 'Incod¢ ‘H PaoctAeia 1) éun o0k £oTiv €k T0D KOoUOL TOUTOL" £1 €K TOD KOGUOU
ToUTOL AV 1] facileia 1 €urj, ol Ormpétat ol éuoi Aywvilovto &v, Tva ur mapadod® Toig
Tovdaioig vov 8¢ 1 PaciAeia 1y Eur) oUk EoTiv €vtedOev.

vnnpétat noun, nominative plural masculine < omnpétng
a servant, assistant

nywvilovro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < &ywviCopat
to contend for a prize, struggle

€vtedOev: adverb < évtebBev
hence, on each side, thereupon

John 18: 37
glnev oLV avT® O [MAGTOG OUKODV PaciAeg gl 60; amekpidn 6 'Incols Tu Aéyelg OtL
PaotAelg el £yw €i¢ TodTo yeyévvnuatl Kai €ig toito éAnAvba i TOV kOoUOV Tva
paptupriow tf aAnBeiq: mdg 0 OV €k T dAnOeiag dkover pou THS PV,
MiAGtog: noun, nominative singular masculine < IiAdtog

Pilate

OVkoOV: conjunction < 0UKODV
therefore, so, then

John 18: 38
Aéyer a0t® O MMAGTog Ti éotiv GANOe1a; Kal todto einwv naAwv €ERABeV Tpdg Tolg
‘Tovdaiovg, kai Aéyet avTolg 'Eyw ovdepiav evpiokw €v abTt® aitiav:
MA&tog: noun, nominative singular masculine < IiAdtog
Pilate

aitiav: noun, accusative singular feminine < aitia
a cause, reason, accusation
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John 18: 39
€oTiv O¢ ouvnBeia DUTV Tva €va armoAVow DUTV €v T Taoxa: fovAecde ovv dmoAvow DTV
oV BaciAéa TV Tovdaiwv;

ouvnOsia: noun, nominative singular feminine <ouvvnfeia

habit, custom, practice

ndoxa: noun, dative singular neuter <mndoya
passover (indeclinable)

PovAecbe: verb, 2nd person present middle indicative plural < povAopat
to wish, determine

John 18: 40
ékpavyacav o0V Ay Aéyovteg Mr| todtov dAAG TOv BapaPfav. v 8¢ 6 BapaPpag Anotrg.
ékpavyacav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <«kpavydlw

to cry out

BapaPPav: noun, accusative singular masculine <BoapaBpag
Barabbas

Bapafpag: noun, nominative singular masculine <Bapafpag
Barabbas

Anothc: noun, nominative singular masculine <Anotng
arobber

John 19: 1
Téte ovv EAafev 0 IAGTOG TOV 'INGODV Kl EUACTIYWOEV.
MAGtog: noun, nominative singular masculine < ITiAdtog

Pilate

guaotiywoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < paotiydw
to scourge

John 19: 2
Kol ol oTpatidTan TAEEavTeG oTéPavov €€ akavOOV Enédnkav adTod tf kKePalf, kal
ludrtiov mop@upodv meptéPalov adTov,

otpati®ral: noun, nominative plural masculine <otpatiytng
a soldier

nAé€avteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine < nAékw
to plait, weave

oTé@avov: noun, accusative singular masculine < oté@avog
acrown
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akavO®v: noun, genitive plural feminine < dkavOa
a thorn

énéOnkav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <émrtifnw
to lay upon

nopupodv: adjective, accusative singular neuter <moppupoig
purple

nepiéPatov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < nepipdAiw
to put around, clothe

John 19: 3
Kal FjpXovTo mpog avTov Kai EAeyov: Xadpe, 6 factAevg tdV Tovdaiwv: kal £didocav adT®
paniocuata.
pamiopata: noun, accusative plural neuter < pdmioua
a blow, slap in the face

John 19: 4
kol €EAABEY TTdAV £€w O IIAGTog Kai Aéyet avTolg "18e Gyw VYTV avtov E€w, Tva yv®Te TL
o0depiav aitiav eVpioKW €V AVLTY.
MiAGTog: noun, nominative singular masculine < IiAdtog
Pilate

"18¢: particle < {0

see! behold!

aitiav: noun, accusative singular feminine < aitia
a cause, reason, accusation

John 19: 5
¢EAAOeV 0VV 0 ’INoodg E€w, Pop&V TOV GKAVOIVOV 0TEPavOV Kai T Top@upolV iHdTiov. Kal
Aéyet avTolc 8oL 6 AvOpwog.

@op®v: verb, present active participle nominative singular masculine < @opéw
to wear, bear

akavovov: adjective, accusative singular masculine < akdavBivog
of thorns, thorny

oté@avov: noun, accusative singular masculine < oté@avog
acrown

nopgupodV: adjective, accusative singular neuter < mopgupod
purple

John 19: 6
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8te oV 100V aUTOV ol dpx1epels kai oi Unpétat Ekpavyacav AéyovTeg ZTadpwoov
otabpwoov. Aéyet avtolc 6 IMMAGTOG" AGPeTe ALTOV DUETG KAl OTAVPWOATE, £YW Y&p 0UX
€UPloKW €V AOT adtiav.

vnnpétat noun, nominative plural masculine < vmnpétng
a servant, assistant

gkpavyaocav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <xkpavydalw
to cry out

TLtavpwoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < otavpdw
to crucify

otavpwoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < otavpéw
to crucify

MA&tog: noun, nominative singular masculine <IiAdtog
Pilate

otavpwoarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural < otavpdw
to crucify

aitiav: noun, accusative singular feminine < aitia
a cause, reason, accusation

John 19: 7
anekpiOnoav avt® ol Tovdator ‘HUEIG vOUOV EXOUEV, KAl KATA TOV vOUOV O@eilel
drmoBavelv, 6t1 VIOV B0 EauTOV €moinoev.

O@eiler: verb, 3rd person present active indicative singular < d@eilw
to owe, ought

John 19: 8
“Ote 00V fikovoev 6 ITiAdtog todtov ToV Adyov, udAhov £@oPrion,

MiA&tog: noun, nominative singular masculine <IMiAdtog
Pilate

John 19: 9
Kol €l6fiABeV €ig TO mpattwprov maALY kal Aéyet @ 'Incod I160ev €i 60; 6 d¢ 'Incodg
ATOKPLoLY OUK EQWKEV AUTR.

TPAITWPIOV: noun, accusative singular neuter < mpaitdpiov
headquarters (in a Rom. camp)

[160¢ev: adverb < ndOev
whence?

anoKploLy: noun, accusative singular feminine < andkpioig
an answer
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John 19: 10
Aéyet ovv avT® 6 MAAGTOG "Epol o0 AaAelg; ovk oidag 8t £€ovoiav Exw dmoAboai oe Kal
g€ovoiav €xw otavpdoal ot;

MiAGtog: noun, nominative singular masculine < IiAdtog
Pilate

otavpdoat: verb, aorist active infinitive < otavpdw
to crucify

John 19: 11
anekpin abT® ‘ool OUK eixeg é€ovoiav kat €uol ovdsuiav i un Nv dedouévov oot
dvwOev: d1a Tobto 0 mapadovg ué cot ueifova apaptiov €xet.

dvwOev: adverb < vwOev
from above, again

John 19: 12
€k ToUToL O [TAGTOG €CNteL amoAdoat avTov- ol 8¢ Tovdatot Ekpavyacav Aéyovtec: 'Eav
To0TOV GOAVONG, OUK £l pidog ToD Kaloapog: ag 6 PactAéa £auTOV TOIDV GVTIAEYEL TR
Kaioapt.
MAGTog: noun, nominative singular masculine <ITiAdtog

Pilate

ékpavyacav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <«kpavydlw
to cry out

¢iAog: adjective, nominative singular masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

Kaicapog: noun, genitive singular masculine <Kaloap
Caesar

avtiléyet: verb, 3rd person present active indicative singular < dvtiAéyw
to speak against, oppose

Kaioapt: noun, dative singular masculine <Kalsap
Caesar

John 19: 13
‘0 00V MAATOC dkoVoaC TOV Adywv TovTwV fyayev Ew ToV 'Inoodv, kai ékddioev émi
Pripatog eig Témov Aeyduevov ABdotpwrov, ERpatoti 8¢ TafPabda.

[MAGtog: noun, nominative singular masculine <ITtAdtog
Pilate

ékabioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <«ka®i{w
to seat, sit
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Pripatog: noun, genitive singular neuter < pfjpa
judgment seat

ABdotpwrov: adjective, accusative singular masculine <A10dotpwrog
a stone pavement, mosaic

‘EPpaioti: adverb < ‘Efpaioti
a Hebrew

TafPabda: noun, accusative singular neuter <TapBaba
Gabbatha

John 19: 14
v 8¢ Tapaokevr) Tod mdoyxa, Gpa AV WS £kTn. kai Aéyet Toig Tovdaioig: 18e 6 factAevg
UV
TAPACKELT: noun, nominative singular feminine < napackevn
preparation, the day of preparation (for a Sabbath or feast)

Tdoxa: noun, genitive singular neuter <ndoya
passover (indeclinable)

€ktn: adjective, nominative singular feminine < €xtog
sixth

"I10¢: particle < 10
see! behold!

John 19: 15
EKPAOYaoav 00V EKETVOL AoV APOV, 6TAVPWOOV aUTOV. Aéyel adTolg 6 IIAGTOG TOV
BaciAéx DUGOV oTaLPpWOoW; dTekpiBnoav ol dpxiepelg” OUK €xouev PaciAéa el un Kaioapa.
gkpavyaocav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <xpavydlw
to cry out

otavpwoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < otavpéw
to crucify

MAGtog: noun, nominative singular masculine <IMiAdtog
Pilate

oTavpwow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < otavpdw
to crucify

Kaioapa: noun, accusative singular masculine <Kaioop
Caesar

John 19: 16
TOTE 0LV TAPESWKEV 0TOV a0TOTG v oTavpwdi. MapéAaPov ovv oV Incodv:
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otavpwbij: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < otavpdw
to crucify

NapéAaPov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <napoaAapfdvw
to receive, take

John 19: 17
Kal Baotalwv abT® TOV otavpov EERADeV ic TOV Aeyduevov Kpaviov Témov, 6 Aéyetat
‘EBpatoti FoAyobq,
Pactalwv: verb, present active participle nominative singular masculine < faoctalw
to bear, carry

oTavpOV: noun, accusative singular masculine < otavpdg
a cross

Kpaviov: noun, genitive singular neuter <xkpaviov

a skull

‘EPpaioti: adverb < ‘Efpaioti
a Hebrew

ToAyoBa: noun, nominative singular feminine <ToAyofa&
Golgotha

John 19: 18
OTOL AVTOV £0TAVPWOAV, Kol LT abToD dAAoug 600 €vtebbev kal EvtedBev, uéoov O TOv
'Incodv.
gotavpwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < otavpdéw
to crucify

¢vte00ev: adverb < évtedOev
hence, on each side, thereupon

¢vte00ev: adverb < évtedOev
hence, on each side, thereupon

uécov: adjective, accusative singular neuter < pécog
middle, in the midst

John 19: 19
gypapev 8¢ kal titAov 0 MAGTOG Kol €BnKev €ml ToD oTavpod: Nv d¢ yeypapuévov: 'Tnooig o
Nalwpalog 6 factAevg T@V Tovdaiwv.
titAov: noun, accusative singular masculine < titAog
an inscription, notice

MiAGtog: noun, nominative singular masculine < IiAdtog
Pilate
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otavpod: noun, genitive singular masculine < otavpdg
a cross

Nalwpaiog: noun, nominative singular masculine <Na{wpaiog
inhabitant of Nazareth, Nazarene

John 19: 20
to0toV 0UV TOV TitAov ToAAOL dvéyvwoav T@V Tovdaiwv, 8Tt £yyvg NV 6 TOTOG THG TOAEWS
Omov €otavpwdn 0 Incod¢’ kol Nv yeypauuévov ‘EPpaioti, Pwuaioti, EAAnviotL.
tithov: noun, accusative singular masculine < titAog
an inscription, notice

avéyvwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <avayivwokw
to read

€yYyUg: preposition < éyyog
near

€otaupwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < otavpdw
to crucify

‘Efpaioti: adverb < ‘EPpaioti
a Hebrew

‘Pwuaiotl: adverb < Pwuaioti
‘EAAnvioti: adverb < EAAnvioti
the Greek language

John 19: 21
g\eyov ovv T@® IMAJTW ol &px1epels TOV Tovdaiwv: M1 ypdge: ‘O factAevg TdV Tovdaiwv,
AN’ 6T1 ékelvog einev BaotAevg TdV Tovdaiwv iyl

MAdtw: noun, dative singular masculine < IMAdtog
Pilate

John 19: 22
dmekpidn 0 MMAGTog "0 Yéypagpa yEypapa.

MAGtog: noun, nominative singular masculine <ITiAdtog
Pilate

John 19: 23
o1 00V otpatidtal 8te éotadpwoav TOV Tnoodv EAafov Td iudtia adtod kai émoinoav
TE00apa UEPT, EKAOTW OTPATIDTH UEPOG, KAl TOV X1TOVa. IV 8¢ 6 X1TwV dpagog, £k TOV
dvwbev Deavtog dt” SAov

oTpati®TaL noun, nominative plural masculine < otpatiwng
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a soldier

éotavpwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <otavpdw
to crucify

téooapa: adjective, accusative plural neuter < téocapeg
four

Hépn: noun, accusative plural neuter <uépog
a part

oTPATIWTY: houn, dative singular masculine < otpatidTng
a soldier

U€pog: noun, accusative singular neuter < pépog
apart

XiTdva: noun, accusative singular masculine < xitwv
a tunic

XITWV: noun, nominative singular masculine < xitwv
a tunic

dpagog: adjective, nominative singular masculine < &pagog
seamless

dvwBev: adverb < vwOev
from above, again

Uavtog: adjective, nominative singular masculine < v@avtdg
woven

John 19: 24
gimav 00V mpdG dAAAovG: M oxiowuev adtdv, GAAG Adywuev epi adtod tivog £otar Tva
1 Ypa@n TANpwOf N Aéyovoa: Alepepioavto Ta UATIA MOV EXVTOIG KAl ETTL TOV LUATIOUOV
uov #Batov kAfjpov. Oi uév odv oTpatidral Tadta énoinoav.

oxlowpev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural < oxiCw
to split, tear

Adxwuev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural <Aayxavw
to chose by lot, receive

Ypaen: noun, nominative singular feminine <ypaen
a writing, Scripture

Mepepioavro: verb, 3rd person aorist middle indicative plural < &auepilw
to divide, distribute

idatiopdv: noun, accusative singular masculine < ipatiopudg
clothing
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KAfipov: noun, accusative singular masculine < xAfjpog
a lot, portion

otpati®ral noun, nominative plural masculine <otpaticytng
a soldier

John 19: 25
Eiotriketoav 8¢ mapd t@ otavp®d to0 'Incol 1 untnp adtod Kal 1] &deAen Thig untpdg avtod,
Mapia 1) To0 KAwnd kol Mapia 1] MaydaAnv).
otavp®: noun, dative singular masculine < otavpdg
a cross

adeA@n: noun, nominative singular feminine < &deAgn
a sister

Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

KAwmd: noun, genitive singular masculine < KAwndg
Clopas

Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

MaydaAnvn: noun, nominative singular feminine <MaydaAnvn
woman of Magdala

John 19: 26
'Incodg o0V 18wV TV untépa kai Tov uadntrv napsot®ta Ov Aydna Aéyet tfi untpi: Tovay,
8¢ 6 vidg cov
napeot®Ta: verb, perfect active participle accusative singular masculine < napiotnut
to be present, stand by

{0¢: particle < {0
see! behold!

John 19: 27
eita Aéyel @ padnthi “18e 1 urjtnp oov. kai &’ ékefvng Thg dpag FAaPev 6 uabntic avthv
€ig Ta 1dua.

eita: adverb < gita
then

"18¢: particle < {d¢e
see! behold!

John 19: 28
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Metd to0to €1dwg 0 'Tnoodg 6t N mdvta tetéAeotat tva TeAelwdi N ypagn Aéyer Awpd.

tetéAeotar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAéw

to finish, fulfill

tede1wbii: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

Ypaen: noun, nominative singular feminine <ypagr
a writing, Scripture

Ad: verb, 1st person present active indicative singular < dupdw
to thirst

John 19: 29
okebog €kelto 8EoUE HeaTOV 0TIGYYOV 00V UEGTOV TOD GEOUG LOCWTY TEPIOEVTEG
TPOCNVEYKAV aVTOD TH) GTOMATL.
okebog: noun, nominative singular neuter < okebog

a vessel; goods (plural)

€kerro: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < keipot
to lie, be laid

8&oug: noun, genitive singular neuter < §€og
sour wine

ueotov: adjective, nominative singular neuter < peotdg
full

omdyyov: noun, accusative singular masculine <ondyyog
a sponge

ueotov: adjective, accusative singular masculine < ueotog
full

&&€oug: noun, genitive singular neuter < 6€o¢
sour wine

0VOooWTW: noun, dative singular feminine < Uoowmog
hyssop

nep1Oévteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine <mepitiOnut
to place around

npoonveykav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mnpoogépw
to bring to, offer

John 19: 30
&te ovv EAaPev T0 8E0¢ 6 'Inoodg einev' TetéAeotat, Kai KAIVAG TV KEQAANV TapédwKev TO
mvedua.
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8€o¢: noun, accusative singular neuter < 8€og
sour wine

TetéAeotar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAéw
to finish, fulfill

kAlvag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < xAivw
to cause to bend, bow

John 19: 31
01 00V "Tovdaiot, £mel TXpAGKELT| NV, Tva un peivn £ml tob otavpod Td cOUATA £V TR
caPPdtw, Nv yap ueydAn 1 nuépa Eketvou tod caPPdrtov, fpwtnoav tov MAdTov fva
KATEAYDOLV aUTOV Ta OKEAN Kal apOQaotv.
€mel: conjunction < €mel
when, since

TapAcKELY): noun, nominative singular feminine < mapaokevn
preparation, the day of preparation (for a Sabbath or feast)

otavpo: noun, genitive singular masculine < otavpdg
a cross

MiAGtov: noun, accusative singular masculine <IMAdrtog
Pilate

Kateay@olv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural <katdyvou
to break in pieces

ok€AN: noun, accusative plural neuter < okélog
the leg

John 19: 32
NABov oVV ol oTpatidTAL, Kol TOD HEV TTPWTOL KaTEREAV TX oKEAN Kal ToD GAAov ToD
oLOTAVPWOEVTOC AVTR"

oTpati®TaL noun, nominative plural masculine < otpatiwng
a soldier

katéagav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <katdyvout
to break in pieces

oké€An: noun, accusative plural neuter < okéAog
the leg

ouotavpwBévTog: verb, aorist passive participle genitive singular masculine < cvotavpdopat

to crucify with

John 19: 33
i 8¢ tOv Inoodv EABSVTEG, WG idov 1idn avtov Tebvnkdta, oL Katéalav abTol Ta okEAN,
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tebvnkdrta: verb, perfect active participle accusative singular masculine < 8vjokw
to die

katéalav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <xatdyvou
to break in pieces

ok€An: noun, accusative plural neuter < okéAog
the leg

John 19: 34
GAN” €i¢ T@V oTpaTIWT@V AdyxN avToD TV TAevpav Evuleyv, kal €éERAOeY €0OVG aipa kal
Bdwp.

oTpaTIWT®V: noun, genitive plural masculine <otpatiwtng

a soldier

ASyxn: noun, dative singular feminine <Adyxn
a spear, lance

TAgLPAV: noun, accusative singular feminine < mAevpd
the side

gvulev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < vioow
to prick, pierce

€00VG: adjective, nominative singular masculine <g000¢
straightway, immediately

John 19: 35
Kal 0 EWPAKWG HEHAPTOPNKEY, Kol AANOvi abToD €0TLv 1) HapTupla, Kal €KETVOG 01dev 0Tt
AANOf Aéyet, Tva kal DUETG mioTelNTE.

aAnBwvn: adjective, nominative singular feminine < d&An6ivdg
TRUE

paptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

aAndi: adjective, accusative plural neuter <dAn6éng
TRUE

John 19: 36
gyéveto yap talta tva 1] ypaen TAnpwoi: ‘'0Octodv ov suvtpiPricetat avToD.

Ypaen: noun, nominative singular feminine <ypaer
a writing, Scripture

’Ootodv: noun, nominative singular neuter < dctéov
abone
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ouvtpiPrioetat: verb, 3rd person future passive indicative singular < cvvtpifw
to break in pieces, crush

John 19: 37
Kol TaAv ETépa ypapn Aéyer "Opovral €ig Ov E€ekévinoav.

Ypa@r): noun, nominative singular feminine < ypagn
a writing, Scripture

e€ekévinoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <éxkkevtéw
to pierce

John 19: 38
Meta 8¢ tadta npwtnoev tov MAdtov Twone dnd Aptpabdaiog, v uadntrg tod 'Tnood
KEKPUUHEVOC O 1k TOV pOPov T@V Tovdaiwv, tva dpr TO o®ua To0 'Tnood’ kai EnétpePev O
MA&toc. NABev oLV Kad fpev T6 s@Ua "avToD.
MiAGtov: noun, accusative singular masculine < MAatog

Pilate

‘lwon@: noun, nominative singular masculine <’Iwone

Joseph

‘Appabaiog: noun, genitive singular feminine < ‘Apipadaia
Arimathea

KEKPULUUEVOG: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <xkpOntw
to conceal

@O6Pov: noun, accusative singular masculine < @dpog
tear, terror

énétpeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émtpénw
to permit

MAGtog: noun, nominative singular masculine <ITiAdtog
Pilate

John 19: 39
AAOev 8¢ kal Nikddnuog, 6 EAOwV mpdG adTdV VUKTOC TO TPOTOV, PEPwV Uiy ouvpvng kai
AAONG wg Aitpag Ekatdv.
N1k6dnuog: noun, nominative singular masculine < Nik6dnuog
Nicodemus

uiypa: noun, accusative singular neuter < piyua
a mixture, compound

ouVpVNG: noun, genitive singular feminine < oudpva
myrrh (a costly perfume); Smyrna
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aA6ng: noun, genitive singular feminine < d&Adn
aloes

Aitpag: noun, accusative plural feminine < Aitpa
a (Roman) pound

ekatov: adjective, accusative plural feminine < éxatdv

a hundred

John 19: 40
EAaPov ovv T0 c@ua To0 'Tnood Kal £dnoav avto 600violg UETX TOV dpwUETWYV, KaBw( €00
€oTlv 101G Tovdaiolg évra@ildadely.
00ovioig: noun, dative plural neuter < d06viov
a piece of fine linen

dpwudtwv: noun, genitive plural neuter < &pwua
a spice

£00¢: noun, nominative singular neuter < £00og
a custom

évragialelv: verb, present active infinitive < évtagialw
to prepare for burial, bury

John 19: 41
NV 8¢ €v T@ oMW ETov E0TALPWON KATOG, KAl €V TG KATW UVNUETOV KA1VOV, £V () 0DIETW
o0deig v tebetuévog:

€otaupwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < otavpéw
to crucify

KAT0G: noun, nominative singular masculine < kfjmog
a garden

KNTw: noun, dative singular masculine < kfjmog
a garden

pvnueiov: noun, nominative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

kawvov: adjective, nominative singular neuter < kaivdg
new

o00énw: adverb < o0dénw
not yet, still not

John 19: 42
€KeT 00V 1 TV TapaokeLV TOV Tovdaiwv, 6tL £yyvg v To uvnueiov, EOnkav tov Incodv.
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TAPAOKELNV: noun, accusative singular feminine < napackevn
preparation, the day of preparation (for a Sabbath or feast)

€yyvug: adverb < £yyig
near

Uvnuelov: noun, nominative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 20: 1
Tfj 8¢ wd t@v cafPatwv Mapia i MaydaAnvn €pxetat mpwi okotiag €Tt oUong €ig TO
uvnueiov, kai PAénet Tov AiBov npuévov €k Tod uvnueiov.

Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

MaydaAnvr): noun, nominative singular feminine < MaydaAnvri
woman of Magdala

npwi: adverb < mpwi
early in the morning

okoting: noun, genitive singular feminine <okotia
darkness

pvnuelov: noun, accusative singular neuter <uvnueiov
a tomb, monument

AiBov: noun, accusative singular masculine <AifBog
a stone

pvnueiov: noun, genitive singular neuter <uvnuelov
a tomb, monument

John 20: 2
7 o \ \ 7 4 \ \ \ v \ (8} b) 7 «
TPEXEL 0LV Kal €pxeTat TPog Zipwva [TETpov Kal Tpog TOV AAAoV pabntrv Ov é@ilel 0
'Inood¢, kai Aéyetl avtoic: "Hpav ToV KUplov €k ToD uvnueiov, kai ok oldauev mob €0nkav
a0TOV.
tpéxet: verb, 3rd person present active indicative singular < tpéxw
torun

€piler verb, 3rd person imperfect active indicative singular < @iAéw
to love

Uvnuelov: noun, genitive singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

1o0: adverb < ol
where? whither?
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John 20: 3
¢EAADeV 0DV 0 TTéTpog kal 6 FANoC uabntric, kal fipxovTo €i¢ TO uvnueiov.

uvrnuelov: noun, accusative singular neuter < uvrnueiov
a tomb, monument

John 20: 4
€Tpexov 8¢ o1 800 6poD” kail O FANOG HabnTng Tpoédpapev Tdyxiov Tod Métpou kai AAOeV
TPAOTOG €1G TO UVNUETOV,

€tpexov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <tpéxw
to run

ouod: adverb < 6uod
together

npo€dpapev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < mpotpéxw
to run ahead

tayiov: adjective, accusative singular neuter comparative < tayxiov
more quickly

pvnueiov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 20: 5
Kal tapakoag PAErel keiyeva ta 006via, oL pévrtor iciABev.
napakOag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <napakOntw

to stoop to look, to look

keipeva: verb, present middle participle accusative plural neuter < xelpat
to lie, be laid

006via: noun, accusative plural neuter < d06viov
a piece of fine linen

UévTot: conjunction < yévrot
yet, however

John 20: 6
Epxetat ovv Kal Zipwv METpog dkoAovB®V avT®, Kal eicHABeV €ig TO uvnuelov: Kol Bewpel
T 006V Kelpeva,

uvnuelov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < fewpéw
to look at, behold
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00dvia: noun, accusative plural neuter < 666viov
a piece of fine linen

Kkelpeva: verb, present middle participle accusative plural neuter < keluat
to lie, be laid

John 20: 7
Kal TO 6oLddpiov, 6 NV €l THC KEPAARC abTOD, 00 UETA TOV 000ViwV Keluevov GAAX Xwpig
EVTETVALYUEVOV E€1G Eva TOTOV

oovddpiov: noun, accusative singular neuter <covddpiov
a face cloth, handkerchief, cloth

0Boviwv: noun, genitive plural neuter < d66viov
a piece of fine linen

keiuevov: verb, present middle participle accusative singular neuter < keipot
to lie, be laid

Xwpig: adverb < xwpig
without, apart from (gen)

gvtetuAtypévov: verb, perfect passive participle accusative singular neuter < évtuAicow
to wrap up, fold up

John 20: 8
ToTE 0LV €loAOev Kl 6 dANOG HabNThG 0 EAOWV TPQOTOG £1¢ TO PvNUETOV, Kal €10V Kal
gniotevoev

uvnueiov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 20: 9
oLdEnW yap NOEIoaV TNV Ypanv Ot deT abTOV €K VEKPOV GVaoTHVAL.

o0Oénw: adverb < 00dénw
not yet, still not

Ypa@nv: noun, accusative singular feminine <ypaen
a writing, Scripture

John 20: 10
dnfiABov 00V mdAv Tpdg avTovG of padnTai.

There are no rare words in this verse.
John 20: 11

Moapia 8¢ eiotrikel Tpdg T® uvnueiw w kAaiovoa. kg 00V EkAatev mapékvey ig TO
Hvnuetov,
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Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

Uvnuelw: noun, dative singular neuter < uvnueiov
a tomb, monument

KAalovoa: verb, present active participle nominative singular feminine < kAaiw
to weep

€xAaiev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < kAaiw
to weep

napékvev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < mapakvnTw
to stoop to look, to look

uvnueiov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 20: 12
Kal Bewpel dVo ayyéAoug év Aevkoig kaBe(opévoug, Eva Tpog T KEQAAR Kal Eva Tpog TOlg
nooiv, 8mov €kelto tO o@ua o0 'TnooD.

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < fewpéw

to look at, behold

Aevkoig: adjective, dative plural neuter <Agvkdg
white

kaBelouévoug: verb, present middle participle accusative plural masculine < ka®éCopat
to sit down

€kerro: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < keipot
to lie, be laid

John 20: 13
Kol Aéyovotv avtfj ékelvor Tovat, ti kAaieig; Aéyet avtolc 6ti Hpav tovV KUpIGV Hov, Kai 00K
oida ol £€0nkav abTdV.
KAalelc: verb, 2nd person present active indicative singular < kAaiw
to weep

1o0: adverb < oD
where? whither?

John 20: 14
tadta einoboa €0Tpden €ig T OTiow, Kal Bewpel TOv 'Incodv £6T®TA, Kal oUK NOEL OTL
'Incolg €oTv.
€otpapn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < otpépw
to turn
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Omicw: adverb < dmiow

behind, after (gen)

Oewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < Oswpéw

to look at, behold

John 20: 15
Aéyet avtii 'Incodg Tovat, ti kAalelg; tiva (ntelg; ékeivn dokoboa 8Tt 6 KNTOLPOG E0TLV
Aéyetl abT®’ Kopig, €1 6V €Rdotacag adTtov, €iné pot 1ol £0MKag aiToVv, KAyw abToV Ap.

kAalelc: verb, 2nd person present active indicative singular < kAaiw
to weep

KNTovpdG: noun, nominative singular masculine < knmovpdg
a gardener

éPaotacag: verb, 2nd person aorist active indicative singular <Baoctdlw
to bear, carry

1o0: adverb < o0
where? whither?

John 20: 16
Aéyer a0ti] 'Incolc Mapidy. otpageioa ekeivn Aéyet abtd "EPpaioti: PapPouvi (6 Aéyetan
A1dd&okale).

Mapidp: noun, vocative singular feminine < Mapiay
otpageloa: verb, aorist passive participle nominative singular feminine < otpépw
to turn

‘EPpaioti: adverb < ‘Efpaioti
a Hebrew

PaBpouvi: noun, vocative singular masculine < pappovvi
Rabboni

AMddokaAe: noun, vocative singular masculine < S13dokaAog
a teacher

John 20: 17
Aéyet a0thi 'Incodg” M1 pov dntov, oUmw yap dvaPEPnka mpog ToV TaTépa’ TOpPeVOL dE TPOG
TOUG GdeA@oUG Hov Kal eine avTolg AvaPaivw mpog TOV Tatépa Hov Kal Tatépa VUV Kal
Bedv pov kati Bedv DUGV.

amtov: verb, 2nd person present middle imperative singular < dntw
grasp (c. gen) <br />perceive (c. gen)

oUnw: adverb < oUnw
not yet
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John 20: 18
gpxetat Mapiay 1] MaydaAnvr ayyéAdovoa tolc pabntaic 6t "Edpaka tov kOplov Kal
tadta inev avTh.
Maprap: noun, nominative singular feminine < Mapiap
MaydaAnvn: noun, nominative singular feminine < MaydaAnvri
woman of Magdala

ayyéAAovoa: verb, present active participle nominative singular feminine < ayyéA\Aw
to announce

John 20: 19
0Uong o0V dPiag tf fuépa éxeivn Th wd cafPdtwyv, kal TOV BLp®V KekAelouévwy Emov
foav oi yadntai d1c Tov eéPov TdV Tovdaiwv, AABeV 6 Inoods kai £otn €ic TO péoov, kai
Aéyet a0Tol¢" Eiprv Olv.
oYiac: adjective, genitive singular feminine < oyia
evening (opp. 8pBpog)

Bup@®v: noun, genitive plural feminine <8Vpa
a door

kekAelopévwv: verb, perfect passive participle genitive plural feminine <xAeiw
to shut

@O6Pov: noun, accusative singular masculine < @dfog
tear, terror

uécov: adjective, accusative singular neuter < uécog
middle, in the midst

John 20: 20
Kal To0To einwv £de1€ev TAG XETpag Kal TV TAELPAV AVTOIC. EXdpNoav ovv ol uabntal
id6vteg TOV KUpLOV.
€de1€ev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < deikvout
to show

mAevpav: noun, accusative singular feminine < mAevpd
the side

John 20: 21
ginev o0V adToig 6 Inoodg mdAv: Eiprivr 0ulv: kabwg dméoTalkév ue 6 mathp, KAyw TéUmw
vuag.

There are no rare words in this verse.

John 20: 22



Defining all words in these verses used less than 60 times. Page 185
Kal To0To einwv Evepionoev kKat Aéyet avtolc” AdPete mvebua dylov:

évepuonoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éuguodw
to breathe on

John 20: 23
AV TIVWV GPRTE TAG AUAPTING APEWVTAL ADTOIC" AV TIVWV KPATHTE KEKPATHVTAL.

kpatiite: verb, 2nd person present active subjunctive plural <xkpatéw
rule, conquer, seize

kekpdtnvtat: verb, 3rd person perfect passive indicative plural <«kpatéw
rule, conquer, seize

John 20: 24
Owuag 3¢ £i¢ éx TOV dwdeka, 6 Aeyduevog Aidupog, o0k AV uet’ adt®V 8te AABev Tnoodc.

Owudac: noun, nominative singular masculine <@wudg
Thomas

Aidvpog: noun, nominative singular masculine < Atdvpog
Didymus

John 20: 25
g\eyov ovV avT® ot AAAoL pabntai: Ewpdkauev tov kOptov. 0 8¢ ginev avtolc' Eav un 10w
€V Ta1G Xepolv a0ToD TOV TUTOV TOV NAWV Kal PAAw TOV dAKTUAOV pov €ig TOV TUTOV TOV
NAwv kal PdAw pov TV xelpa €ig TV TAevpav adTod, o U TETEVOW.
ToOToV: noun, accusative singular masculine < tdmnog

Type, example, impression left by a horse's hoof

fAwv: noun, genitive plural masculine <nAog
anail

daKTUAGV: noun, accusative singular masculine < 3ddktvAog
a finger

TOTOV: noun, accusative singular masculine < tomnog
Type, example, impression left by a horse's hoof

fAwv: noun, genitive plural masculine <nAog
anail

TAELPAV: noun, accusative singular feminine <mAgvpd
the side

John 20: 26
Kai ped’ nuépag okt maAv noav €ow ol padntai adtod Kol OwUAG UET aUTAOV. EPXETAL O
'INoo0¢ TV Bup®V KEKAEIOUEVWY, Kal €0TH €iG TO péoov Kal imev: Eiprjvn Duiv.
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Oktw: adjective, accusative plural feminine < okt
eight

£ow: adverb < &ow
within

Owuac: noun, nominative singular masculine < @wuag
Thomas

Bup®v: noun, genitive plural feminine < 0vpa
a door

kekAelopévwv: verb, perfect passive participle genitive plural feminine < kAelw
to shut

uécov: adjective, accusative singular neuter < pécog
middle, in the midst

John 20: 27
elta Aéyel T® Owud: dépe TOV SdKTUAGY 6oL B¢ Kal 10e TAG XETPAG LoV, Kal QEpe TNV XElpd
0oL Kal PaAe 1¢ TV TAELPAEV Uov, KAl ) yivou dmotog GAAX ToTdg.

gita: adverb < gita
then

Owud: noun, dative singular masculine < ©@wuag
Thomas

daKTUAGV: noun, accusative singular masculine < 3ddktvAog
a finger

mAevpdv: noun, accusative singular feminine <mAevpd
the side

amotog: adjective, nominative singular masculine < &motog
unbelieving, faithless

John 20: 28
dmekpiBn Owuag kai einev adT®’ ‘0 KOP1SG Hov kai 6 Bedg pov.

Owuac: noun, nominative singular masculine <@®wuag
Thomas

John 20: 29
Aéyet avT® 0 'Incodg “OTi EWpakdG Ue TEMIOTEVKAG; pakdpiol ol pr) 100vTeg Katl
TOTEVOAVTEG.

pakdprot: adjective, nominative plural masculine < uaxdpiog
blessed, happy
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John 20: 30
IToAAG pev ovv Kol AAAx onuela énoinoev 0 'Incodg évwmiov TV nadnt@v, & ook €otiv
yeypapuéva €v Td PipAie tovtw:
P1PAiw: noun, dative singular neuter < pipAiov

a book

John 20: 31
tadta 6¢ yéypamrat iva motevnte ti 'Inoolg £oTiv 0 XpLotog O vldg ToD Og0d, Kal Tva
ToTEVOVTEG (WTV EXNTE €V TG OVOUATL AUTOD.

There are no rare words in this verse.

John 21:1
Meta talbta EQaveépwoey €avtoV TAALY O 'Incodg Toi¢ uadntaic ém thi¢ OaAdoong thg
Tiepradog: épavépwoev 8¢ 0UTWG.
Epavépwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

T1fepradog: noun, genitive singular feminine < Tifepidg
Tiberias

Epavépwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

John 21: 2
foav 6uod Ziuwv Métpog kai Owudc O Aeyduevog Aiduuog kai NaBavan 6 dnd Kavd thg
TahAaiog kol o1 Tod Zefedaiov kal &AAot €k TOV pabnt®dv avtod dvo.
Opo0: adverb < Opod
together

Owuag: noun, nominative singular masculine < @wuag
Thomas

Aidvpog: noun, nominative singular masculine < Aidvpog
Didymus

NabavanA: noun, nominative singular masculine < NafBavanA
Nathanael

Kava: noun, genitive singular feminine < Kavd
Cana

ZePedaiov: noun, genitive singular masculine < ZeBedatiog
Zebedee

John 21: 3
Aéyer a0Tolg Slpwv Mé€Tpog Ydyw alievelv: Aéyovotv avt®: Epxoueda kol nuelg oLV oof.
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¢€AOov kal évéPnoav eig TO mAolov, Kal év €kelvn TH VUKTL énlacav o0dév.

dAieverv: verb, present active infinitive < dAiedw

to fish

evéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < éufatvw
to embark

émiaoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mdalw
to take

John 21: 4
Mpwiag 8¢ f}dn yevouévng €otr 'Incodg €ig Tov aiytaddv: ov pévror fidetoav ol padnrai 6t
'Inco0¢ €oTiv.
Mpwiag: noun, genitive singular feminine < npwia
early morning

atylaAdv: noun, accusative singular masculine < aiyliaAdg
the seashore, beach

pévrot: conjunction < pévrot
yet, however

John 21: 5
Aéyer o0V adTolg 6 'Incodg Modia, ur 1 mpoodyiov #xete; dmekpibnoav adt®: OT.

Madia: noun, plural neuter <maidiov
an infant, child

Tpoo@dylov: noun, accusative singular neuter < npoo@dyiov
fish (to eat)

OU: particle < o0
no, not

John 21: 6
0 8¢ einev avtolg BdAete €ic ta de&iax pépr tod mAoiov to diktvov, Kai evpoete. EBalov
0VV, K&l OUKETL a0TO €AVl Toxvov Grod Tod TAN00v¢ TGOV ix00wV.
de€1a: adjective, accusative plural neuter < de€16g

right

Hé€pn: noun, accusative plural neuter <uépog
apart

diktvov: noun, accusative singular neuter < diktvov
anet

ovkétt: adverb < ovkétt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)
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£\kOoar: verb, aorist active infinitive < &Akw
to drag

foxvov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <ioxdw
to be strong, able

TAnBoug: noun, genitive singular neuter <mAfifog
a multitude

ix@Vwv: noun, genitive plural masculine <1ix00¢
a fish

John 21: 7
Aéyet o0V 6 padntrg €kelvog OV Nydna 6 'Incodg td MéTpw: ‘0 KUPLOG EoTLv. TipwV oDV
TT€tpog, dxovoag 6Tt O KUPLOG €0TLv, TOV EmevdTNV d1e(WoaTo, NV yap YUUVOG, Kal EBalev
£aVTOV €i¢ TNV OdAacoav:
€nevdUTNV: noun, accusative singular masculine < érnevding

outer garment, coat

deCwoarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dialdvvoput
to gird about, put on

yuuvog: adjective, nominative singular masculine <yvuvdg

naked

John 21: 8
o1 8¢ &ANot pabnrai T mAotapiw AAOOV, 00 yap Aoav pakpdv dmo TG YA AAAX ¢ dmo
x®V dakosiwv, cOpovteg TO dikTvoV TOV iXO0WV.

mAowxpiw: noun, dative singular neuter < mAoidpiov
a small boat

pakpav: adjective, accusative singular feminine < pakpdg
long, far distant

TNX®@v: noun, genitive plural masculine < mfixvg
a cubit

drakooiwv: adjective, genitive plural masculine < diakdaiot
two hundred

oUpovTeg: verb, present active participle nominative plural masculine <cbpw
to draw, drag

diktvov: noun, accusative singular neuter < diktvov
anet

ix00wv: noun, genitive plural masculine < ix00g
a fish
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John 21: 9
Q¢ oVV anéPnoav eig Tnv yiv PAEnovorv avOpakiav Kewpévny Kal dOPdplov emkeipevov Kal
dptov.

anéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dmofaivw
to get out, go away

avOpaxiav: noun, accusative singular feminine < avOpaxid
a charcoal fire

kewévnv: verb, present middle participle accusative singular feminine < ketpot
to lie, be laid

dYdpilov: noun, accusative singular neuter < oydpiov
fish

émkeipevov: verb, present middle participle accusative singular neuter < énikeipon
to lie on

John 21: 10
Aéyet avTolc 6 'Tnoodg’ Evéykate ano TV OPaplwv wv émidoate vOv.
OYapiwv: noun, genitive plural neuter < oPdpiov

fish

gmdoarte: verb, 2nd person aorist active indicative plural <mda{w
to take

John 21: 11
avéRN ovv Zipwv MéTpog Kat eTAkvoev TO dikTvov €ig TV YAV ueotov ix00wv yeydAwv
EKATOV TTEVINKOVTA TPLOV* KAl TOGOUTWV BVTWwV 0VK £0)iobn To dikTuov.

glAkvoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éAkw
to drag

diktvov: noun, accusative singular neuter < §iktvov
anet

peotov: adjective, accusative singular neuter < peotdg

full

ix0Vwv: noun, genitive plural masculine < ix00¢

a fish

ekatov: adjective, genitive plural masculine < ékatdv

a hundred

nevtikovta: adjective, genitive plural masculine <mevtrikovta
tifty
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tocovTwV: demonstrative pronoun, genitive plural masculine <tocodtog
so great, so much; so many (plural)

€oxioOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < oxi{w
to split, tear

diktvov: noun, nominative singular neuter < diktvov
anet

John 21: 12
Aéyer a0toig 6 'Incolq Aslte dprothoate. oLJelG 8¢ ETOAUA TGOV pabnt®v é€etdoat avTdV:
20 Tig €f; €1d0Teg OT1 6 KVPLOG E0TLV.
Aebte: adverb < delte
come!

apiotnoarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural < apiotaw
to have breakfast, eat a meal

€toApa: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < toApdw
to dare to (c. inf)

¢€etdoan: verb, aorist active infinitive < £€etdlw
to scrutinize, examine, make a search

John 21: 13
gpxetat 0 ’'Inoolg kal AauPdver tov dptov Kal didwotv avtolg, kai TO OPdplov Opoiwg.
oYdpiov: noun, accusative singular neuter < dpapiov

fish

opoiwg: adverb < dpoiwg
likewise

John 21: 14
10070 10N Tpitov £pavepwdn 6 ool ol uabntalc £yepOeic €k vekpOV.

tpitov: adjective, accusative singular neuter < tpitog
third

EpavepwOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

John 21: 15
“Ote ovv fpiotnoav Aéyel T@ Zipwvi I€Tpw 6 'INoodc Zipwv Twdvvov, ayands ue TAEoV
To0TWV; Aéyel abT®’ Nai, kOpie, oL 0idag 6t IAD oe. Aéyel adT®* Bdoke T dpvia pov.

npiotnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < &piotdw
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to have breakfast, eat a meal

Nai: particle < vai
truly, yes

@1AQ: verb, 1st person present active indicative singular < @iAéw
to love

Bdoke: verb, 2nd person present active imperative singular < pdéokw
to feed

&pvia: noun, accusative plural neuter < d&pviov
a lamb

John 21: 16
Aéyet avT® maAwy devtepov’ Zlpwv Twdvvouv, dyandg pe; Aéyet abT®’ Nal, KOple, 60 01dag
OTL IA® o€. Aéyel avT®’ [oiuatve ta mpdPatd pov.
devtepov: adjective, accusative singular neuter < detvtepog
second

Nadi: particle < vai
truly, yes

@1AQ: verb, 1st person present active indicative singular < @iAéw
to love

Motpove: verb, 2nd person present active imperative singular < motpaivw
to shepherd, rule

npdPatd: noun, accusative plural neuter <mpdPatov
a sheep

John 21: 17
Aéyet avT® 1O Tpitov: Tipwv Twdvvov, PIAelg ue; EAvnndn O Métpog Tt einev AT TO
Tpitov: PIAEIG Ye; Kal eimev avT@® KOpie, TAVTA 0L 01daG, 0L YIVWOKELG OTL @IAQD 0€. Afyel
a0T® "6 'Incolc Booke ta 'mpdPatd pov.
tpitov: adjective, accusative singular neuter < tpitog

third

@AE1G: verb, 2nd person present active indicative singular < @iAéw
to love

€A\umnOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < Avréw
to grieve

tpitov: adjective, accusative singular neuter < tpitog

third

®1AELG: verb, 2nd person present active indicative singular < @iA\éw
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to love

@1A®: verb, 1st person present active indicative singular < @iAéw
to love

Bdoke: verb, 2nd person present active imperative singular <Bdokw
to feed

npdPatd: noun, accusative plural neuter <mpdPatov
a sheep

John 21: 18
AUV dunv Aéyw oot, 6Te NG VEWDTEPOG, EWVVUEG GEAVTOV KAl TEPLEMATELG OOV OEAES”
otav 8¢ ynpaong, EKTEVEIG TAG XEIPAG oov, Kal dAN0G oe {(oel kal oloel Gov o0 BEAELG.
vewtepog: adjective, nominative singular masculine comparative < véog
new, young

€(wvvueg: verb, 2nd person imperfect active indicative singular < {wvvout
oeavtoVv: personal pronoun, accusative singular masculine <ceavtod
of you

ynpdong: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular <ynpdokw
to grow old

€KTeVEILG: verb, 2nd person future active indicative singular < éxkteivw
to stretch forth, stretch out

(woet: verb, 3rd person future active indicative singular < {kvvout

John 21: 19
10070 8¢ einev onuaivwy moiw Oavétw do&doel TOV Bedv. kal Todto einwv Aéyel avTH"
’AkoAo0Be1 pot.

onuaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine < onuaivw
to indicate, signify

noiw: interrogative/indefinite pronoun, dative singular masculine < moiog
what sort of? what?

John 21: 20
"Emiotpa@eig 0 Métpog PA€mer TOV padntnv ov nydmna 0 'Incoi¢ akoAovBodvra, 0¢ Kal
avémeoev €v T@ delnvw €ml 10 otiog adtod Kal einev: Kipie, Tig €o0tTiv 0 mapadidovg os;

"EmoTpagelq: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < émotpépw
to turn to, return

avéneoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avamnintw
to recline

deinv: noun, dative singular neuter < deinvov
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a supper

otifog: noun, accusative singular neuter < otfjfog
the breast, chest

John 21: 21
to0TOV 00V 18wV 6 MTéTpog Aéyel T® Incod: Kopie, o0tog 8¢ ti;

There are no rare words in this verse.

John 21: 22
Aéyet avT® 0 'Inoodg "Eav adTtov BéAw péverv €wg €pxouat, ti Tpog o€; o0 pot AKOAOVOEL.

There are no rare words in this verse.

John 21: 23
‘1A N iGN < 4 ) \ b \ (%4 < \ pJ ~ ) bd /4 3
¢ZiABev 0VV 0UTOG 6 AdY0g €ig TOUG GdeA@oUG 6Tt O HaBNTrG £KETVOG 0UK ATtobVvHioKeL. 0UK
ginev 8¢ a0T® 0 ’INoolg 6Tt 00K dmobvriokel GAN Eav abtov BéAw péverv €wg Epxopat, ti
P0G OF;

There are no rare words in this verse.

John 21: 24
00td¢ éoT1v O HabnTiC O HapTLp®V TEPL TOVTWYV Kal O ypdag Tadta, kal ofdauev 8t
GANnOng adtos 1 yaptupla €otiv.
aAnOn¢: adjective, nominative singular feminine < &An6rig
TRUE

paptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

John 21: 25
€ot1v 8¢ kol AAAa ToAAG & émoinoev 6 'Incodg, dtiva éav ypdentat Kad’ €v, 008’ adTov oipat
TOV KOoUOV Xwproetv T& ypagdueva PipAic.

oiuat: verb, 1st person present middle indicative singular < oipot
to think, suppose, expect

xwpnoewv: verb, future active infinitive < xwpéw
to make room for; to hold

P1pAla: noun, accusative plural neuter < BipAiov

a book



